. LA GENTE = PEOPLE
LA GENTE * PEOPLE o i

el cuerpo » body

olpecho  ANUNUENUISEESEREN @200\ T 2328000909090 R iR, SR
chast o la axila
g i b o
el abdomen
abaomen
la zona lumbar
. small of back
lacadera = o B0
hip S SSRGS Y e
los genitales i
: i
la pantorrilla
la espinilla -
ahin
ankio /T
el taldn
heo
female el hombre
maie




LA GENTE * PEOPLE

la cara e« face

LA GENTE * PEOPLE

el cabello (© el pelo|
hair N"*\

la piel
skin
LY

1]

el poro el hoyuelo

la ceja i
A ore dimple
eyebrow ™ freckle P P
Hy
it el dedo corazon la “"E_'ll
o — e nai
i pastania middie finger
s g el indice i~ _lacuticula
i index finger cuticle
la oreja X S
gar e . el nudillo
o ' knuckle
la nariz_ 3 la palma de |
nose o la mejilla la mano |
cheek — pam | 9 pulgar
: thurmb
la ventana de lar
el lunar i
maole 2 '
la una del pie
_ el dedo gordo toenal
| G \ it la almohadilla ol il
el labio IR R : mouth big toe
lip ' AR Ay ! el dedo
i pequefo del
Wi s \ pie
_ R i 3 heel little toe
chin | | t}ﬂ{ige
B ; el tobillo
o =1 e .HH""\-\.
e la parte interna del ! @rco plantar ankle

_ ;:-E‘—' la regidn plantar) ciid

instep

@« e —— = |
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LA GENTE » PEOPLE
los musculos « muscles

LA GENTE = PEOPLE

:H fm'll'ltﬂ] ol ol
i pectoral
la mandibula -—-+ _ las vértebras cervicales
w = s
el intercostal Jid .l carvical vertebras
intercostal ‘.
A
_ . |las vértabras dorsales
el humero | thorackc vertetirag
hurmers /
la caja torici
no cage
#% - las vértebras lumbares
lumbar vertebras
&l metacarpo
meatacarpal
el coxis
taHbong
la espina dorsall
el abdominal spine
ahdominals
el fémur la articulacion « joint
fomur
el cuadriceps el cartilago
quadricens cartiage
el peroné '
[T
el tendon de e el ligamento
Aquiles - o ligamant
Achillos tendon
el hueso
bone
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LA GENTE = PECPLE
los érganos internos « internal organs

o e siseno
Ivar giris
ol paiadar_
Pl s o= paate |
el duodeno Ly
dupdanum | g LY,
-k"x.i R EEHH'“*-.

i.'.l'.l. MLHWE}E&
yoesl cotds

as » body systems

3

_ 8l dafragma

el intestino | diaphragm
delgado I |
small mtestine =
oo AT
f iy / t-'.
| 'III "I} .l'i J
elintestino | | |/ /) el
grueso I e igesti
Ia:genﬂemane_: f t | digestive
| l |
i
i
| J la glandula
| | gland
.'II-'I
'.I'n
el apéndice
appendix endocrino
andocrng

LA GENTE * PEOPLE

W

reproductor
reproductive
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LA GENTE » PEOFLE

los 6rganos reproductores » reproductive organs

LA GENTE = PEOGPLE

la trompa de Falopio _ ﬂ
fa{"l':lflﬁ-'" tube “'—_F....:-'Iq:" -
o
0\
el ovario y
LVERY ' f
al L'rtarq_
ulorus
lau
el cuello uterino & )
cervix i
. -lﬁwﬂ I .... _.,|I'I"'l|“' i
" 2 } nﬂr :1'}]]1‘: ) .'.". |-' vl
"-H"H'EQ!EI'I'-H W it ||”||||r|ll "‘.'." ':'#ﬁh\f nt m\.‘\ . ﬁ _i;....... I las .
vagina W R 11:“:1%%'911& Im_u.h“ﬂ o) Ak
femenino | female
la reproduccion » vocabulario « vocabulary
reproduction la hormona impotente la menstruacion
hormone impotent menstruation
. la ovulacién  fértil el coito
el dvulo ovulation tertile intercoursa
egg
estéril concebir  la enfermedad de
infertile concéive  transmision sexual |
soxually h'amniitml el diafragma el condén
diaphragm congom

la fertilizacion | lertilization
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LA GENTE * PEQOPLE

la familia » family

LA GENTE » PEOFLE

o « vocabulary

: ij la generacion

m jos padres los nietos la madrastra eil hijastro { EEEI’E'-HD!'I
:- e ts qrandchildren stepmother stepson a
-'.-'I. tﬂrm =
‘ - T el padrastro la hijastra el/la companero/-a Im_i

la abuel 'm;':? steplather stepdaughter parmer twins

R apuea el abuelo children stepial

grangmother E-_-'lranﬂjfﬂ”'lﬁ'r

"“‘“ .. | las etapas » stages

L i

el padre

el suegro
n.;:-ﬂrler_!ﬁ-iaw

la madre
mother

10
. (W
gufado .
el primo el hermano la hermana br::!;hw relaw | sister-in-law
cousin trother Sister I. |

la nifa
gyl

R CY T A

I- — - .I == e it e i
]

=
:) Sefiora vy \
I = Mrs .
la nuera la hija la sobrina el sobrino R AUOIGECHNte - adlflm
daughter-in-law daughter nlece nephew ST I

| Senor -
..* it Lt o o N
(e Y & Sefiorita
el nieto la nieta el esposo g N i
grandson granddaughier nusband =
22 espanol « english =
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LA GENTE « PEQPLE

las relaciones = relationships

la asistente

; i risa
el jefe la ayudante la socia la empresaria &l empleado ol Compan 8 5
K - 5SSt ant DUSMIESS Dartne ST BIMpNoyes = e

contento

hapdy

sorprendito

Gl

\!

la oficina |

el vecino el amigo el conogcido el amigo por
neighbor friend acauaintance correspondenc

el novio

el la novia el prometido
BGyinend - C -

giriirignd fiance

avergonzado

T

la pareja | couple la pareja | engaged couple

24 espaniol * espanol -
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emotions

asustado

scared

nervioso
NeErvous

LA GENTE * PELOFLLE

antusiasmado aburrido

borec

gxaited

el ceno
fruncido

enfadado confuso
anagry oniused

orgulloso seguro de si mismo

e L T T ot
:.-: _'I_-G | 1'|= il

vocabulario = vocabulary

triste reir suspirar gritar
Jpsel laugh (v) sigh (v) shout (v)

horrorizado llorar desmayarse bostezar
shocked Ty (V) faint (v) yawn (v)
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LA GENTE » PEQPFLE

LA GENTE = PEQOFLE
los acontecimientos de una vida = life events

B braciones ¢« celebrations los festivales »

festivals
la tarjeta !
Bt ol
3
R
- M. “i".
nacer empezar el colegio hacer amigos graduarse (°licencis
be born (v) start school (v) make fnends (v) araduate (v)
el regalo A ety "
oresent a Navidad la Pascua judia

Christmas Passover

conseguir un trabajo enamorarse
get a job (v) fall in love (V) get mamed (v) have a baby M

tener un hijo

vocabulario « vocabulary

el bautizo maorir

christening die (v)

el bar mitzvah hacer testam I desfil

bar mitzvah make a wil (V) I e i Ramadar
~arnfval T gmadcan

el aniversario el banquete de bod ia cinta

anniversary wedding reception g

emigrar la luna de miel

emigrate (v) honeymoon

retirarse el acta (“la pai '

ratire (v) de nacimiente

birth certificate’ ‘

-

-« -
| . - o eoow
el divorcio la Pascua “la el dia de Halloween el Diwali
LOre Thes Semana Santa Hallowesan Diwall
Easter
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LA APARIENCIA * APFEARANCE

la ropa de nino « children’s clothing

el bebé « baby

aaia™
i r
i 1

R FEETPRET

A
. s of .
.1 la camiseta
gy 'rpn < “ el body|
- foa b undershirt
|
|
el boton (“el 4% I‘: i el mameluco
corchete) i P ““%ﬂ%’ el pijama ?nterizn:
SNap o sleepar
H'hhr i Al "
% O¥
Fo- | | ||11..I'|ll1ll :
los guantes las botas el panal de felpa
(“los manoplas) (“los patucos) cloth diaper
mittens booties

el traje de invierno (el by

SnowWsLit

o o
el mameluco (el
pelele! sin pies
romper sut

L ) L i

el panal el calzén Olas |

desechable guitas) de plas

disposable diaper  plastic undes

el nino pequeno » toddler

los panatalones
con peto
overalls

el gorro para el sol

SLUN DoNnet

los shorts
“los pantalones
cortos,
shors
el delantal
20ron . _
=21 B

la playera
[“la camiseta)
t-shirt

30

LA APARIENCIA » APPEARANCE

los jeans

vaqueros)

=1 i LS

e

el impermeable

rasncodl

la hate_l

oo

el logotipo

Iogo

los ternis
Clas zapatillas
de deporte)

SNEEFETS

Tlos pantalones

la mochila
Dackpack
e la bufanda
e i
el broche
= “la muletillal
toggie
o la chamarra
- E'I
chaqueton
parea
las botas de
agua
galoshes
el otono el abrigo el invierno

fal (“la trenca) winter
duffel coal

el uniforme del los pants las mallas
el camison EQUIpﬂ' [cal chandal) 8QQINGgs
niahtoown soccer uniform wam-up suit
' vocabulario s vocabulary
la fibra natural i Se puede lavar en lavadora?
E natural fiber Is it machine washable?
_las pantufias _
slippers intét 3he s e
gynthetic dos anos?
Will this fit a two-year-oid?
31




LA APARIENCIA = AFFEAHANLE

LA APARIENCIA « APPEARANCE

la ropa de caballero » men’s clothing

el cualloen V
el cuello de pico

el cuello la solapa

Y[ AR el cuello redondo

R

la corbata el cinturon

e

|

Lres

1 _al Dia
B UM

: queta el saco sport el chaleco
?ﬂﬂm'iﬂhchﬂ e (“]a americana sport| vest

gt sport coal la camiseta

l -_'_-'.-.irr
3 ;

lachogueta |G 00000 aaan
ICKEr ol chagueton la sudadera la chamarra (“la cazadora]
: parks sweatsiir winabreaxker
el boton los pants
Button (“los pantalones
de chandal;
el saco (“los N swealtpants
pantalones DR
~ants el traje la gabardina -
I“el traje de chaquetal (“el abrigo N,
oS zapalos Ei— |
de piel Iy = am i -
Z‘-?' : vocabulario « vocabulary g, el suéter - &l jersey la camiseta de tirantes i_a ropa casual
la camisa la bata los pants A BAVER DL 1 mllja Ts.{mﬂ
ﬁl-”-l: bathmtlﬁ lralr:kbl-‘d LY 'I‘ : b kL I vl
- el cardigan  laropainterior el impermeable @ m— @
| X \ 4L L o L
cardigan WNEEsrwesEr raincoat e < %
¢Tiene una talla mas (Me lo puedo pre
grande/chica? May | try this onies
| Do you have |his in a8 larger/smaller '
= i
q_ E"!. & 5 EH .
Hhys " IO ShoNS I os pantalones  los calzoncillos los boxers (“los calzoncillos los calcetines
; Canros rt oriefs de pata) | boxer shorls AULAS
| : . —— - =
i - = m h“ L] = ¥ 33
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LA APARIENCIA » APFEARANCE

la ropa de dama (° de senora) » women'’s clothing

LA APARIENCIA = APPEARANCE

e lingerie

el escote sin
e nociding tirantes
" sirapless
“la chaqueta
e
[} i 1 II F
= ¥ | S ukh gl R ||'I-
Tl (Y : .‘ '.'4' _ la costura
i e R SEaIm
ol h .,\.:., . .1':. _'_i'_l 1 .':lll: l||_-l yl.l k “
NN T ”:I‘I L ,i'?l'l sin mangas
'I' ".' A IIII'I 1 r:I ||.l':l1' rl 1 ‘I | SHEsE F'-..'::\:El
!I LS I..-.ﬂl II;|rll:::Ill1 |1I|:‘LI'L l-l: AREE
"I"l I_-: IIIll'll.'.ll:ll'- :ll'u I- i "1 E'I fﬂﬁdﬂ
,.. i uullll =la Eﬂmhi”aﬂiéﬁ'
| ! ":|
|Hll'-|;'|“ -I "}I-ﬁ '||'|I' ) H '. ] = F:I
. (e '1;1}"'% largo
amanga S ankie length
sleave -- -'J N
"'llu ",_Ill' ' |___ |
m. AU -llu.'| .
1':5 ) l”':"il.l. T
] ki, R
‘\.\"' Lh'. '} ey el traje de noche a8 +gos
‘{,“n Ak o T qarters
* evening dress -
1"-*. la falda
I.:.l.l.. IE’L i ‘-n-l":l"'r
'. L R L
\\ ":HIII :I'ul.lr.i"'llm. il
1'1 \?i““‘ ||||l|“\l:::":l"“ |EE mEdan dE
) A '. A\ '
1 ) la blusa !I'?rufnms
i | |"|”“| SHOCHEING
"t ‘{h‘ VI hasta la rodilla biouse  SEIICHNNE =
' "lll." Wi
: A= -l:r‘.""ﬂ' »~
el dobladillo o los pantalones { A
G pants 7
------- las pantimadias :
“las medias) e
hose -y
los zapatos \ .-j
shoes Y {
las pantaletas
casual (“sport} “las bragas|
casual nderpants
34

el tirELntﬂ
sirap

la camisola
CAMISOIS

las pantimedias
Clas medias)
panty hose

el camison
Mgntgown

la boda « wedding

el velo
II.,"-'\:I:

el

encaje

\EHCE

el ramo de flores
ey L:E.""Lr."i..’.:.:

la cola
_T?:ﬁh-
\ |
\
i
:.:..- "‘ﬂ;ﬁﬁ
el vestido de novia .
wedding dress
vocabulario « vocabulary
el corsé la liga
corset garter heit
el brassiere entallado
“aujetador (“sastre)
deportivo tailored
sports bra
con vanllas
la hombrera (“con aros)
shouldar pad undenwirg
la cinturilla con los hombros
walstband al aire
haltor neck
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LA APARIENCIA * APPEARANGCE

l0S accesorios »« accessories

QSO

la hehma

B TS

la gorra el sombrero la mascada el cinturén
cap hat (“el pafuelo) bait
scart

-

.

N e -
el alfiler de

el paﬁuelﬂ el mono (“la pajarita) corbata

b g | J g f :.... ! "
2Nk bow te flarin
L]

los guantes

¥
Il e T
VeSS
= |

al [:ierre la cormea
clasp shouldor strap
las asas
handes
el mango
rse ghoulder Dag -

I1::uﬁg

elp 'lltu;lsﬂ de viaje el maletin la bolsa (“el bolsol de mano la mochila
. dutme Dag nrigfcase handbag backpack

las joyas » jewelry

el colguije el prendedor las mancuernillas
“el colgante) tel broche) cel gemelo)
pendan brooch cufflink
el aret
el eslabon el broche - s
ok - el cierre! (“ el pendiente)
ClEasnD | BTN

' el anillo

:}N’r .

Py la piedra

Mzapatns s SNOES

la aguje ia

“la cordonera)
ol inco 3
By

la lengueta
{ONCUS

el collar dey
strand ofl

v L=

el tenis (“la
zapatilla deportival
sSnegxer

la bota de
trekking
walking boot

la suela
sole

E

el tacon

g ==
RO

la chancla
hp-flop

el zapato de piel

@l 2apato de agujetas (“de cordoneras) : :
lsathear shoe

g | .
L e

4 ) | /  stone
' el collar -~ Q-
‘P’ Neckiace el zapato de la sandalia el mocasin el zapato de
T plataforma sandal Sip-on caballero
la pulsera la cadena atiom shoe orogarn
Dracelst chain el joyero | jewealry DOX
! 37
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LA APARIENGIA * APPEARANGE

| LA APARIENCIA = APPEARANCE
el cabello « hair -

o

- glvies
el peine LT 1As ﬁtﬂns pC=t)
i} O ' ® i -.- . e

[ el fiston

peinar

' R T T el chongo (“el el chongo las coletas
9 Sopio ’ e T % mofo) francés -el mono PIgLaNs

2Th &

] ar = ALl
E

E | ll-:l £ I tﬂ.ﬂil:l-
al 1l | 188, I'-|.|

- i CLrty perm straigmn
(cla melena) | DOV Sro|

la bata _ :
s Eay las ralces L)
rone T} ; R N e il.'l":ﬁ

vocabulario = vocabulary

la goma del pelo graso
hair band (Qreasy
enjuagar

MNsE v

secar con la secadora

despuntar (“~cortar Seco
I_"'_:' '&'l'-':jl-_-' 1%

las luces ©los reflejos) la peluca las puntas) dry
hichiighit LRt WL Loy vy

. e s el uero alaciar
10S colores « COolours rr.jeibaulam; “alisar)

bharber straighten (V)
la secadora

el secador

la caspa normal

| dandnt normal
el champii el acondicionador el ) giero (“rubic castano

rojizo pelirrojo
508 suavizante) | conditioner P DIONCE

LU pealirrO

la orzuela “las el cuerc
puntas abiertas) cabelludo

i _f e y split ends sCalp
: '.#? . & = | ‘: -'
- r ‘."'\-.____ - L T
£ las tenazas ) : .ﬁ j f
“las tenacillas) |aq tijeras la diadema neg .
. [ i R

urling ron T el pasador (~i&

: e : : . gris blanco tenido
b neadband uner horquilla) | DODOYE ST s :

white dyed

espanol = g




LA APARIENCIA = AFFPEARANCE

la belleza » beauty

LA APARIENCIA » APFPEARANCE

s de belleza » los articulos de tocador «
toilletries

sratamiento

_eltinte para el pelo | @] maquillaje » makeup . =
!-ll.i.l 1 L= --". '\.'-
) m...‘lEF-m'I-F'“'E i L' I
o A‘ ii !
el lapiz de cejas
ayebrow pencil e dE ra?ﬂ g
'— S— LREIVIIERES = !
9 Sove SutLDe la -:relnma el ténico la crema
= xﬂﬂ. ?195 el EEE",IE,G para.!a? cejas las pi ras limpiadora Loner hidratante
aye shalow eyebirow brush hweazers: cleansear migisturizer
el nmel - exfoliar et
RN == - . - wiphate (v "
{1 "f'1' s S ara el brillo de 13]:]"}5 El p.nc.a.l m ah = = ‘ b
R M i gioss P brus
||l| 4 n

'&‘u j

- ML
.1.. - o el delineador ' '*w @b AN ""' 4

T R .-*-ﬁv m“y (“el lapiz de ojos) = ‘j‘%} i : g
.':'\ b ayaling: : A\ N la crema el perfume el agua de
\ AN = Ie’ip!z de labios '*' bronceadora perfume colonia
'\ 'mu \ i I:ll”"]? iR liner la pedicura (© autobronceadora) gau de toilelte
\ ::k‘,‘ i ““H' H'\ j":'}l' ) O self-tanning lotion
1 \ H,"','., H‘“ |.-.'." e el rubor — - 3
w: u:';“:'{n, i ,1:: A ~__[“el colorete; _ ia manicura « manicure vocabulario « vocabulary
e il ""H- '1;“1.‘ A bhsher la brocha el lapiz correg
W '.'I|:|'J|IITI II'-"."n'r l!:?l 1'I '.' '|.'m.-H|I Ti g 2 brush concedler el cutis graso el
QI\ LQ: W MW \,”b i el guitaesmalte complaxion | Oily tan
\ lI'n”""l-"' "‘""“"ll': ' h FETOVE
...I.n. i "'.‘."."* el espejo
|.'|"| 1I'.'l' 'l."l "::'ull 'I:,.h ia base o ﬂlm m «ﬂ W
(“el maquillaje de fondo) (et sensitive tatioo
. T toundation el maquillaje (“los _
polvos compactos) moreno hipoalergénico aﬂhﬂl‘ﬂlﬂﬂﬁ
¥ _ face powder : clark hypoaliergenic | antiwrinkie
ol lapiz Fagaaj el esmalte de unas \
Ipstick nall polish seco el tono las bolas de
dry shade BGOTD
la boria cotton balls

powder puff

LN

el cortaunas
ril CIOOEs
'

L |
L .u
| ““ Ll R L R Ty
I-l-il 1 |
-:In"ﬁ I '-I‘_ -'III ‘.Illl:hlul A

la polvera |
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LA SALUD « HEALTH

la enfermedad -« illness

LA SALUD = HEALTH

el metro
~ el madidor de altura)
el lector de rayos X | height bar
el dolor de la hemorragia X-Tay Vewe |
cabeza nasal | ’ la &l‘ll‘ennera
ngacacne nosshissd | s
_la paciente :
l i y P
la fiebre | fever el estornudo el resfriado 13_9&5_:::1{51
Sneese cold Soales

A==

el inhalador
lglate il

vocabulario » vocabulary
ol Indicador para medir
h_;iﬁﬂ la ten Eitfl-ﬂ.' la cita la inoculacion
,,,,, M pressuro geLac ' appointment inoculation
el 11ahsm? los :_:Elamgres la néusea la vz_u.riceig la consulta el termometro
asthma Cramps Nnausea the chickenpox doctor's office thermometer

la sala de espera el examen
vocabulario » vocabulary | Waing oo et
la aplopejia (“el la fiebre del la _ el dolor de lamigrana ladia i\ BN axamination
derrame cerebrall heno infeccion  estémago “la jaquecal diarhi - ey -
stroke hay fever infection stomach ache  migraine Necesito ver a un doctor.

| nead 10 see a doctor.
la diabetes la alergia el eccema el resfriado  vomitar
diabetes allergy eczema ehil vornit (v) Me duele aqui.
: It hurts hero.
el ataque cardiaco la presion el virus desmayarse la epilepsia l‘H‘-
(=gl infarto de arterial (“la VIrus faint v} epilepsy i
miocardio) tension arterial)
heart attack blood pressure

" Sstetoscopio el brazal
Stetha it
i espanol «! &spanol . -
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LA SALUD = HEALTH

LA SALUD « HEALTH
la lesion « injury

ia toallita
antiséptEa
< antiseplic wipe

el cabestrilio el t::n_llarin |
neck brace

Siing

las pinzas
tweezars
a fractura
fracture
.......... las tijeras
SLISSONS

el dﬂﬂffﬂﬂlﬂﬂta

' a4 sl artisephic
la cortada (~el corte] la raspada (el aranazo) el moreton (el hematomal
cut araze Druise

T

la ardida (“la

quemadura de sol) bum bite I
suNnburm la tela adhesiva
‘“el esparadrapo)
vocabulary « vocabulary adhesive tape
. la tablilia | splint
el accidente la hemorragia la conmocién ~ ¢Se pondra blen?
accident hemaormhage concLasion Will he/she be all right?. vocabulario » vocabulary
la herida la ampolla el envenenamiento  Por favor llame a una ambl el shock el pulso ahogarse  ¢Me F'“#E ﬁyudnr?
wound blister poisaning - Please call an ambulance. shock pulse choke (v} - ‘Gan you help?
i - |
la emergencia  lalesionen la el shock eléctrico ¢ Donde le duele? i -_ inconsciente  la respiracion  estéril - ¢Sabe primeros
(“la urgencia) cabeza (“la descarga Where does it hurt? ' N UNCONSCIOUS breathing sterie ~auxilios?
emergency head injury eléctrica) Do you knaw first aid?
gtactric shock
47
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LA SALUD » HEALIH

el hospital » hospital

LA SALUD » HEALTH

1 = P | i ﬂtS
fi Biios = departme
el cirujano : o £ 4 b
SLAMC RO | |
{
R R

la grafica del
paciente el analisis g

oL
chart Uiood t

gnl
W L=y & T
L Na, [}
& -~ ¥ 1}
i f y 3
| " | =
: i
k L w
¥ h 5 gk

::‘ ik Y ."."l'
el anestesista . . : _ -
anesthetist la cardiologia la ortopedia la ginecologia

areholoa prthopedics gynecoiogy

3938 ¢
el quirofano
operating room

- la radiologia
ragiciogy

Ja- :ﬂe;m atologia

germatology
la camilla al timbre

GUIMey | call button

__ B
. - %3 -.:,;., - = ._ * 2 & "
la silla de ruedas ~ facirugia la maternidad la psiquiatria la oftaimologia
emergency rmom wheslchar Surgery matermnity psychiatry ophthalmology

vocabulario » vocabulary bul

glario « vocabulary
la operacion dado de alta las horas de visita la sala de maternidad la loa I troloo fecichl i i el resultado
. | A5 | ot gia la cirugia plastica la patologia
operation discharged  visiting hours maternity ward - urology clastic surgery pathology result

internado la clinica la sala de pediatria la habitacion privada

2 : la endocrinologia la referencia el analisis el especialista
(“ingresado) cinic childran’s wardi private room endochinoiogy (- gl volante) tes! consultant
B referral
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LA SALUD = HEALTH

LA SALUD = HEALTH

el dentista « dentist
el diente « tooth

el esmalte la encia

anamel = qUIm

el nervio la raiz
M 0
54 premolar _ a2l incisivo
Cramoiar o { InEisor
la muela
~r I'-_'III,:.[" = '\-.._-

[T - el colmillo

: ‘ caning

vocabulario » vocabulary
el dolor de muelas el hilo dental

toothache. dental floss
la placa bacteriana la extraccién
plaque axlrachion
la caries la corona
decay crown
el empaste el torno del
filing dentista

drifl

la revision « check-up

la lampara
“el foco)

reflactor
la sonda
probe e

el delantal

] 1 THLLLLI
- T

-r""'rrr" ! . ':'ﬂ

el lavabo .'l
Basin

usar el hiln
dental dientes
fhoss (v brush (v
1_'
-

losrayos x la radiografia
dentales x-ray film

denial x-ray

el sillon del dent
dentist’s o

el estuche
|.'i: la fun daj

casg

los lentes
giasSses

el liquido limpiador

cleaning fiuid

la solucion
deslr_'-facmnte

disinfactant solution

1
el estuche para |
- los pupllentes
X (“las lentillas)
' L8NS case

los pupilentes {Clas lentes de contacto) | contact lenses

g-l cristal la montura

iens .I frame

los lentes obscuros
“las gafas de sol)
sunglasses

)

50

vocabulario » vocabulary
ol parpado lﬂ visia el utigmat&smn
e o vislon astigmatism
\ la dioptria la hipermetropia
| i la pestaia diopter farsighted
| EyeRiEsh
la lagrima la miopia
tear nearsghted
la retina la catarata bifocal
it cataract bitocal
el nervio optico
DL nerve
51



LA SALUD = HEALTH

LA SALUD = HEALTH
e —————— e - -

el embarazo » pregnancy

-3

la prueba del embarazo
pregnancy test

la enfermera
NUFSE

el ultrasonido
(“la ecografia)

el ultrasonido | ultrasound

la placenta . "

el cordon placenta ol citad

umbilical '

gmbiical oo

3\!_?'!. I‘F '“, 'l.l |-r |I 'I. -
f ?"’ AL PR

ﬁ‘ d#hh l. 185
K !

el itero
a T. Ty 1“1- h*]". S :
lerus N AT '\.*f“','.-x.fff' inducir el parto
| I'l ‘::IIII 'I"".'..'jv.';:. :I. incuce |r1| AT |:J'I 3 i
.! N b s el peso al nacer | birth weight
sualion cup |
. S la lactancia ¢ nursing

vocabulario » vocabulary
la ovulacion  prenatal la contraccion la dilatacion el parto 4
avulation antenatal contraction dilation delivery 1] o
la concepcion el trimestre romper aguas la epidural ‘el nacimiento el : . ,
: i : ot~ el tiraleches el brassiere (“el
conception trimester break watar (v epicural Birth &l parto asistido ik o . suietador) para
- Igasten delive a6 ia
embarazada el embrién el liquido la cesarea ‘el aborto 9 Xt P I:.J:rt\:ntfra
Fm m amniotico E:EE#:‘H"EEH w a plﬁ*-}l:—*m de wentificacion
expectant amniotic fluid sechion miscamage
embarazada lamatriz  la amniocentesis la episiotomia las puntadas de esp
stitches
amamantar los discos protectores
el recién nacido (dar el pecho) pads
newborm baby breastieed (V)
52 espanol * espafiol ict 53




LA SALUD = HEALTH

las terapias alternativas « alternative therapy

LA SALUD = HEALTH

el profesor

weacher

el ralkl la aﬂupunlura
ek acupunciure

'|

nft&}uu{u I:M

la terapia de grupo la ayurveda la hipnoterapia
grotip (herapy ayurveda hypnotherapy

los aceites esenc@es

= . 1k -,
gssnntial oils

la ammatera;pia la homeopatia la acupresion
aromatnerap) ymecpathy cuUpressurs
la colchoneta aromatherapy nomeaopainy acupressuy

ﬂ',aT

vocabulario » vocaouiary
la cristaloterapia la naturopatia la relajacion la hierba
crystal healing naturopathy redaxanon herb

ia hidroterapia el feng shui el estres el suplemento
hydratherapy fang shu 5tress supplement

la quiropractica la osteopatia la reflexologia
chiropractic osteopathy reflexoiogy

o4 -




LA CASA » HOME

la casa » house

h"i

luF o .“ll_r'_’-' _.,.'.,::l"r.“r- ‘

T e PR EL T -

la ventana la ampliacion el camino la puerta principal
WINCOOW 3caihon path mont Goor
vocabulario « vocabulary
| (condominio) lacasadela la cochera la luz del la alarma
| horizontal ciudad I~ el garaje) porche antirrobo
| row [(house) townhouse garage porch fight  burglar alarm
solo el sétano el atico el piso el buzoén
single-family basement attic floor mailbox
diplex la vivienda de el cuarto el patio el propietario
duplex una planta (“la habitacién) courtyard landiord
! bungalow room
|
58 L

> entrance

el vestibulo

&l tapete (“el felpudo)
doormat

la cermmadura

LA CASA *« HOME

el descanso
“al ﬂgﬁcan_smn'u
lancing

el barandal
'?Ia barandillal

banister

la aldaba
cloor Knocker

la llave
I‘u E.:I

el cerrojo
bolt

el departamento
(Cel pisoO) »
apartment

el balcon

bakcony

el edificio
apartment biock

el interfono

i I."""‘i"‘_"jf"'""

al elevador el ascensor)

sleyvalon

59



LA CASA » HOME

LA CASA * HOME

las instalaciones internas « internal systems

el radiador
rachator

la E|ECtﬁCidadTE|EG’[rECJty’

W | la toma de tierra
NG .
I.IF," Y elfilamento Q"T'HH:L‘I — —
| R tlarmert

LT CE 4

i T

II*\ il

i | ‘N

. 2 ” 2l puﬁafamparaa
- threads

el foco (“la bombilla)

lirwrakr = .
-I'\:-_:"H I..'lf'[-

' vocabulario « vocabulary

el aspa

g —
|_'-:'.":_J{_

el calentador (©la estufa)

space hegter

» plumbing

el fregador « sink

| _la clavija
prong

el enchufe (macho)

CLE .
2 a safida la palanca
[ autiet el grifo == -—— S 1
I.—. . [T K -"_rl '-'fl.
e F 4
o i el i3 |
’ ' : — T la junta
= aislamiento = = et
T la toma _ -~ gaske
ikt 6| — . | — e |I'
, del agua — & __;
' | ; — 1RYE
/ | suUpply pipe T la llave de
= ’?‘ = paso
| il = i & .fi_'r' VENE
el tanque - ke IR
il B 1':1. L I e = - om—
el_daaaglie
el triturador de basuras
i waste disposal unit
: la llave del - N
desagie | .
—— .= el retrete « toilet
| ERle SEEVEE |
., =T
R P2 |
~ ; Ry | elfiotador 1 A || el depésito
| e | loat bl N .3 f } [“la cisternal
g e | 4l tank
- ' Pris | B o 0
i‘.. ‘\‘i . la tapa o | __—_I.TEI-"I &
= = b
1-
el desague
: 3! : e
la resistencia Ia_ taza |
Sating daman bowl
la caldera ===

el transform B 2R = 7
rransformen: la eliminacion de desechos « waste disposal

el suminists _ B la botella . ;
EI . |j: e __!E tal;-'"_l‘.:: "1

hm}ﬁanﬁﬂt’ el pedal

currart R :
I ) b “ —_—

L rr———
|

f-ﬂ.m Pt a los desperdicios

el armario para :
organicos

el cubo de .ia basura

reciclar trash can clasificar la basura
'B:'ﬁ:'ll'm L ‘_-.1'.'.‘*-2!"-;_1 LI Qrganic WAaste
.*——-_. - - — ——— —= = — -
i R 61

~ Bspano) .

II 1 l:r;ﬂa;eﬂ el generador el enchufe (hembra) la corriente continua
| Ei(] generator sockest direct current
! :al amperio el fusible el interruptor el contador de la luz
| @mp fusa switch electnc meter
|
! :; cnqﬂente la rfaja delos lacorriente alterna el corte de luz
. eléctrica fusibles alternating current power outage
DOwWer use box
60 ek =i
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LA CASA * HOME

e —

la sala (“el cuarto de estar) » living room

el arbotante
i~ el aplique)

L

el cuadro el marco la lampara .
b Al al jar

painting frame larng

iy
| 3

|a repisa de ia
chimenea

n g L | I--==-Ir==I=|
el visillo

el techo

la chimenea

F

Ll
"

\ s |
la vitrina ﬁuﬂﬂ;:*ﬁj&!
- { TRRYTTEY
gl armario) l

CELArEs

el estor

roalier Blind

la persiana (“el estor
de laminas)
vanatian blind

al biﬂnm—ﬂ

Ky
Sofgen

SV AT |
s | wl I!'|I1 III|. II'I"

"In.ll k%#}li,‘:;,-
o

LT L )R 5
il ‘lll..!: |I'i_‘ Hi w‘
L i I.r iL F
T Ny v
L

la moldura al ﬂilhf'.un
|F‘:-r:|"|'_]_ AFTCRar

la vela

el sofa candie

A

i

=
wild

el librero . h_* 0t g o
“la estanteria) Tﬂiié' | f"""ﬂl isﬂ
o s . I o T

ATt Foat ataly

R e N R

el cojin

1 .
LS

@ B

IIFI } | " '|;:nl.:|| AT '|"al1.l|l1':~| T 0 LAk
| ' ki '.I 144 LR LR ek
la mesa de i ..._.. OISR R

centro “la ;

mesa de café!

el sofs-cama NN

s Mo

el tapete Lyvabig
il i _ .i'?'[a‘
“ia alfombra - L

R

el piso
(“el suelo)

H]

il
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LA CASA » HOME LA CASA = HOM

el comedor « dining room

los cubiertos crockery and cutlery
8y

la cucharilla de cafe

la pirmenta la sal

5y
l:_._l_ A

: : el plato sopero
ia taza de cafe la taza de te el plato ﬂ.,- p
Has CUD leacup plate [“al bol)
R oWl
N la copa de vino |
CroCrery MiNe glass
el vaso r
el ‘ ..'E Lrminis
la tetera la jarra l|a taza para el huevo la cristalena
laanol pitchal (“la huevera) glassware
. eqq cup
los cubilertos
Cullory al ple *ﬂ'} del pﬁr'l el Fﬂatﬂ' el plﬂtﬂ la cuchara sopera
l'_:-l_'.'-:":l.-—.'T |_'-'_II ::-:El D|Eltﬂ “i'l_l'"lﬂl w Snljﬁ Er:{:u;-
dinner plate ' soup bowl

-
vocabulario » vocabulary w :
Wk |
servir la comida el desayuno hambriento el anfition  Estaba riquisimo.
| serveivi  meal breakfast hungry host “Estaba buenisimo !
l That was delicio "
I comer el mantel l|a comida lleno la anfitriona 1 )-/ |
| eal (v) tablecloth  lunch ] hosless Estoy lleno, gracia A
| I've had enoughs i '
ponerla el mantel lacena la racion el invitado =
e Al L el : o
mesa u}dwidual dinner portios guest ¢Puedo comer o0 o ieeator
sot the nlace mat (= i Puedo repetir? o i — el cuchilio
1a0ie (v May | have Some S e
' el mgar en la mesa
Yace setting

- ——= — e — 65




LA CASA » HOME LA CASA » HOME

la cocina « kitchen

el refrigerador | yocabulario » vocabulary |

" “el frigorifico) | .
............ “rataeainr | @l escurridor  congelar
' | draning board freeze (V) |
| |
G el quemador descongelar |
i s > | - charow | burner defrost (V)
os - - ool et e ' - (“el estante) |
shelves R e A SR IO | 8 s ;- —hal
AT ' : el bote de cocer al vapor
el frente de la ! baﬁj;im stearmn (v)
cocina T = 4ot b garbage can
splashback i u"' oM i R e ' panC— el cajén de saltear
el grifo L --'"ﬂ-?'*h'& '.’ '.'."fi"' | r‘.f‘l'- r :-!-:1'-!-'.'. ............. .',-*.-r.! Ly = Ul cisper | (°la placa)
S ! i Y _ | sere
i i I
el fregadero |
sink |
el cajon
girepnver
los electrodomésticos = appliances nelar " rallar vaciar (“echar
pesl grata (v) pour (v)

AT '-"'-'-’u'|. : -

: el recipiente “el i
.‘ & cuenco mezcladon
; work bowd

el microondas : g[l‘
microwsave oven la cuchilia T

Diade

L

N s :
i S
amasar (“extender)
con el rodillo | roll (v)

la jarra para hervir el tostador el multimezclador  la licuadora asar ﬂrlfl" fi::im“ﬂ
“el hervidor) oaster (“el robot de cocina) Dlender griv
tea katlle food processor
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LA CASA » HOME

LA CASA » HOME

los utensilios de cocina » kitchenware

s LR F ]
R "‘H“."" "} el cuchilio de sierra
[ |'|l:|-'ll-| b FRIEY '\-I.-‘ll-nl L’-*'E':]I'.' :.l"l|h_1 \
FFLLLEEL | ETL L]
I I.! |.|'I|I|I.I

II ) L
N E'j'lli'lul"-'""""-'-'-I'u' »,
i  LLna -"1|1:||" W
W11 O AL
Ly e T
L N I| ||': 1) 451 W e T
la tabla para el cuchillo de el hacha de
cortar cocina cocina
cutting board paring knife meat cleaver
C “ | ‘-
S |
E‘F pln{:hﬂ !l;;-;"l:
s g L
SKEWE! Il
RN
o i
) D AL
el pelador el descorazonador el rallador
(“el mondador] apple corer araler
peciar
v 5
| Dheommmmn

el abrelatas
20N OoaEnear

el destapador
“el abrebotellas)

bottle ppaner gariic press

el escurridor la espatula  la cuchara de madera
Colanaor SpatLia WOoOoCan spoon

el trinche la cuchara para
(“el tenedor para trinchar helado

caning 1ork ICE-Craam scoop

el exprimidor de ajos
(“el prensaajos)

{“el batidor de varillas)

antiadherente
la tapa T ponstick
i1
. : ___‘_F- | l
- i
15 cacerola la parrilla el wok la uilla “la
| cazo grigdie WOK cazuela! de barro
.E aTat=1 SArTT e TWelNE ;j;‘-':."
el afilador DRI resistente al homo

knife sharpener

¥ -
OVENPIDD

% I‘ "':-.‘-'.'.fxw ﬂ'

ol molde para sufié la fuente para e mpida | la cazuela )
souffie dish gratinar individual casserole dish
i gratin dish ramakin

el mortero
mortar

la cuchara de la taza medidora el mﬂIdE pﬂl’ﬂ ET mUIE_iE fﬂ'dﬂndﬂ' Ia: ﬁanﬂrﬂ
SaA la jarra graduada)  pastel (“bizcocho) pie pan S e
senving spoan measuring cup caxe pan
3

e

el rodillo de cocina la dulla (la manga pastelera)
roling pin piping Dag

|
-'\.
i AN
P .'
o Y

y 3 ]
L}

1 -'h g

srocha de cocina
Brust

la espumadera
mesh skimmer

— =

= - la charola (©la la rejilla el guante (“la el delantal
h ) Y e e i arron

el globo para batir ele cooling rack manopla) de cocina apro

bandeia) de horno

- P Ep
G| T
LY

3 & oven mill

whisk
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LA CASA = HOME

la recamara « bedroom

LA CASA * HOME

la ropa de cama » bed linen

el armano
vl -..’. [ ::.-."L

la funda de la
almqu;_ada

DiOWCaSE

la lampara del
buro (“de la

el espejo
mesilla) _ 1R | = Tl |
- ; A LRLINLERHE A i FERTEL f ! 1 a
becds ala |_||..|.Ir “—ee_ [ rl 1 ! .. Ry LT I 1I-I-I||Il|llil,{|ﬂ.lﬂll1lll Il ul i TR i i l LJFI:"I"|H1£5.'.:.' . la E:ébla::ll
i : l N e AR 10 i EMEE
L . .'éﬁ.h"r . (N ,-I ey TS -
la cabec | ' : - el cubrecanapé
aca ara el _-_?q._g*.'_-.;:'.
~ @l cabecero) @l tocador
haaiboard _,_ - -_:.__=
al buro
-la mesllla de noche)
nightstand . | lacolcha
1) |l| II"II||” III i -:I'N,| 5
| )
la comoda la cobija
chest of drawers elsuelo | (Clg manta) |
ficor | blariket
el colchon ia colcha la almg — = = — g ==
- drawer  bed maltress Dedsproad  pae e VOcabulary
ol pie de lacama el insomnio  despertarse ey 9 |
el estribo; rMSGMmna wiake up W:' SNOTe (V) I
: |
footboard
acostarse levantarse poner el |
el resorte gotobed(y  getuplv despertador |
“ el muelle) set the alarm (v) |
1 4
OX Spnng dormirse hacer la cama : |
qo 1o sleep (v  make the bed (V) el 3"“3"3 |
- - : = - a empotrado
la bolsa de la radio el reloj la caja de panuelos el ga el tapate ~lossl
- e |
agua caliente despertador despertador desechables “lap la moqueta) |
nNot-water bottle clock radio alarm clock box of tissues coat b arpet
_ = = B I 71
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LA CASA « HOME

el cuarto de bano « bathroom

la puerta de la la llave (el grifo) la llave (el grifo)
el toallero regadera (“ducha) de agua fria de agua caliente
towel rack shower oo coid fauceat hot faucet
el lavabo
Sin
el tapon
stopper e

la tina (“la bafera)
bathtub

el bide | bidet

i e .'.h*ﬁ-.{\l

11.r|||r1.

-------
.....

.....

W Ir" . i) 1
Y |Ir X _"_-.I.III". I.:II i
‘f '!“ q||| ,farLlll‘l:Jﬁ.;

|
v b Jllilfhlil':lql [

|
|
|
|
| de las medicinas)  alfombrilla de bafio)
| medicine cabinel bathmat
| * el cepillo de dientes
- higiénico regadera (° de ducha)
| Toilet paper shower curtain |
| ’ - :
| bafarse ("darse una  darse un bafio ﬁ
- ducha take a bath (v) | =

lake a shower (v) | la pasta de dientes

| toothpaste

vocabulario « vocabulary
el botiquin (el armario el tapete (“la

'” \ ¥ #i oL LN LR TRIT ::. i f et y
1| 1'! LA R prwt o N Wy
Lhilpr) S . LA R

‘5':‘:".1? EE

ia toalla de

uar: IO

|

!

| — _—
|

r

|

it

la higiene dental » dental |

ia rasuradare_l

LA CASA = HOME

el Ehamﬂﬂﬂ para el cuerpo

la crema para la cara
face cream

bano

el cepillo para la

el desodorante

Egpalda decdorant

back brush

el gel de bano
hubble bath

disd LT TIrye

":I'I.-.I";r-,- e

.-
'..

-."_5*--1,5.1_..
Earap
o Vg W

il N

N

o,
.:u-_a-:__;.w.u_Hg;rH'-

e A

A s

i S ) E!‘&ETI-IT-:!-!:-H.
- IR 1 1 i 1+

.

G i S T T e
-
| R

W

AL IS I o

la El-ﬁta

la crema para el cuerpo el talco (“los I
“la leche del cuerpo! polvos de talco) (“el ’all:mrn:uz}
body loton talcum powder L‘r:fthrﬂl:.b

‘afeitado « shaving

e

la espuma de afeitar
sNaving cream

';ahnjada

razor hlade

la navaja de
afeitar desechable
disposable razol

e
L Ll R

[

el aftershave
aftershave
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LA CASA = HOME

la habitacion de los nifios « nursery

LA CASA » HOME

la seguridad »
safety

AW o : I
. .IU.L. il |.-_'|.TI_::-'I|_-:'| - I
el ERRE Y. |

W

el cuidado del bebé « baby care

Ayt TUDA
T Y B

R el cierre de seguridad

X | *, W | child latches
la crema para las la toallita L W . ' f
rozaduras (“las hiimedsa —
‘H. EE{H‘Jnja Eﬁﬂﬂﬂﬂ‘durﬂE? s Wil W‘:I’_‘:E f I :III..'...':Ii
sponge digpear rash cream . .
\ | P \a casa de mufecas la casa de juguete i
_: dollhouse playhouse | el intercomunicador
et ! ‘ (“el escuchabebés)
I#Fii'-lq'p'ﬁw | .
' | baby monitor
: . el oso de peluche
: ‘& ~  teddy bear I
N |
..r.;."" el juguete
iy SRR ) e TR
i 1lI I|||!I'| I'|.rllniuli-:1lpIJ i Loty .
R la pelota |
------ Al i bail : | la barrera de
la tina de plastico el orinal el corral (“el parque) I seguridad
baby bath potty playpen . stair gate
la hora de dormir » sleeping la cobijs (Cl2 mass el paseo » going out
lasdbana | =5 — -y 7 3 la capota
el mﬁmil @_ sheat |
mobile - B
"R H\g‘;il'mjﬁ'l !
O
| _:.:“l-h.'.-
s baotes g e
bars APRLE RN b i - - R
“B % ®
el vellon e - N b )
foace de periguera (“la trona) la carriola la c:a_rnula B
Bedding  chalr |a silleta de paseo) (el cochecito de ninos
el protector . e stroller baby buggy
(®la chichonera) ' # chupon 2
\ Ty - -~ gl panal
SUMper y g (MEteting whyl A P

Uiapesr
‘Tippie: e

B latara
p’ rinking SUn

\"(.j el a::n;:fch-jn
mattress

’ [ s

la sonaja (“el sonajero) 8mila Bel biberon) ! bambineto la panalera la cangurera (“ia moctila
la cuna | crib rattle " ~ bottie bassinet diaper bag de bebé) | front pack
74

75




S

LA CASA = HOME

LA CASA = HOME

la lavanderia (Cel lavadero) « utility room

— —

cleaning equipment

P e limpieza

o |
la colada « laundry of cegillo
brush
la ropa $u-:|a w de 1o asp 1r.1ﬂDf-ﬂ
dirty launary ——r .= | . - =
| e la lejia
p el recogedor a
f 'ﬂ'..,l‘_‘ﬁ..’:.:'}'-lr" hlaach
:-._.
liguicio
: en polvo - b _
-+ 8 el cuba EE_T =" iquid el sacudidor
= _ el trapo del
= R, dus
el cesto de la la lavadora la lavadora la secadora ' &
ropa sucia Washing maching secadora wumbie dryer TN \'\
“de la colada) washer-dryer
laundry basket '
Y -
. la cera
b S }f ol al trapeador (“1a fregona ol getargunte “olish
f SRt S mop detargem pALH
el tendedero UL Cleane . — —— —
(“la cuerda para LV
» nes » activities

tender la ropal
Clothesline

la pinza para la W
e e i ’(/ W
CIOUNeSM sacar | \

dry (vi ' . e
restregar

serub (v)

el burro (“la tabla) de la plancha | ironing boaig

wash (v)

—_— — =— S

la escoba
MORom '

- vocabulario = vocabulary

.
1

| cargar centrifugar planchar &LComo funciona la lavadora’

| ioad (v) spin (v) iron () How do | operate the washing: il Wl
, N " :
aclarar la centrifuga el suavizante ¢Cual es el programa para Ia ; St
Anse (v (“la centrifugadora) fabric conditioner  color/blanca? ! = 4 \ i A
Spin aryer What is the setting for colomain barrer sacudir [ limpiar el poivo]  pulir (“sacar brillo]
NEED 1Y) dusl (V) i:lE'Ft‘:-l-'_‘ IV}




LA CASA * HOM

el taller e_ﬂ:wérkshop

el cabezal

taladrar clavar

hamimer (v

la bateria
I."FJTT,:T, |_:'-'_|l_':-‘\-

ril 1w

la sierra de vaivén el taladro inalambrico el talad actri ; la soldadura
ro eléctr )
Co  la pistola ay _ \“el hilo de estano)

igsaw rechargeabla drll electric dnll

imLE s

_la abrazadera la cuchilla v
"."lli.,i- L
)

tallar soldar

=H e D=

F

SRR
SR -
T

r i1 o ol e |
v - T

CErveE (v m L LW |

el tornillo (“el torno) la lijadora la sierra circular
de banco | vise sanoer circular saw

I |.:ﬁ|.:':|"if:__i|!5 2 : :

la madera noble el alam bre_

WO wire

el tablero de
l{t?l'ﬁlﬂﬂﬂ mE{jE | ..|'_;"-.- _ - F

el pegamento (~la
colal de carpintero
woocd i

el cable

(4=

el bamiz
la guimbarda T al acero inoxidable

_:_.||'I e et L

A _ galvanizado
Hi &l tinte para gl Ty

madera

WOGCISIAaInN

ol Tt A

ATV T

A Y e
I

WODE ShEnNgs

el metal | mata

2 madera | wood
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LA CASA » HOME LA CASA » HOME

la caja de las herramientas « toolbox

gl cortaalambres

Srg Cutter

la llave de la llave inglesa el martillo I ; < la cinta
h as pinzas [~ las tenazas) ;
EW-'E : adiistabio wrench T e aislante

e - - - g o - '1._.-. . — s a B
i L - eeCircal

tape

. F'
ol

vl 21 HLT )

la liave de tubo
socket wrench

la sierra de calar
el escalpql_u fretsaw
nobby knife

los cabezales de
destornillador
scrowdriver bils

el diﬁtﬂmillagﬂr

SCrEWIMRS

4 i i
TLLLE

el serrucho de costilla | tenon saw

= tl.‘.l"|'1'-. I?[i'l-'."" -\.I: :l-.li.l.'-.'._l :‘_I|_lil'|'-l;:l:
AN LIS "',‘1-1'|-- LA dulhl [
SN

“e '.|!1'I|:":.::|.I1II

los alicates
oull-nuse plhars

la cinta metrica el chter
ape measurnm utility kriife

LS L]
Rl

E' ﬂnca}_a
SOCKET

el serrucho
nandsaw

e R ——

las brocas » drill bits

}E_ broca para metal madera
motal bit .

la caja para cortar en PR—

la sierra para metales
NACKEaW

inglete

el Eﬁﬂjﬂﬂﬂﬁf miter DIOCK

E = . o KA
ool g 0N \ f.' 'a cabeza

ik WS o & - ¢
- - T TR T head

i
i,
.- }

las tenazas

pipe wranch
el destapacafios : /N>
i“el desatascador] o

plunger i

- |t

...--—-url:.'m'. ! i
l-'rrw.-u--.'llh i Iillll-i?.-hflrﬁi?'.'i"ll
-::ll-;:g—l_'ll.l'llr.lil.ql'-'llqril:l" iy _"‘.I,:'P'I-Irll'll:lrl1l' f ' I;ﬂ bl"ﬂl:ﬂ dE
las brocas 'rw:-!."'ﬁ'.lﬁ.' Ay -hwj-__;". il - Seguridad
T B - ey | sacurity bit

para madera
WooT Bila

Mt

la broca de
albanileria
Masonty O

B1
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LA CASA » HOME LA CASA » HUME

la decoracion « decorating

1_3I pintor &l rodillo
: ; : N
las tijeras la bandeja para la pintura ,
SCISSOrs oaint tray a2 pitura
la brocha paint
brush
- N
| papel tapi DROT L { H}
- @ apiz -
= - '!- i 'ﬂ' -
el cuter C E-{ pape[ pintado) “h\ —
L ri“ |-._|||||'-'l ner i
ia lata de la Eﬁpﬂnja el masking el papEl de HIE
B e P SPONOS tape (Flacinta  sandpaper
la escalera de pari Carl adhesiva
mano ’ . proteciora
la plomada ctepiadder AR masking tape

Cla cuerda de plomada)
PIUMmD ine

el overol
gl mono) m !

:
e el

CovETRIRS r IL..' 11:5.'1' . !‘
la trementina__ ','_‘.- '_IJ .‘;-'J:_ T
- . ' R iy trpentine \ b A
la espatula (“el raspador] Bt \ |
soraper tapizar (“empapelar) | walpaper (v} | S
. el protector - ¥ '
y — — piclath - A
¥ al mastique (~la masilla) el aguarré,s
':l-"!"' ; . filler paunit i el
:. ; J E. i w-" IV}
sk B & vocabulary
s
e con brillo el papel de apresto la primera mano el cﬂnsal_'vante
gloss ining paper base coal preservative
_|1| I:_:I I:l'l.llll 1
A ' mate la plantilla la (itima mano el cemento blanco |
Ml stancll top coat grout |
la base (“la el papel estampado el solvente el sellador
| imprimacién]  en refieve cel disolvente]  (“el sellante) |
l LU embossed paper a0ivan| sealan!
?
Enyasar Saster V) empapelar | hang (v) poner azulejos & 3l __7 8 I
) = F - 83
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LA CASA = HOME

LA CASA » HUME

el jardin « garden l0S ac

e ———

la composta la tierra »
il soil

los estilos de jardin « garden styles

el camina el porton
0 “th ~la puerta

aEats=
-

la capa supenior
de la tierra

el jardin en la azotea

roof garder

&l cobertizo
i shad

el patio con jan:lln (“la terraza ajar:llna-:#as

el invernadero
patio garden . vl

greenhousa

T TR
il lln.l..n 1 YL |||lr LY,
"“'llll' LR |l|| r|| i}

-JI;IIHIH'IIIIIH‘I 'I:l” R '.I | . | {II-IL;': | I!'{JH
Y | W o rock garden

I I-' f
‘ ‘IJ'I' i lIFI ¥

5’

_ la valla

ance

' la creta
Chalk

al arriate de plantas

el huerto :
veostabie herbaceas
R herbaceous border |

gl arco

Bl

QS Tien

gl cieno

silt

. -" o . Trasl L ™= B T -. ' IEﬁ W : “WMI t
el jardin campestre el jardin de plantas el jardin acuéatico o, Al IR [f i _“#rj*#ﬁﬁw i s aroiile
Erlg_lsh 'E'r_!lf"-]ﬁj'f hemaﬂeasl ".."."E'.EE" I:l,:nL_r:jErl [ d " I‘”Il l|"|r|||||I|Ir|l AL H "Jr" I _q
e | I"'\: . Y
herb garden | la fuente | lountain '
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LA CASA *» HOME

LA CASA » HOME

las plantas de jardin « garden planhts

los tipos de plantas = types of plants

la planta suculenta el cactus

ia planta alpestre f
i |]

Alpine succulent el

anual bienal perenne
annual biennial

la planta de sombra

a planta de maae_ta
x ant shacke plant

el junco el bambu
farn cattail bramboo

la planta acuatica el arbol
waler plant iree

ks ] - . la planta tmp&dﬂra ornamental el pasto

la conifera de hoja perenne DT omamental L el césped

pairm CoOnies SETrEEN JFans
. E—— 87
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sheid

LA CASA = HOME

las herramientas de jardineria » gardening tools

LA CASA « HOME

los guantes de jardin
H garcering guoves

el rastrillo para el . /’,.-i
pasto (“el cesped) - .\ ' B horauilla) (a5 podadoras <las
lawn rake v [ ; & tijeras de podar) 'y el hilo de
o — oruMmng SEars mante
ﬁf’ e las etiquetas
Elalas
. i el | alambre
. i == : sl tios
8 hosd. el semillero
1 soed Uay Q
; st las anlllas
; ) o nng et
: - : CANES
. E la Gl‘_‘ibﬂ
i . o - siave
o L el | , " : z
la pala el trinche la podadora de el rastrillo el azadén ‘
shovel (“la horca| mango largo rake (“la azada) el pesticida . la maceta ;
fark long-handied shears hoe ~astcide plant pot las botas de goma

= '- . :.l-Fltu -'.m mﬂnﬂ
R

rubber Dools
la bolsa para la hierba

grass bag

handie

p! motor

i P ‘_".-'-"“:T:ﬂ i |
la cesta de jardinen J lahnﬂlﬂf
gardaning DasKets il nozzie
L LA el aspersor
-‘|||..':‘-_l-.l
5 SpnnKier
el pulverizador

Spray gun

la regadera

bl Tt it
WGLETH Y Can

la manguera '
hoss -
e \@

“la alcachofa)
rose el enrollador de manguera | hose real

el protector

la cortadora (“el guarnecedor) |a podadora (“el cortacésped)
irimmer lawnmower

88
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LA CASA » HOME LA CASA » HOME

la jardineria « gardening

la cana

g
(S EL

el pasto
“al cesped
(o quitar las flores muertas
feadhead (v)
el esqueje
Cutting
el partermes
niowerhed
la podadora
(~el corta-
cesped) e i '
lawnmower 1 e, T propagar podar apuntalar
O —— propagate (v) prune (v) stake (v)

cortar el césped | mow (v)

poner césped hacer agujeros con la rastrillar
Tt (W) Ulﬂ{:hﬂ I* L-a: rjlﬂﬂf[ulﬂal rare (vl E‘Sﬂﬂ'ﬂﬂf Gubnr 'a tierra nﬂsﬂﬂha_:r
gpixe (v waed v miuich (v) harvest (v
cabuiary |
disefar abonar cribar el drenaje el planton el subsuelo
ISCanE (V) fertiize (v seve(v)  drainage seadling SUDSOH
plantar en tiesto  coger airear organico el abono el herbicida
. pot lv) oick (v aerate (v) (“hiologico) fertilizer weeclidlier
cavar abonar en la superficie DrOaEnic
dig (v) sow (v) top dress {v) X




LOS SERVICIOS » SERVICES LOS SERVICIOS * SERVICES

los servicios de emergencia » emergency servies

el casco

- & deD nent
s « fire departmen

B |

la ambulancia « ambulance

el humo
la manguera
i YRS
" los bomberos
a0 la cesta firefighters
i P hermy picker
C NLASE S
bulance _ parameadic agua
s 2 . water i :
la policia « police fa cabina
las luces el brazo _la escalera cab
el uniforme la sirena s T daer

Lo Siren

el carro (Cel coche! de bomberos

Iﬂ_ 351acio

la patrullla el coche de FIG!ICIE} _ T '- G0N (- oo
la macana oalice car LML parque! de bomberos = el .
e statr L

r‘..ghv_-,_._ -k T_
vocabulario « vocabulary
i.q
el inspector el robo la denuncia e
Ia captan burglary compilaint .
pistola gidetectorde  la alarm ' Sl
_ ! = % getecto as a contra el hacha el extintor la bomba (“la
(un ¢l detective la agresion | rstigaci . i'J‘r MG incendios ax fire i’-i_,,.‘::':--"“lgl_.liSI"IEF boca) de agua
datective assaul igation. Mok alar fire alarm hydrant
las esposas el crimen huella el sos
handcufts crime digital e ,
(" dactilar! MO Ia policia/los Hay un incendio en... Ha habido un accidente. jLlame a la
flﬂg&rprint' B @ambulancia. Theres.afire at.. Thera's been an accident.  policial
- o the nolio- Call the police!
el policia (“el agente de policial ment; s -
police officer - .
95
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LOS SERVICIOS » SERVICES

LOS SERVICIOS = SEHVICES

el banco » bank

el cliente

i =
CLISTIN T

o] billete

la ventanilla
WITICHCW

it

.--H'!
3
L8 |
g =
o
o
el cajero
T‘::::I-_:’

la pantalla
scregn

el teclaclﬂ

oy
| . il

la ranura
de la ta_r}eta

CArT MEse

el cajero automatico
ATM

cAs ¢ II.IC"'L:L;_I'| ':LHTEHC"}!

vocabulario « vocabulary

cobrar las acciones
casn (vl SIOCKS

la denominacion el contador
el valor nominal) (“el contable)
denomination accountant

la comision los dividendos
pomimnission dividends

la inversian la cartera
investment portfolio

las acciones el patﬂrnnniu neto
securities Bty

:Podria cambiar esto por tavor?
Can | change this, please?

;Cémo esta el tipo de cambio
hoy?

What's today's exchange rate?

la tarjeta de débito la matriz el numero de e B
Qetit Card Stub cuenta ...: e
BCCOUNt number e
el chegue de
| viajero (de viaje
‘ traveler's Check
|.I |h o '. I'-r-!n' "
i : 4 MRS el e ol Canrgen
etieriitelo.r B T T S ; RRr L
‘.}r,l L . ' '.._'_‘_"'E',::L i ;:iu.,_ .\_l.-:: :-. *1 i fideay, | i ..' %}‘nﬂ\"\\
.;11"-'"11'-:’:;:\\“. ] new T __:’ i ) ; g = | ;'..I" t'mw"'.
! ! ' _ 1 r.amhh:a el tipo de
el gerenta del banco  la tarjeta de crédito el talonario de cheques Eﬁdna ﬁe R cambio
(“el director de banco| credit card checkbook Ry ST axchange rate
Orancn manager =
vocabulario « vocabulary ance
los ahorros la hipoteca el pago depositar r de las el agente de
savings morgage payment deposit (v) bolsa
£ OO DI el
. el sobregiro la tasa (“el tipo) la ficha de retiro el pin
~el descubierto) de interés withidrawal sip pin number
line of cradit intarest rate
el débito directo  la transferencia
el préstamo los impuestos  (“la domiciliacién bancaria
loan tax bancariaj direct deposit ﬂﬂv‘m
automatic bill M B8es0ra financiarn
PayTrent |anciEl Ao
la bolsa de vaiures
stock exchange
96 N B e ol
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LOS SERVICIOS » SERVICES

las comunicaciones « communications

el empleado de
COmeds

Bar} em

la ventaniia

ia bascula

Salle

&l mostrador
courttar

la direccion

BCress

ei_ matasellos
DOSHMET K

g por £85

| &8

e

!
[
[
]
L,‘.,#fﬂ.fﬂ‘"""

el sobre | any

o My Ly
— el (e "

&::;r#r“"

la oficina de correos | post office

o :,r.rfﬂ.

[
gt

/
¢
A

SI00e

@l timbre |F_EI sellu_l_

el codigo postal

stamn

= SRR
2N e

[

T

-

ﬂtﬁléfﬂﬂﬂ inalam
-ar l'_‘_c-fl_'rii. alge ™

vocabulario « vocabulary

la carta
atter

por avion
by amail

el correo
certificado
reqgisterad mall

la firma
signaiure

la recogida
PICRLD

al remitente
el remite)
ratlurm agdress

el reparto
gaivery

el franqueo
postage

el giro postal
postal Order

fragil

fragiie

el telegrama
Telegram

ia bolsa de comreo

. :- @sistan -

803 & por cobrar
...i'tl rever I-ij'

98

al teclado

kevpad

LOS SERVICIOS « SERVICES

el paquete

la mensajeria

o Bk =
5 el

la contfestadora
al contestador
automahco

R ]

T
.

brico

al auricular

rECaIVE

las monedas devug_ltas

o return

el teléfono de
moneadas

pay pins

el videotelefono
video phone

la cabina telefonica

phone bootn

al teléfono de tarjeta
card phone

3 =
SRR SLARCEY Y
¥

el mensaje de
texto
text message

el mensaje de
vOZ
JOHCE MESSage

contestar
ol ISWeET 11

ocupado

Ecomunicando)

DuUsy

desconectado

[“apagado
disconnectad

el operador

Oparaiorn

¢ Me podria dar el numero de...?

Can you give me the number for L

(Cual es el prefijo de larga
distancia para llamar a...?
What Is the area code for...7
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LOS SERVICIOS » SERVICES

el hotel « hotel
el lobby (“el vestibulo) » lobby

la llave ade la
habitacion
[ W1 :' i

el huesped

&R ll :
R P e

Y ."1' *,
l'{ "'Llllllll'lll |_|:I|I1 1l

el equipaje
lugQage

&l diablito
(~al carrito
ik

el bcﬂ-‘:rnes

W
r— i

="y

el elevador el ascensor!

Ll

los habitaciones « rooms

la habitacion con dos
camas individuales

TWIN roOm

la habitacién doble
couble

la hahltaclun s-anmlla
Cindividual

gie o

FmTe
LT

t T

100
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SERVIGE
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LOS SERVICIOS *

la chamla “la bandeja) del desayuno

J-——l | |.

ore

al servicio de
lavandena

IR T =
LA

i

My o

e
| -
1I'I'I |

| o

PN
“' 'I\'I &
i e

W | 1.‘&.

~

Ia pnsclna
SWIMIMING [

el gimnasio

,]'._’-rg' | WCH "I

iTiene alguna habitacién libre? Quiero una habitacion para tres dias.
ave any vacancies? I'd like a room for three nights,

|
e,

; Cuanto cuesta la habitacion por dia?

Tengo una reservacion _
What 15 the charge per night?

-reserva).

have a ressnvation. .
i Cuando tengo que dejar la
habitacion?

Quierc una habitacion J
When do | have to vacate the room:

sencilla (findividuall.
d ke a single roon.
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LAS COMPRAS * SHOPPING LAS COMPRAS * SHOPPINI

el centro comercial « shopping mall

depa .rmmentales . depanmenl smre
-"‘t o

el atno

el letrero " la ropa de dama la lenceria la perfumeria

=gl de sefora) ingerie nerfumes

= T 'I-I NSWEat

el elevador

~el

asCcaensor

i s l;icﬂg. los blancos (“la ropa el mobiliario para el ia merceria
?h I WGE ge de hugar- hngar notions

bellezal inens home furmishings

gosmetics

las vajillas los aparatos electncos la iluminacion

Rina Faclronics o lgliipia

! vocabulario « vocabulary

el departamento (“la el servicio al el cuarto para cambiar
seccion) de zapateria  cliente a los bebeés
shoe depariment customer services  baby changing room
el departamento (“la el directorio los probadores
seccion) de ninos store directony fitting rooms
children’s department
el vendedor los banos “los aseos)
el departamento (“la el dependiente]  res! room
seccion) de equipajes  sales clerk b ~,
"L.lqgﬂg'ﬁ' Qepariment la luguete:ria ia papgfgn'ﬂ los abarrotes
stationen “gl supermercado
105
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LAS COMPRAS +» SHOPPING

el supermercado « supermarket

LAS COMPRAS » SHOPFING

la banda “la cintal el cajero
el pasillo _¢l estante ~ transportadora cashior
R E ghwdf ChieChrs ,.' i b .,':_';

los lacteos Iu-s cereales las conservas la dulceria
ain breakiast cereals canned goods (“la confitena)

e R

Calies

la carne y las el pescado la charcuteria
g VUL . '.'-." \ a8 L s L 1 aves fish deli
": '- - S meat and poultry

E-

la caja | checkout
§ . Ul
el cliente la caja |
CLst oI ; cash regisler -
los platos las bebidas los productos de los articulos de
la compra el asa preparados arinks limpieza aseo
Lzl handie pared food household products toletries

los la comida para

el carrito (Cel \ elec ~mdmnashcn5 animales
= oS r:arru la canasta (“la cestal . oode it food
L -.-._Lr.. il | . CAR: RS LS §= Pl 1-3,5 rﬂulﬁtﬂﬁ I |r._.:‘_ 1....,._- 1___.5-
LigismE]
106
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LAS COMPRAS = SHOPPING

la farmacia « chemist

LAS COMPRAS * SHOPFING

el modo de enEieu

o e AT A
TP ML RN b

ia cuchara Ted}gnra__

Sasunng ST
la I_jli_;iane femenina

e |

_los desodorantes las ﬁami_nas_

LN

S T g tm
Y el e

W=
b Wrants VILET RS
2 A

el cuidado dental
dental care

k|
¥

* Ll

'y w)h
J - ‘J

' el jarabe el inhalador
e -fwup mhales

il

el gel el supositoro
ge supposiory
-

ol
@ ' la aguja
o neeaie =
- W
Ivos
lan ~1a ierinauilla) @l spray los po
= |
I8 jeringa (18 j: i SOrey powder
SyTINge !
la crema para i .
despues del sol AL e vocabulary
aftersun care LY O 1 ol ico
i k' &l complejo vitaminico desechable el mntu aﬂafﬂéﬂ_ s
| b v 2TNE disposable meaicine D
Lon] \l
= : | calmante
— [L los efectos secundarios  soluble el laxante geﬂ e
b B i solubie laxative alive
la crema protectora  la crema protectora el repelent; de insectos el
: g somnifero
SUNSCroen total insect repellent la fecha de caducidad i Sonik it sleeping pill
SN expiration date dosage diarrhea leep

"4

las pildoras para el mareo la medicacion la pastilla para la &l antiinflamatorio

' -inflarmmato
ravel sickness pills medication garganta anti-inflam i
§° ,?r"'"""m_.. . throat lozenge
i oo
3 |-f ]
el pafuelo desech- las toallas femeninas el tampén
able (“de papel) i~la compresa) tampon

tissue

Saniianry NapKin

108 :
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LAS COMPRAS * SHOPFING

la floreria (Cla floristeria) « florist

LAS COMPRAS *« SHOPPING

i E——

los arreglos = arrangements

las flores
la arucena
o las flores secas
14 peonia el ramo as fio :
TN WiED NOwWars
la acacia

gl clavel

carmation

|_El maceta

Botted oiart la guirnalda

ﬂil Narciso .!':r and

gatod

icapullo | e e : L ]
— o4 | | éMe daun ramo de... ¢Los puede enviar .
| por favor? a...7 -

Nav | nave 2 puncn of. .. Woula vou saend them

15
Ly

iMe los puede envolver? ¢ Cuanto tiempo

| | May | have them duraran astos?
a envoltura % = - ; WAL oo
il e ot wranoed? L_i:,.l\lql '_.l"._‘!' el these [st

i Puedo poner un (Huelen?
mensaje? Are they fragrant?

May | attach a message

el alheli la gerbera el follaje

El'.:".ll"‘--'_-' |1'-_:r|_"._'!"

£ olage
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LAS COMPRAS = SHOPPING

LAS COMPRAS = SHOPPING

e
e

~andy StOre

los tabacos y las revistas (el vendedor de D€ :
o newsstand

lario » vocabuiary
- “patatas) fias | el chocolate de el caramelo
s leche raAran

milk chooowate

| |||:i|rl:"‘. '..-':'11.:"-‘]'5'
' los dulces (“las
| golosinas) a
| granel

CACK. BNl X

de golosinas) | Canay store

. [”1!3 tienca
los timbres
“los sellos|
stampsa

e ————

s (Clas golosinas) ¢ confectionery

la trufa
el chocolate truffio |
. negro
Hark chocolate la gallma
[ :-"'-1_“"|-|._-1:|_|
| @l chocolate .
blanco los caramelos |
AE TR ild dumE

la tableta) los caramelos duros la paleta “ la piruletal

: |E|. '[a'[]|1|I|EI e e oy | Ii '!'l‘-::—":
£l bombon de chocolate e Lty :
la tarjeta postal la historieta (- el tebeo) la revista | e )
posticard WTHC Magazine f A [
- —— - f . 5 ‘-‘-_ \ .-"' F
SHEES SH"IDL'Eiﬂg e el turron ol malvarisco (cla nube) la pastilla de menta

L.

& e brrrSlless
m i ¢ s
‘*z N 00®
I la cazoleta %‘
52 : - liz
2 el caramelo blando la gomita (~la gominola Ell fﬂ-'?lﬂ‘
i . 1 ) L1 ol e LILIER |':j| ) LM T
el tabaco al encendedor (“el mechero la pipa _ ¥ 3 lyoea

tobacco licyhten pipe
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LAS COMPRAS » SHOPP|N

las otras tiendas « other Stores

la tienda de licores la tienda de mascoias
UDr SIOMe (“la pajarena

vocabulario - vocabulary

..... el vivero la tienda de fotografia |
Jarden cente camera store |
2 tienda naturista  la tienda de articulos
| (~la herboristeria usados '
| health fogd stord sgicond-hand stare
| la lavanderia la tintoreria
. - | jaundromat dry cleansar
Brodics shand los abarrotes e = | ‘|
PIOULICE STanc i : Za i - oy o ! !
\~el ultramarinos) 5'1mp§ft§”a 4 i— . la agencia la galeria de arte |
(814 s |_'.r_l {.!T'-:I'f A oy I __- - _. H ) | iﬂmﬂbitiaﬁa I:': Ia llenda dE |
e reaity office materiales de arte| |

arl store

la tienda de

: la tienda d ?
antigtedade - - @ regalos la agenci ot
ad
it o de articulos de regalo) E! _ -1-,E viajes
- :.] ..1 oils £ Vs _;:..‘Tl"'l-d.!‘

=
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LOS ALIMENTOS = FOOD 58 ALIMENTES » FOBE

la carne « meat

el cordero el carnicerg
amb bulcher

'l.'i,'h,. o

el solomillo el filete de cadera

rump steak

T “‘.

W

la carne molida
Cpicadal filled
qground beed

__ elafilador

—— - Ll ia mbanada
nTlie sharpener

ia loncha

ey
e
-

la grasa

fat

x
E —

Bohe

la costilla la chuleta el asado el corazon
rib) chop joint heart
ﬁ = ""'l'l'__ll:l IIIII -.I .rll'T' _..I.:._ .I..__-. -. b, T -] Rt
i IR (s yes » poullry
la carne de caza
la pechuga game
—— la pierna
,,,,,, 85 : _ (“la pata)
e ' i .
el tocino (el bacon| las aa}chi-::haa el higado ,-’ el p;; o B8
oacon SS3LSA005 finesr prepar. 0
. el musio dressed chicken
5 LT

vocabulario « vocabulary la codorniz | quall

el cerdo el venado las asaduras de granja

ROk VENISon offal reg range

!a vaca el conejo curado la carne blanca

bect rabbit cured white meat

la ternera la lengua ahumado organico (“biologico)
veal tongue smoked organic

(Cla oca) | goose

el pollo | checken el pato | duck el ganso
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LOS ALIMENTOS » FOOD

el pescado » fish

LOS ALIMENTOS = FOOU

los camarones pelados

la langosta
los filetes T jobster
(“las gambas peladas) al salmonete de mero
pealed shrimp rend rriilles naliut filgts

el hielo gl camaron
e ) fiw al
---- langostino

prEnlh

el mejillon

LSS

la pescaderia
fish saller
la navaja
o, razor shell
m N et la nstra
el rape la caballa la trucha
miankfish mackereal troout swordfish 4
el Ienguadn la platija el abadejo la sardina
Dover sole emon sole haddock i

la pescadilla la lubina

zsiver hake

* abulary

impio  ahumado sin escamas en filetes la rodaja la cola la espina la escama
B peaned smoked descaled fileted  steak  tai bone scae

588 DasE

salado sinpie! sin espinas el filete el lomo i{Me lo puede limpiar?
saited  skinned  boned fillet loin Can you clean it or
me’’

el bacalao el besugo
cod sea bream
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LOS ALIMENTOS = FOOD LOS ALIMENTOS « FOQD

las verduras 1 » vegetables 1

e®

la semilla
seed

7 @

el radicchio la col de bruselas
radicchio Brussels sprout

X

el betro

g
-Fn‘_-:::‘[,_—‘_[(:rﬂ;.:\

la haba el ejote el ejote
fava bean (“la judia verde) (“la judia verde)
runner bean green bean
la vaina

nod

L L3
| la col rizada la acedera la escarola
el germinado de soja el bambu el quingomba kale aorrel endive
bean sprout bamboo okra
LTI
z la espinaca el colinabo la acelga china
el maiz dulce la endibia el hinojo spinach kohirabi bok choy
com chicory lannel

vocabulario = vocabulary

la hoja la cabezuela Ila punta biolégico ~ ¢Vende verduras ¢
 leat flarat tip organic ~ (°biolégicas)?
el tallo |a almendra el corazon la bolsa de plastico e
stalk kernel {(“el centro)  plastic bag ;Son productos Ic e
heart Are these Jrown 19 g '
" el brocoli la col la berza
broccoli caboage young cabbage
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LOS ALIMENTOS * FOOD

las verduras 2 » vegetables 2

EE.' alcachofa

la coliflor el betabel la rapa svedese el topinambur
AL NG <la I"Emﬂiﬂﬂha_! “al nabo sueco) Jerusaiem
hoa rutab aga arnichoxe

Y ]
Ia pﬂpa |'*' 4 Ay 'y
I“la patata) | - QA- {@Jn
e - ’ ; 1
polatlo i ; o —
T - ‘.-IFJ L - -
| ‘ : la berenjena el jitomate
la chinvia el ]En?i?fﬂ ﬂJﬁl—_ll; “el tomate
e tomato
: el diente
a - - _-.:_'_..l'__:l"':l':'
la cebolla e T
L i ‘ e, o3
| | § -y
el pimiento la chilaca \\ i el puerro el chalote il
ﬁﬁﬂﬁﬂr ﬂa gmﬂ{ﬁifa? -"u‘\__ -: ..... R s 5"'1::"”'.[_,.“: {Jarl:ﬁ
chil '
vocabulario « vocabulary
la mandioca el apio-nabo congelado amargo
cassava celanac frozen bitter
la zanahoria la raiz del taro crudo firme
carrol 1aro root raw firm
el fruto del pan la castana de agua picante la pulpa
breadiruit water chestnut hot (spicy) pulp
la papa “la el jitomate (Cel dulce la raiz
patata) nueva tomate) cherry sSwee! root
new potato charry tomato

la calabaza la calabaza

ia calabacita
el calabacin OuUtterniul sqQuasn bellota
s ir acom sguash

PUMPKM
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LOS ALIMENTOS = FOOD
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LOS ALIMENTOS = FCOD

la fruta 1 « fruit 1
los citricos « citrus fruit la fruta con huesg « =

LOS ALIMENTOS « FOOL

'[ < melones berries and melons
ylo

ja frambuesa
raspoerTy

la naranja la mandarina clementina :
Qrange Claementing el durazno el melon la uva
~el melocoton) melon grapes
S peach
la piel (°la la groselia la céscara

meédula’ _

i-';. o

EeCLETal
Y @ '. la semilla

i“la cortezal

S ©la pepital
el ugli la toronja (“el pomelo) EII EII.'; h-'f'u:anu la grosella negra et
grapefruf Cebessadan o hiackcurrant
apricot

el gajo

- .g : ﬁ’ la pulpa

segment ﬁ ('

o W flash
O el la pera
g A . ~ear U_.“ -.'.'. =}
A .I !! I- i ! %0
- la grosella blanca la sandia
la mandarina satsuma W al ardnda R wekaernalon
la mandarina satsyma el T g kb B PPN B
langenne
: ' la
b vocabulario = vocabulary
(Cla corteza) gl ruibarbo amargo fresco el corazon i Estan maduros?
zest \ rmiubaro SOUr crisp COre Are they npe’
la fibra fresco  podrido la pulpa ¢ Puedo FFWEHJ' uno?
lime V= fresh rottan pulp May | try one’
s Wy dulce jugoso el jugo sin ;Hasta cuando
l et juicy © al ZUMo) semillas durarén?
| Y e [~ pepitas) How long will they
saadioss keap?
el limon la naranja china (“el kumauat) - 058
amon T el frutero [“la cesta de frutal | Dase
126 y
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LOS ALIMENTOS = FOOU

R0 » NULS and dried fruit

LOS ALIMENTOS = FOOD

la fruta 2 » fruit 2

i 3..‘.. :
il o sl . -
v " "
el aguaca |
= te | pistache la nuez de la India &l cacahuete la avellana
el P ‘cel anacardo) peanut hazainul

avDCain

el melocoton S
s la nuez laalmendra la nuez de Castilla la castana

X o la pacanal almond {“la nuez) | wainut chestnut

?:ﬁl.l,:;.wl ¥y, .
R la cascara
e s
el kiwi ‘
W iwifrit
la semilla el higo la ciruela pasa
Pt {[w pruneg
ﬁl la pulpa
flesh :
: . la pasa la pasa de Corinto el coco
el membrnillo el maracuya el platano la guayaba 3 s Sooonidl
guince passion fruit hanana guava
. gl
[1.5]
# vocabulary
; la almendra salade tostado las frutas tropicales  pelado
hard kernel salted  roasted tropical fruit shelled

Blandc  desecado crudo  detemporada la fruta escarchada  entero
Soft Tried e seasonal candied fruit whole

el caqui ia feijoa la tuna
persimmon feiioa “el higo chumbao| star fruit

pPNCKly pear
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LOS ALIMENTQOS « FOOD

los granos y las legumbres « grains and o ia; |

los granos « grains

< =0 S
la cebada

Dariay

J
i.::. 'I':I . {-u.
}“#’ -I -l-l--..'l'n .o
la quinoa
CILINCE

millet Cor

el arroz » rice

el arroz integral
prown fice

el arroz largo
white rice

el arroz salvaje

wildl nCe
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los granos procesados
processed grains

el cuscls

COUSCOUS

la semola

semoling

LOS ALIMENTOS « FOOL

(clas alubias y los guisantes) ¢ beans
LE
a9
&

S 16 chicharDS

—_

vocabulario « yq

la semilla
seed

55 iiol blanco el frijol rojo el frijol morado | las habg:i
A CoRc 1 “”L;‘-Gf; “la alubia roja)  (“la alubia moradal fava beans
fipi : r r nans kiciney DBans acluk| beans
el grano -
HETT‘E " i ]

- -Th‘_l Hf

seco = R
ary ) B ,3”

' B
el frijol flageolet

“la alubia flageolet)
flageoiet beans

el frijol pinto el frijol mung
i“la alubia pinta) (“la alubia mung
mung teans

ol frijol (~la alubia)
de ojo negro

i e pirto beans

&

o h
'._'I,:\'II;__'l .L_. ‘ "
by BEFD

o

los chicharos secos
[“los guisantes secos)
spiit peas

los garbanzos
CHICK peas

la lenteja roja los chicharos
rag) lentil Clos guisantes tiernos)

=

[Eas

la semilia de
sesamo

SEesarme seec

la semilla de

mostaza “la caraway

mostaza en grano)

] sEert
1 '8

— la semilla de girasol -
sunfiower seod



LOS ALIMENTOS « FOOD
las hierbas y las especias « herbs ang Spices
las especias « spices |

I'l'l}:t".‘,l'

——

la vainilla
vanilla

la nuez moscada
-'-ILJ{_.’}".‘E!Q

la macis
mace

ila Cﬁrﬂuma
iurmeric

LOS ALIMENTOS = FOOD

las hierbas * herbs

ias semillas
de hincj_ﬂ

----- rglat

-

LY
al hinojo

farinel

el perejil
parsley

el laurel
bay leal

el I"E.!TH"Et'B' la pimienta de la pimienta en
aromatico Jamaica grano
DOLCUEt garnm allspice ] neDpercorn
entero machacado ' .
- ’ et Ll 1T
Hives mint thyme sace

el azafran
saffron

el cardamono
cardamom

i

ik
o

o I ¥

|

e

4

Yeri

"
-

r gl
5
y
e | L®
l!. _i.l
-
T
=
a
!

la mejorana
Marjoram

el estragon

la albahaca
basil

a hojuelas
© laminado) |
fiakas
COrNanos rOSEmany
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LOS ALIMENTOS » FOOD

los alimentos embotellados »
bottled foods

r::_l c orcho
COIrK —

el a_r:t:*_i_te qle nueces &l aceite de

walrut of 5&_rnili._as de uva

Hrapeseadd Ol

el aceite de
almendras

N [ |
l.-ﬁ-'...' 1L

el aceite de sésamo

SE5ama sacd oil

el aceite de oliva
olrve oil =3

NRrg
el fceita de avellanas
harelut ol .

los aceites

Oils

las conservas dulces « sweet spreads

e_rl tarro

1]

las hierbas

e c ~ondiments and spreads -
A la botella :
S de sidra - el vinagre
e l balsamico
i [ 3 batsan NOgAT
la catsup

“el ketchup)

KEtCHUD

el vinagre de vino

ol vinagre de rna_lta_
ait vineoar '..'-.-'i"'l_;_' '.'|"|'!:"|J_:_|_[ Ia salsa
SauUce
el vinagre

Vinegar

gl tarro hermetico A T :
bt i A - - el aceite
vegetal

vegetable oil

el aceite de
maiz
corn ol

el aceitle de
cacahuete
pedanut o

la fruta en

la t‘.;rent;a de lamermeladade la mermeladade  la miel liquida la miel € o el chocolate para
Jﬁ“'“ b . frambuesa naranja clear honay 2 b untar conserva
M - raspoerry jam marmalade hocolate spread praserved frult
134

SRR

la mostaza
inglesa

F:'riél'--i-" MUSEr

L%
=,

la mostaza
francesa

Franch mustiard

la mostaza en
grano
TTia" ) eqram

mustarg

vocabulario = vocabulary

el aceite de
colza
canoia ol

el acelle de

presion en frio
cold-pressed ol
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LOS ALIMENTOS * FOOD

los productos lacteos « dairy products
el queso » cheese

el queso semicurado

i i
la corteza semihard cheese

rangd

la margarina

marganne

la crema batida
~la nata montadal

whippaed ¢Grear

Uevos « 2005

la clara

a| queso cremoso
Cream chease

el queso azul |
blue choesea _Hl queso cremoso

sof ,_I'Ié-t.;:q;

la leche « milk B =
" i
it 3
la leche la leche la leche Pl
E"le"ﬂ___ semidescremada descremada - v
whole milk _(semidesnatada) (€ desnatada) Vo tiblo (“ pasado por agua)
reciuced:fat mik - fat-free milk 8oft-boiled 207
lario » o abuiary
o S dihc_hﬂ & : B Sin grasa salado
Tk carton ¥ e Bt Salte
- 'a leche en sin sal
la leche de polvo unsafted
cabra Powoered mili
la leche de vaca | cow’s milk goats il

136

LOS ALIMENITUS -

T e g

la crema [~ la nata) liquida
half-and-half cream

la crema “la nata)

craam

=
la crema acida el yogurt el helado
(°la nata agria) yogurt e cream

S0ur cream

'\ |
'uwﬁ\?"}

el huevo de gallina el huevo de pato
hen's egg duck egg

el huevo de ganso el huevo de codomniz

(cde ocal quail egg

goose eqq

la leche de oveja homogeneizado Ia lactosa

shesp’s milk homogenized laciose

el suero de la la malteada el yogurt
leche (~ el batido) helado
buttermilk milkshake frozen yogurt
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LOS ALIMENTOS = Q00 LOS ALIMENTOS « FOOD

el pan y las harinas « breads and flours

la rebanada

SlE

el pan de caja las semillas de el pan de centeno
(“de molde| amapola rve bread

popRY 58

gl par

- [ pp— - s T aRa =" g
-_1'.“:'._{_.-. |.I-1_:"_"_'-| !_."l:.l__:l_r ! _]._--__'I-.-_.' !_u...J-.:

i

1 negro (“moreno el pan integral el pan con grano

T

4 '._-. J v i ---.“"I" . '_J ',ﬁ"" AR
SRS E S elale Lnecl e

._.lt'.- v

=i T

ol pan al bicarbonato el pan fermentado el pan sin levadura
| sodico sourgoughn bread fiat bread

in

&b = ~ --—_—i
- ;-_:'_I_1._-'. Dt
i

- ¥
Fig SHERLEE
|

|..|._,"|'r Wi h‘_a‘!*l"m i,l.,. i ._H'.ﬁl ..'__ _-_:.-.--l-. .

BEE i e ki
ol | - ———

L

el pan de frutas
pun roll (“al plumcake|
fruit bread

la panaderia | bakery

el naan la pita el pan danés (~el biscote,

naan bread pita bread crigporead

la harina blanca la harina morena ia harina integral

vt es Ny i@ | T a o PR - - = ;& .
white fou whole-wheaal flour stona-ground four

E

ﬁﬂn levaciura la harina blanca levar la barra el rebanador
K flowr ai-purpose our provea (v) fiute sacer

subir glasear el pan molido el panadero
sa (v glaze (v| \“rallado) baker
Dreadcrumns

g LIE

cernir (cribar) | sift (v] mezclar | mix (v) amasar | knead (v
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LOS ALIMENTQS « FOQD

la reposteria »

E | _ﬂrﬂﬁlﬂ roi
aclair

la crema
~la nata)

CrediTi

t_?.l relleno
fillie g

el plum-cake
fruil cake

la tartaleta de fruta

fruit pie

el merengue
reEnngUe

vocabulario « vocabulary

la crema pastelera
pastry cream

el pastel de chocolate

chocolate cake

140

LOS ALIMENTOS = FOOD

cakes and desserts

las soletillas

Iarll,- fll';gl.—'_ar':a

< la florentina

lioraentins

el postre de
soletillas, gelatina
de frutas y crema
tnfle

el flan
crame caramel

gl sorbete
sorpet

el pastel de crema (~nata)
custard pie

pasteles para celebraciones « special occasion cakes

el liston la decoracion las velas de apagar
(“la cinta) decoration cumpleanos Dhow out (v
nbbon birthclay candies
la alcorza
Icing

los pasteles | cakes

el bollo la masa la celebracion %

bun pastry celebration ' lh"t:

las natillas  la rebanada el arroz con g‘: _

custard (Cel trozo) leche ' i
slice rice pudding o

“® pastel de bodas -la tarta nupcial)

i Peten 141

el pastel (“la tarta) de cumpleaios | bithday cake



LOS ALIMENTOS = FODOD

B N

la charcuteria « delicatessen

LOS ALIMENTOS « FOODL

I aceituna negra el chile piguin ia saisa
el fiambrﬂ' : o T Cla glﬂnd'_l_li ™
J paneciilo
el vinagre =
.'I'-\:i"_:'r:I;
el aceite el fiambre
| P ,\.E '1'l'__._:_|T
IEEarne fresca
la acetuna
el mostrador verae
ounter ' R
el salami )
- el salchichon
s3lam 2
[RELCET O ;
vocabulario « vocabulary
en aceite salado ahumado
irt ol galted Smoked
] en salmuera marinado curado
i J— n brine (“adobado! curad
' : .I':-':'-“ gado ahumado marinated
- -Amoked 5 S
la mozzarella el brie Tome un numero, por favor.
maozzarel 3 el queso de cabra lake a nurnber. Diease.
Uecaltilg Line gat’s cheese
g ¢Puedo probar un poco de eso?
Car x-of thal, pleasa?
f_f o San | try some of that, please?
/ rind il :
g ' .Me pone seis rebanadas (lonchas)
.ﬂ- I W 'I‘.'I. da aqLIél?
" s g May | have six slices of that, please?
L Iih.* .‘# -I.l ]
'R rlll 1 ..ﬂl ]
[ .-*.H
- paTeasno el camembert el queso de bola
142
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LOS ALIMENTOS = FOOD

las bebidas » drinks
el agua » water

e
.-..-::J_
el agua embotelliada 2
el agua de la llave
(“del grifo!
tap water

DA a0 wWaler

~ sin gas

NoNCarnconaieg

_ la tonica
. loniC waler

B

la soda

el agua mineral ancia water

minaral 'water

los refrescos « soft drinks

, el popote
“la pajita,

vl ry
:'-.. L=y
-

- x

el jugo (el
Zumo) de uva

qrape juice

la limonada

lemonade

el jugo (“el Zumo,
de tomate
tomato juice

144

Salconolica

|ES bEb' B .:u.'
hot drinkg &

= ST
" ".r_*- ; gl vodka

| 5eC0
i ary
|

‘I

i I Ar .‘:ﬂ- |

yorto el vino de jerez

el chocolate
caliente

hot chocolate

{ oo
e

la naranjada
orangeace

el whisky
whiskey

el campari
campan

el champan
champagne

LOS ALIMENTOS « FOOD

s « alcoholic drinks

't &
ll ‘ il 4
= ol

la cerveza la cerveza negra
amarga stout
R

el ron el brandy (“el cohac]
rum brandy
rosado blanco tinto
rose white rad

el vino
Wine




COMER FUERA = EATING QUT COMER FUERA *+ EATING OUT

la cafeteria « cafe

el toldo
2wning

la manzanilla el te verde

Camomike 2a ;:;r-i‘"';'--'- tesn

I:,..-u-"—.

ia carta
ML

ierace afs L 8 sl ol t& con limén la menta poleo el té con hielo
N with lemo it tes iced lea
el mesero la maquina del g ick tea tea wilh iemaon THL 160 2
el camarero) Cofiee maching

=" -7 .

Server o .
y las malteadas (°los zZumos y
§8) » juices an d milkshakes

la malteada de chncn‘latp_
chocolate milkshake

la
malteada A _
de fresa

strawnerry
| "I'lll';.ﬁl'-ﬂ-I l‘:f'

Lﬂf-fy _I 5] - -
: gljugode el jugo de el jugo de el jugo de la malteada
NG aranja manzana pina tomate de café
EE bar | snack bar appie juice pineapple juice tomato juice coffee

la cafeteria con mesas fuera | sidewalk cafe

rmilkshake

el cafe « coffee | 2 » food | la bola
la cocoa (el la espuma

el café con leche &l cal'e 'solo cacao en polvol T &oth
coffea with cream Diack coftee

_ @& pan integral

COCOa DOWOer

— S -
el cafe de cafetera eléctrica el expreso (el café solo] el cappuccino la ensalada el helado el pan dulce (“el pastel)
ilter coffee espresso cappuccing salad ice cream pastry

PSS =

148




COMER FUERA = EATING QUT COMER FUERA = EATING QUT

el bar « bar

el cubito de hielo

fa jarms = - ice cube

el medidor optico la caja el barman la llave (Ce} gt

CESoeNser Cash receshes “ el camarero) de f-'El"o‘E:.‘.'[ : ﬂ - = i
las copas [los vasos) Il bear tap | '
JESSES Lg . A

e - \m J.. , sl whiskey escoces con la cuba libre el desarmador
. PR ) | I? T ﬁ ‘H N ic agua (“el ron con cola) (el vodka con naranja)
MG st A N f 3L i, ,,h | _ o seotch and water rum ancl coke vodka and orange

TR I uTt‘ Ch AR M'ﬂhm -tk |
_n. |;, oW E ""."""!"'i’ Fan _,.‘.r lum‘u

"i "?"B "_-j:“;.;m'i'!a (yvaas
A @??_

& I-'l..l- !ii

g

e :
el vino la cerveza | beer
cockial wine
-. ...ﬁ,‘ ! '.'_.:.j-"{.'.'qﬂ bt i doble con hielo y limén
| | I L) B |I ! 3 i ; 1
- | double ice and lermaon \

SR - L' ;."'.'I' |.,|~|||I1HI L n. ._ ”u_ e En;;j”ﬂ
. '|” |I.IIL:II||II|:I~|.|I I1‘R'I%'MW = ] Il - Eﬂ-ﬂgh ]

|

v o+ AL BT TERETS -:. LY ey ] o .-.“. . - = '
| i -
..iw : la silla el cenicero | la medida sin hielo con hielo
e buckot “el tahumie- ashitray coaster Measure without ice with ice

“bar stool SO0

ana (los aperitivos) « bar snacks

las nueces de la India

el destapador
(“el abrebotellas)

bottle opaner :.:Is pinzas | “los anacardos) los cacahuetes
oNgs ._ ashews peanuts
I"-. las almendras
la palanca | - ~
lever < v
el sacacorchos | corkscrew Y plm. “as) fritas los frutos secos | nuts las aceitunas | olives
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COMER FUERA = EATING OUT

el restaurante » restaurant

el area de no
fumar

“la zona de no
fumadores

O ESTTRC AT

e

i
L

Ila_ semvilleta

Varr

el ayudante
del chef

aasistant chal

la cocina
kitchen

vocabulario » vocabulary
la lista de vinos ala carta
wine list a {a carte

el carrito de
los postres
dessert cart

&l menu de la
comida
wNCH menu

el menu de la los platillos

cena (~los platos)

dinner menu del dia
spacials

&l cublerto

&l chef

chal

el precio

price
la cuenta

chaCk

el recibo
recaipl

place setling

el mesero (“el camarero)

AL E

server

la propina el buffet

Ho buffat

servicio incluido el bar

service charge bar

includad

servicio no el area de ¥
incluido fumar (“lazona P
service charge not  de fumadores)
included smoking section

e ———

COMER FUERA = EATING OUT

S
s

ordenar (< pedir)

:
T =t
raer i

la entrada
Cal entrante)
::_l':!:.ﬁi Zar

iy
[T

la sopa
SOUR

el acompanamiento

-":|;j$ Orcer
s LU

a cuchanilia ge
café

=y g, Wy WL T

el café | cofiee

Una mesa para dos, por favor.
| A table for two, please.

pagar

i-'i]'i LW

¢ Podria ver la carta/lista de
vinos, por favor?
Can | gaa the menu/wine list,

pleasa?

:Hay menu del dia?
Is thare a prix fixe menu?

i Tiene platos vegetarianos?
Do you have any vegatarian

cishas?

i Me podria traer la cuenta/un

recibo?
Could | have the check/a receipt,
pleasea’

¢ Podemos pagar por separado?
Can we pay separately?

¢ Dénde estan los banos (“los
servicios), por favor?
Where are the rest rooms, please?




COMER FUERA = EATING QUT

COMER FUERA = CATING OUT
|El Gﬂmlda raplda . faSt fOOd el bolla la mostaza la salchicha
i |_:|_|r:| LIStk sSousace
el popote “la paﬁa‘u
Siraw = | .
el refresco . : e NS w
sOft drink i3 hamburguesa de la hamburguesa el hot dog (° el perrito
: pollo vegetariana caliente) | hot dog
-hicken burger veqgio burger
las papas fritas
_(Clas patatas fritas)
French fries

la servilleta de

papel

paper r1ap-ﬁ

el club sandwich el sandwich abierto el taco
club sandwich open-face sanawich Wrap

la charola s
(“la bandeja) " salado s
tray savory sweal

........

la hamburguesa con papas fritas
burger meal

gl refresco en lata

apizza et deprecios  rig jata de bebida)

prce list los ingredientes
Dizza -

TODDINK)

canned drink |

ave | bre MGrUNo) los nuggets (Flas
please? porciones! de pollo

chickan nuggets

SRR

0 EON papas fritas las costillas el pollo frito

q
la entrega a domicilio el puesto Rand chip: ribs fried chicken
dalivary hot-dog stand
T — osp W & engior — = i : 155
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COMER FUERA = EATING OUT

COMER FUERA » EATING OUT
el jitomate ~ la morcilia
EI deSEYUHO = breakfaSt (“el tomate DIDGO sausage
IOmais

el pan tostado

la leche los la mermelada lafrutaseca el jamon : toas! la salchicha
— — =ury - (© desecada) ham & sslchicha
T cereales [arm . . la saic a
ke ———1 dried fruit l
s r'!._-ﬂ_au_l 'Ei hli.l'E"ll'ﬂ'

estreflado * frito)

fried egg @l tocino
(“el bacon
el desayuno inglés
English breakfast
la yema
WOHK
el buffet de desayuno —pats I
breakfast butiet la mermelada de naranja i
= marmalads
el jugo (“el ZUMO) ol .‘33."5
de frutas coffes los arenques el pan francés el huevo tibio los huevos revueitos
fruit juice thumados (“la torrija) |“pasado por agua) scrambled eggs
ol chocotate callents i herrie French toast soft-boiled egg
fc tﬂ:&u d § R -l| * t.'--
L] EI : » ]' hﬁEfT'ui ia nata r |'I'f"1,;:.-lrl';";l‘l'11~'."l ‘
hot chocolale e el yogurt de frutas [ A |
fruit yoQun . o J
A
los waffles °los gofres) la avena (clas la fruta fresca
vares gachas de avena| fresh fruit
catmeal




e e ETEEmY BOF ' By W BN PN

la comida principal « dinner

CUMEH FUEMA = SaiNG L

la sopa | soup

a la plancha | grilied adobado | marinated

al hormo (“cocido en frito con poco aceite
el horno) | baked pan fried

el souffle
pie souffle

las albondigas
meatbaills

frito con mucho aceite

.
i e
i._1l'.='.’l‘ Tl

en vinagre

= e 5t

ot s AL

la ensalada mixta la ensalada verde
lossed salad green salad

sazonado (Calinado!

firecoor]

S LR T - LA

—— = ur ——




EL ESTUDIO = STUDY

la escuela » school

EL ESTUDIO = STUDY
L ETEe O e ————
)
la maestra el pizarrén AT \ o
“la profesora “la pizarral i :H"'J' 'I""”*:". _ la punta el color
P T _ U T il “ el lapiz de colores
.._I.I".L.- J-".I |'ﬂ#'-l"|“| '% — 7T = - == - =
'|'-'| 3 rHOMEL] Dersc
wm——Tiy . ol
n ﬂacapuntag
/ .vﬁ £ _ snarpene
,.“ i |||, ﬂllll.-..q
la pluma
el miag;a] al boligrafo penc
_ LT SCnooiboy
R 00 | g
TRTTTP R ' el alumn
2 el uniforme
U

q.:rh:l.:_} |J‘P|f?m e e -.,-._ Y -... \

&l pupitre la mochila
_'4"'.'-".‘:;‘- ,;T_ hiaﬂw
book bag,

i

-
-
-
=]
-
-
.-l'
ol
-
o
-
-
=
-
e
=
-
>
e
e ]
-
]

£ 'y
! i
el gis (~la tiza)
o i chalk
el salén | classroom W s p | estuch la regla
RPN '5‘-.- 1 texto | [ExXiDO0OK el estucne ©g
W 5 @l libro de texto | pencll case rulet
vocabulario « vocabula g s . = : :
| &/ las actividades « activitie vocabulario « vocabulary
a historia el arte | '
history art ;r,ff: :;:a | eldirector larespuesta el diccionario
; oIS principal answer chetionary
la literatura  la musi imi I
itorat PP iy o Guimica la leccion la redaccion la enciclopedia
urg Usic chemistry ~lass e553y encyclopedia
Ll E RNV
::: 1;:3;:55 iiiﬂ:::ia :i?;?l?gia | laquestion la tarea la calificacion
| ges science NOIOaY oMb “la pregunta) (“los deberes) (“la nota)
al FoWeT (Y J-'.-"? i h L e
Ia las la educacién el b R e
geografia matematicas fisica tomar el examen el ano
gesgraph; math Obvaheal | .
Wit | T:WI = apuntes examination (el curso)
AU take noles (v yaal
Fr |
cl:eiatmar aprender ' |
.'._E:":'" L&) ] aam .'|_'._-
162 =
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EL ESTUDIO = STUDY

las matematicas « math

las formas « shapes

el arco la diagonal = paralelo DRPERCGUE S ok
ac | la circunferencia  Jugona paraliel perpencicuiar e
croumferance
el centro / —
center J e rﬂEHSUrements
= ' i b la anchura la longitud
_el diametro wadth ' length
A I-.'I*j i diameatar al
Al A umerador
I||;I‘,."--||.'|.r'n|""" :‘:"-H:II,'I“IL | nm"'u. 11," 1‘|,|'n, | T _nl;Li"-""‘-'{H':-"':
AR u'::. R el angulo ' la altura .
, - : —— — I kit I
LUy e I"FE‘,'fg
. denominador
el radio T denominator \ i '
s — o — “._la profundidad -
. \! U TLNS la fraccién las dimensiones depth el area
el dvalo ©el quebrado) dimensions ared
y oval SRR
el cln:ul-n fractior
circle —

srales » equipment

r ,"-'..l

.:.rh ki .I.lj .l'.*.II"'I".-.-.I“"I :
.la-.'uJH |,], F 5
g N RN LR ||'|r|' .l.lI s

|-l ‘.!.:"." TN IJJI.I.IJI‘ i
pb "Il.fu | lI” = Irl:ul,l:.:ljllm j.:{:lhl: 2
el trapecio
trapezium

el hexagono
NExXagon

el rombo
rhombus

el puntaguncr
pantagoen

el transportador

ey o
'_\' ':':...u

los cuerpos geomeétricos « solids

o
-

b , — —
T = mme 0o
. | T
™ | 4
s r
la regla el compas la calculadora
ruler COMmpass calculator

janio » vocabulary

més multiplicado por iguala  sumar muiltiplicar la ecuacién
Pl times gquals add (v) multiply (v  equation
la base
8 B menos  dividido entre contar restar dividir el porcentaje
iy minus  (“dividido por) count (v). subtract (v) divide (v) percentage
) - - divided by
el cono el cilindro el cubo la piramide
cone cylinder cubs pyramid .
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EL ESTUDIO = STULY

EL ESTUDIO = STUDY

las ciencias » science

" — A — " T
\a jeringa las pinzas el bistun
.! s tweeZers scalpel
il -._.l'L-
. {.—‘.‘\
| T
el mecherg ]
Bunsen las t la espatula
il | forceps as 1enazZas
i i
la mano ‘
el laboratorio la bascula la balanza de muelle de mortero ,.I r
aDoOratony scales sping balanc perst
el poste ol mortero el filtro de papel las gafas protectoras
el soporte| martar filler papor salely gogges
o 0 de - _!_'.:FJT'H;_: stand
cnstal f’
glass bottie | | /
% la varilla de cristal /
la lente del ) i i |
objectivo
obiective ens M * ; g’
el pc k |
la pipeta el vaso de precipitados
pipetie Deakor
la platina
stage
f‘f. Bﬂ"IhUdﬂ El_t':lpﬁﬂ_ cI % - "'I:.-l:l.;":::'n“
ILH Y S‘F.ﬂ I - r; I
el iman la pinza
magnet aligator chp
el portaobjetos
slice
el matraz _
boaker el espejo
s TTINTCN
\ el electrodo
il el electrodo negativo - positivo
Ay negativa glectrode pOSitive
sdactrode
la pila | batiery
el experimento | expanment
167
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EL ESTUDIO = 5TUDY

EL ESTUDIO = STUDY

la ensenanza superior « college

Ia E'ECrEtana L . e " e, l:l.- i :'-_"r.r 4 i o k- ._I- b=
SHITISESINNS 2 s ; !

= N o,

&l comedor
- gl refectorio

P -
RN MO

el centro de salud

heaith center

E

L " il B :_:-i'r -'.,_. d.u- EE”EE. "'HETE'S-
el campus | campus la bibliotecaria _ ) HT echoc
lioranan |
e s el mostrador de E —
vocabulario "-."'DEEEU}E.W ] préstamos ano « vocabuiary

Checkout desk

[
|
| el préstamo  la informacién renovar | la investigacion
| loan NQuInas renaw (v) | asgarch
I ! el ibrero (“la
| reservar coger prestado el libro | estanteria el doctorado
| resenve (v) barrow (v) book | bookshelf orate
- la lista de la sala de el titulo | la tesis
. lecturas lecturas btie | el peniddico
| reading list reading room | percdical
la mestria

la fecha de la credencial el pasillo el master)

ﬁauuiuclnn (“la tarjeta de aisle b e ler's degree
. dua date la biblioteca) e

library card '

el profesor

i
| :l.—-u.'.. ]
st Tl

la licenciada

la toga

la ceremonia de graduacion

- 4 N
raduEicHy

music school

el conservatono

la academia de danza

FEar
= E et F

gance school

la tesina
dissartation

el departamento
department

el derecho
taw

la ingeniena
ENGINBerng

168

1
la medicina la politica :
medicing political science |
la zoologia la literatura i
20000y literature |

|
la fisica la historia del arte |
phySICS arl history .

|

|

la filosofia las clencias |
philosophy economicas .
SCONOIMICS ;

|

169
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EL TRABAJO = WORK

EL TRABAJO = WORK

la oficina 1 « office 1
la oficina « office
el portaplumas

E C'-'ﬁ“ = -_;:L|_[}p|i{35

la bandeja

la pantalla
i £ ! la carpeta de -
Fi I A 10w _'a.- E‘I pmlbgm'm -I-i_;_ e Er[ﬂitaﬂ m ur’eta b :._"IT:ﬂTE-t.:d:
deskiop organizer iray ©la nota con saludos
lﬂ Eﬂmpu‘ﬂﬁﬂrﬂ o § rsils ;_.i B
I“el ordenador)
I.',"?JI'""F.f-LIT-:i' E b
el soore
anvalope
el teclado
Keyhoar e
e N W ¥ r ﬁ
el teléfono

tesRphonge

........

el escritorio
85k

4

it B8
';. .u:'“' (L
taries gl papel celo)

adnesns Tape

el bote de basura
Cla papelera)

WelsialDenaal

i Sl la cajonera
giratona drawer unit

Swvel Chau

la libreta (“el bloc el colgante
- de apuntes) (“el archivador
QT notepad suspendido

hanging file

Box file

al divisor
divider

la carpeta de
acordeon
accordion file

la carpeta
de argollas
(“de anillas)
Bindar ‘|I1:-'_m

el cojin de la
tinta
nH pad

el sello
rubbDer stamp

la perforadora
hole punch

la chincha
(“la chincheta)
thumblack

el corcho | bulistin boar

el equipo de oficina « office equipment vocabulario «

;ﬂmir-;] E.:Tr la engrapadora el portacinta
la bandeja la guia ol fax \“la grapadora; (“el soporte del
para el papel paner guide o : stapler papel celo)
Paper iray " : fOtoe L tape dispenser

-;gﬁ TH -uIlIII.iIIlIlI 1 {:Dp? |:\|"}
_'_'_'_rr_ s e =il #F
ir s s . W, | &
/L | ﬁ T\\\\\\ Necesito sacar [*F - {Q'
: 3 copias. Nl
I | need to make 0 |
= la pinza el clip
la impresora | printer el fax | fax machine I| 0 E_Il'p X el ipjii?‘{?f“'“f

172
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EL TRABAJO » WORK

la oficina 2 « office 2

&l pizarron
“la pizarra

Thr

EL TRABAJO = WORK

&l hombre de la mujer de
negocios ‘negocios

las notas
ios apuntes)

> g

BET

el caballete
caed _ © Oorente
el reporte managar ,lIII
“al informe!
._::r -II.[ g

la minuta e
-el acta) Y ek A

MUNUTEs

el viaje de negocios

-

" Cirnoen T
LA L] TS vy 3 L1l r L e E ML FosTy LY i
R A §§ i LR D ) EL
= N el cliente J

et

la cita &l

A0 RO gy | snoomntment director general
O el T 3 APPOINLTE obtdin o
B LR . managing director

la junta (~ la reunién) | meeting | Imit
; M . : d palmtop
nerad B “el PDA

vocabulario = vocabulary

e_i proyector
PIOIECTOr

el orden del dia asistir
g{j=nga AHENC (v

R o

la sala de juntas " reuniones) presidir
"'!"-IEE'[-"!-.',; 6,8 1§ i

Cnair (v)

personal el departamento de ventas el departamento legal

What time is the meseting?

: la nomina el departamento de el departamento de atencion

¢ Cual es su horario de oficina? . i ) I cnntabﬂldad al cliente ¥ _ |
What are yvour office hours? o N accounting departmeant customer sanvice departmant

] - . s LALLM N ..I...l'......l.-.. L LIS r-"1 *.':Hﬂlfj-ll:}

el departamento de el departamento de recursos
marketing humanos
marketing departrment human resounces department

la presentacion | prasafil
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EL TRABAJO » WORK

EL TRABAJO » WORK

la computadora (“el ordenador) « compygter

la fuente
la impresora el monitor la pantalla la CPY font
A e = el archivo (“el
E. i D ] al icono f.'lrl:h'E'mi | e
EE la barra
| 5; de desplazamiento la carpeta
| seroinar OO

T -

|

|

s

T ——

la ventana
' Ao

el basurero (“la
papelera)l | trash

la bocina el correo electrénico » email
(“al altavoz)
speakear

la direccion de correo ql«_a_-:ﬂ'gﬂicu

5

i
browser

la tecla el teclado | el raton .~
by kevboard mMouse

i
_— |
i
)

LA (L ~
el hardware — ! |a bandeja
hardware 4 \5‘ . 41 deentrada
-\ inbiox B

vocabulario « vocabulary

la memoria el software el servidor

el sitio web

memor sOftware sarver ——
; el disguete website
el RAM la aplicacién el puerto e T
| RAM application  port ,gw —
'~ los bytes el programa el precesador ~ ; ; -
: bytes program ProOCessor h =S 4
| MY m— = Y
elsistema  lared el cable de ¥ 2 la cuenta de correo en linea bajar enviar guardar
| system network alimentacion | 3 BmaEd account oniine downioad (v) send (v) save (v
: power cable X
! E * 8l proveedor de entrar en el el documento recibir buscar
E servicio sistema adjunto recena (v) saarch (v)
SenICe provides log on (v) attachment
!
176 - Vi




EL TRABAJO » WiH#E EL TRABAJO » WORK

los medios de comunicacion « media

el estudio de television » television studio

ol presentador el reflector el platd
host ~el foco =
hi

la reportera el teleprompter la presentadora de
anarter (el autocue) las noticias
leleprompte anchol

y 1"?' e 1"1* me

|I|||

AR SOORTER | 2 URIT
—

ol micréfono de aire la ;:nzarra “la claqueta) el platdo de rodaje
Sy = e g filpys ot
|3 “rdfa = 2, -:”. I F'—:-: ¥ ; | -.-r [ I 'L -I'“ : RS R )

mmmmm

¥ | vocabular
s« radio | vucabulanu » 3

""" b . | la estacion de la onda larga |
ﬁ gl microtono el tecnico de | e A
L - radio long wave
sonido |
= i o racio station |
“ . la onda corta |
el DJ ‘el short wave
pinchadiscos)
DJ la onda media
meqiurm wave

la transmision

3 “la emision| la frecuencia
la camara la grua de la camara broadcast freQuUency
LAl iErs e Thera el e
— Tupsy—T ————eeee la longitud de el volumen
vocabulario » vocabulary onda volLme

wavelangtn

| el canal el documental la prensa la telenovela el concurso | A
| channel documeantary Dress 508p game show | wne (v
la prngrarnaciﬁn el noticiano la serie transmitir las caricaturas
PIOGramming NS televisiva (“emitir) | “los dibujos
lelevision broadcast (v animados!
SENES cartoon
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EL TRABAJO «» WORK

el derecho « law

el guardia
i“ el alguacil)
bl [

el abogado

= 4 'r'-i.:': I

el jurado
{Lry

la tribuna
del jurado
jury B0x

R

la sala del tribunal | courtroom

Eil. testigﬂ

la acusacion
prosacution

vocabulario = vocabulary
el bufete la citacion
lawyers office SLUMIMICNS

la asesoria juridica la declaracion

legal advice statement
el cliente la orden judicial
client warrant

la orden judicial
writ

la fecha del juicio
courtdate

como se declara el acusado
plea

180

EL TRABAJO = WORK

el sospec hoso

PNl = A

gl acusado

T 3
| f=n s e

la defensa

Ceia i=s

el celador (©el funcionario

de prisiones)

prison guard

absuelto

ilect

la sentencia

ey ._.,_....':__
L. S

la evidencia
ia prueba)

=y i =
VI

sl

-_— . E'I‘,:-'J
el retrato hablado

ical retrato robot)
facial composiie

~

la celda
cell

Dran

el criminal
criminad

los antecedentes
cnminal record

la carcel

prson

la fianza
Exail

la apelacion
appeal

la libertad condicional
paroe

Quiero ver a un abogado.
I ' want lo see a lawyer

. Doénde esta el juzgado?
Where is the courthousa?

;Puedo pagar la fianza?
Can | post bail?

181




EL TRABAJO » WORK

la granja 1 « farm 1 |

EL THABAJD o .I".I'.:..tl_;F:

el rebano
TN B las tierras de labranza el corral 4.,
'Jﬁ' -'1ﬁ. e = farmmaand tarmyard
.'r ik -.l_. .-.:l- J.&"_:. 4
] \ '.74
h"i_ I ; o
8 = la granja de ganado la granja avicola
la vaquen ovino poultry farm
Aaind 1anm

la vina

el granjero
tarmer

L
—

el criadero de peces la granja d:a iRos
. i # Ire (it 12N
el huerto la ;}15Fifaﬂtﬂﬁ3
vegelabDe R
qarden

el seto la puerta la cerca el pasto
hedao qae fence nasture

ordenar alimentar [“dar de comer]
el cultivador rnilk (V] fead v)
=Lt
s |
vocabulario « vocabulary |
al herbicida la manada el comedero |
neroeCoe nernd trough |
el el silo plantar |
H&:::;" l_""-" pﬁtiﬂidﬂ EﬁG‘ G]:H-i I._'-.” |
e "_".‘" T.'l i I}EEUCidE
; I . " _.lI i- .'I ,'q_._.':

"|a cosechadora | €2

el tractor | tracior

= f'_'""
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EL TRABAJO = WOUHRHK

EL TRABAJO » WORK

la granja 2 « farm 2

los cultivos = crops

'I'r-'1|.-.1'.'.{'.",'1

RV L

gy i | '.'1II".I:|I' '\:1\'ﬁll:':|':i.:l':"|:':3i.:r1:‘::.':
YO SRR
el tngo
'.'.':I_EEq__f.

el girasol
sunfiower

el lino
Hlax

el toro la oveja

DU Sheel

el maiz

- -
S
L. N |

la paca
[fle

el burro
CONkKeY

la cabra el caballo
goat horse

el heno la alfalfa
hay alfalla

el patito
ducking

A
el gallo el guajolote (“el pavo)
oOSier furkey

A
la cana de_afo:_ucar el gallinero el chiquero (“la pocilgal
sugarcane non chicken coop [HCISTY
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EL TRABAJO =~ WOHRK

la construccion « construction

el andamio

scaffolding

la ventana la vig

WIFHGOW

la escalera
la tarima taricler
“la paleta)

Palked

e B e et ol ) il T ol
._.'.I -"-"I '1._.5#!‘_‘_'. r:._:f“‘*. i “.t'
TR 1..5 s Lidad B

- C

e b

L b 111:‘-.1.'*.=-'|.'l.k'l.l.'l:-l.f-ll.l.all“"".—I'"; :

A T
M EH*EWI'IE-

L R
= r-rl-?lﬁl'.'

la obra

el montacargas construction site el dintel /
(“la carretilla elevadora! Iritaf
Iorkhf -
=abbrry el cinturon de las
i la viga de madera
la viga de herramientas B boarr
Seaio tocHDes
- , el casco
qircior . —_—
i hard hat el
cem&ntn_
Cerment

la mezcladora de ce
(®la hormigoneral
cameanl mixar

186 espanol « & _}-'

construction worker

EL TRABAJO » WOUHK

o ladrillo la madera el bloque de hormigén
k tmber cinder block

i;E‘: herramientas » tools

1_
!
I

la Erg,,.-‘.;ibil

el mango
hérctle

el nivel el mazo el zapapico la pala
spint level sledoehammet ‘“el pico) shovel
pickax

la maquinaria »
machinery

las obras viales (“las obras) »
roadwork

el asfalto
Larmas

el cono

AN e
la aplanadora el camion de volteo
“la apisonadora) (“el camion volquete)
2am roller oump truck
el soporte
supoort
el martillo
ol neumatico : la pala mecanica
y | pneumatic drill - e “la excavadora
Ganc | revestimiento mecanica)
; la graa | crans | bosisshio b mechanical digger
espanol « snglish 187




EL TRABAJO « WORK

los profesiones 1 « occupations 1

EL TRABAJO » WORHK

la mascarilla
MASK

el carpintero éiuele-::tnci.sla

cpenter slectrician

"

el optometrista la dentista
i“el optico) | ophcian dentist

la

aspiradora
WERCLILITY

“A

la enfermera el agricultor
rrmacist nurse vl farmer

el jardinero el empleado de la el mecanico
gardener limpieza meachanic
cleanar

el carnice 0
butchear

SCISSOMS.

L la placa de
las i ) identificacion
tijeras B g E: identity card

i
: " \ .
4 pesokdons la metralleta gl uniforme el guar:;ha de
fishmonger fisharmar Pdeedmincronds == segundad
achine gun ' secunty guard
i '-- 3
dR '
el estilista el peluquero el joyero la vand al marino el soldado el policia el bombero
el peluquero (“el barbero) ieweler salas Assictarl saiiof soidier policeman fireman
airdressar Daroer
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EL TRABAJO = WORK EL TRABAJO » WORK

las profesiones 2 « occupations 2

... T

ia maqueta
rmiodel

L]

E

t \

: i ; =GN "' a bail

";I'Il-i-ll-l.ll. AL ELTETE TR TR S L LTT LA AT |.J.::u|.l||-l|pl.“-|.|.|-.“ il " i i i
e al MUSICO d Dallanna

el ﬂbﬂgﬂdﬂ el contador (el contable) el arquitecto i gl S
LAk LI E B A il !'_.. 3

|2y er accountant architect

al GI?thICD la maesira i:nE-I ]'Jrﬂfeﬁﬂr:' el hlhjlﬂtEﬂariﬂ la I'E{:Ep-ciﬂnista la mesera i EI barman - g 'E'I daﬁgrtlsta - el escultor
P T T L L e -l 9 . - e N .
RORIIE] ieacnet librarian receptianist la camarera) (el camarero) sporisman sculptor
waltress Carrman

la  I——— las notas
cartera N dan % notes
mailbag 'ig QF
.El_FEEr_TE!:‘_j, el chc:-fer el chofer el taxista la pintora el fotografo el presantadc}r el periodista
i Bus driver \“el camionero) laxi driver painter photographer anchor journaiist

TrUcK dniver

el gorro de ":'
i:r'-ﬂlll.u- l:ﬁhﬁr. & ! . GGGII erd 5
'1_p- IJ' ! ok i

L | CEls Nl

ek i .
i } 'h_
l llﬂ“' I-“|_I |I-|r:tl 1
171 “|_| 1
| Iy \'ﬁ ';:gm
¥ I :. i !
- I i

| ) = & - -
ot \“la azafata) travel agent chef la redactora la disefiadora la modista el sastre

el piloto la sobrecargo la agente de viajes el chef

flight attendant aditor designer CEAMSIress tailor

19

190 - - =g .
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EL TRANSPORTE « TRANSPORTATION EL TRANSPORTE  TRANSPORTATION

las carreteras » roads

!a autopista

rugnway

‘-'-‘Fl--- .. B

la caseta de _ _
cobro (~de | S .

e oo : el telefono de el estacionamiento
SR emergencia el aparcamiento)

emergency phone para minusvalidos - e Vool
: f gisabled parking el trafico (el atasco de trafico!
las senales de piso el caril “lare AT — S et
e 4 gt W = -‘r:-ll'd__h _‘_.r-

~las senales
horizontales) ﬂ/ = ==
road markings vocabulario « vocabulary
la desviacion manejar remolcar
ol = i (% el desvio| |“conducir tow away (v)
3 ent la rampa de salida detour anve {v)
(“la via de acceso) “la via de salidat la autovia
entrance ramp axit 1 estacionar rebasar divided highway
------- (“aparcar) (“adelantar)
park. (v) pass (v) +Es ésta la carretera
ST hacia...?
de sentido Unico \ MR s Il P la glorieta las obras s this the road 1o...7
one-way i N R = [ el parquimetro rotary roacworks
\ :..\‘{211-1'.5 H 48 T e ¢Doénde me puedo
la linea divisoria TN O 7 Y = ?f.f-"‘?:m = RIS ROMMRL [ A b0 st apar-:far]?
| n o B B i N b 5 (‘dar marcha contencion Where can | park?

divider e : Et WL dnml] |~ <l paso clevadd = poiitia ae-tranaio: i (“la barrera de

MR G v s _ . - i“el policia ;ie trafico) reversa W seguridad)

traffic poficeman auardrall

&l crucero =
“la salida X
LECTRON -

'
g :
Al
i, L] .
[ 1
-8
. | —
\ i
—
:

) |

el semaforo .
vafic lght

{ ot - ol Paso A . orohibido el el limite de peligro prohibido no dar vuelta (“no
-'E'- ::amr:fm el muro de dwlls:{:-n ‘el paso paso velocidad hazarc parar bores o bt dorecha
truck _____ [“la mediana) subterraned aritry spead limit no stopping "o right tum

macEan strip Undierpiss ;
195
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EL THANSPGHTE TH "-'-I""1':'_'I r_”_'“ M EL THJ&LNEPDHTE & Ii-—‘-:_ﬂ"l.f*;ﬁl"'_'.-l"ﬂf-‘t' M

el autobus = bus

0""""-.— el botdn de

la ventanilla parada .
. T i“la ventana stop DUl
el asiento del la la puerta automatica el Dﬂr‘laaqmpqg rasera R p— b‘.
conductor barandilla automatic door la rueda Q0398 hoid Y e e - @
driver's saat handrai delantera -
. T-'“"r"-‘ A hru'_.' II'I

iy el boleto (“el el timbre

iF I-I-.I-:_:- I;'rI_II“ .:I:I.II-II:IIII-II. .I II||I-|-I.. "'._.|| I.I-I| ||||I I “|l| .I .|| I_' |I.' . P | I ! | N L (Ll | \ - .:' -
"_'.".'-'.:.'-'.'.'...-...... ik '.'.'.".q‘."l'.h‘ .';':':'L':'.'.'E:‘:‘l'.'aﬁm"H‘u"*"""' g, .' : ) A billete) dg agtuhus el
" - bius ticket

la estacion ds.- ﬂutabuses
bus stiaton

lllrll| |I| I| i
:I.I'_| lJlI _" LI ) [] ” II[' '_.

L auy
e

vocabulario » vocabulary

la tarifa la marquesina
fare biuig sheltor

el horano la rampa para sillas de
timatable ruedas

- whegichair access
-l -'.i

: SR “ i e T arm— : N ' ¢ Para usted en...? ¢Qué autobls va a...?
A ‘ ik *54.?.1'_.:#. e TR | g W -1 3 la parada de Do you stop at.,.7 Which bus goes 10...7
- SRR e "’ i _-*’ - f,ﬁn@%ﬁiﬂn autobiis
la puarta I door el autocar | bus bus stop
I

los tipos de autobuses = types of buses

el nl.'!l“'t'IE'-l'iJ de ruta

el microbus

el trolebus minibus

streeicar

el chofer
(“el conductor)
Cirmver

i =

LONDON ""-3‘*.- FRIDE

el autobus de dos el tranvia
pisos tram
gounie-gacker bus

el autobus escolar | schoo! bus el autobus turistico | tounst bus

i 187
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EL TRANSPORTE * TRANSPORTATION EL TRANSPORTE * TRANSPORTATION

el carro (el coche) 1 « car 1

el exterior « exterior

el espejo el I:mpmparabnsns
retrovisor WINCECTEEn wWiley

--I.r-‘ =TT E |
rEgrvEeEw rmrmoer

el espejo lateral el parabrisas
“el retrovisor windshseid

axterior)

e

al compacto el carro (“el coche) el carro familiar la camioneta
npact de cinco puertas (“el turismo| (@l coche ranchera)
natchback sedan station wagon

el cofre
“el capé)
jlas’s

al convertible el carmro deportivo la minivan la doble traccion
el coc descapotabile) sSporls car (&l monovolumen) ~el todoterreno;
E= . §
artible minivan four-wheel anve

gl auto (“el coche} de época la limousine
""" Jntage imousine
_ la direccional la defensa (el e la gasolinera « gas station vocabulario « vocabulary
Lil. '"tf'"“"?”m-: parachoques %{E’“ la rueda SO B i ol aceite ol diesel el anticongelante

urn signa E : adlignt whesl el precio ' ' Anti

la matricula AT H _ =i oil thesel antifreaze
wCense plals
el equipaje 4 la con el auto-lavado
luggage gasolina plomo \“el lavadero de
gasoling leaded coches)

car wash

sin plomo el taller el liquido
unieaded garage limpiaparabrisas

windshieid wiper
fluid
i ; Liénelo (*Lleno) por favor.
la baca la puerta abatible El cinturon de la silla para Fill it up. please.
raof rack i“la puerta del maletero! sequridad ~hild soat na de abastecimiento _la bomba del aire
tallgate seal bell forecourt ar hose
espanol « anglish 199
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EL TRANSPORTE « TRANSPOHTAT

el carro (°el coche) 2 car 2

el interior = interior

g| asiento trasero
il

T T et !I"I'I';I"'
. L i LrF - -

&l reposabrazos

_el reposacabezas

vocabulario = vocabulary

i~ el pestillo

el seguro

A = L —

dos puertas de cuatro

two-goor puertas
foLr-cloot

de tres

puertas manual

ree-00ocx manuUs

¢Me puede decir como se va a...?
F—-:I_” WLl t-'l' ImTiE h'.,,. p,-‘.lr- T8 -

automatico el freno el acelerador
alpomatic Orake accelerator

el = el aire
encendido embrague acondicionado
IgrItion chnic

sDonde hay un
estacionamiento (- parking)?
'Illn'Fll:-.'E{F_' s 1he ?afhqu :.u!_--.

eT-CONTHBOMNTG S

iSe puede estacionar
(“aparcar] aqui? !
~an | park herg?

200
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EL TRANSPORTE *

yntrols

T8 &l tablero las luces de

= gl salpicad mergencia
2l 5 bocina el salpicadero & g _1
,Iq;:l.:ll"'lL {ashboard
rl{'- A

...... e —————

R

& ol

P L'

I." s l

||||1| '-'II“i“'EL% I I l- ﬂ. QI
4 |'| |'|l.l. o |

et '|'- " '|'|I.“ b 1 i |'|.'|

|~ 4 '1.|PIHI:I .i' & II.II
“"I':!.{\ W ’.'~ Bl W .\,H '

h LT

la navegacion por satelite

il '|- ._ .' .
e AN i Lyt ¥ ! 1 ,._ | |‘||_,l||-1|;“'?||.1_-k1'li i ARERE Lz
WA EEL ‘|!||'.'-. ! P LY, k

| indlicador ge

al volante a la izquierda | lefi-hand drive

el velocimetro

gl tacometro

gl indicador de
la gasolina

| indicador de
i tura C el cuentarmevoluciones sl ; r
b — : vem{:!dad
e i 3 ||"_l\_|'\_ I - 'I =4
la palanca [~ el
a - conmulador
: de luces
figght swite
el odometro
- el cuanta-
i tros
accion wilome =
d la bolsa de aire
N | g -
dii el airbag
dades =
le cambios) ~
if ol volante a la derecha | nighi-hand anve
201
panol « englisr




EL TRANSPORTE = TRANSPORTATION

el carro (el coche) 3 » car 3

la mecanica « mechanics

el deposito ded
|_Impr'£: parabnsas

la vanilla del nivel del

&l filtro del
aceite '

aire

5 o=

fa_bat aria

=t
AL L

el deposito del liquido
refrigerante

COORE

la culata

cyiindor head

g_l tubo

e

PRSP

_E'J motor

el radiador -
s = .\J [ e

EI _venﬁl ador

e

.-“_'i.
.#=-

el deposito dal lig

EL TRANSPORTE * TRANSPORTATION

la P-

s efaccion
i~ g repuUesto

cambiar una llanta (“una rueda)

change a tire (v}
el quemace COS
- ol techo solgs

. al techo
sunmgl

la suspension

SUSRENSIoN

el silenciador

it

el tapon -

el :3' bo! 'a caja de la transmision el eje de la
~ @t lapacuno) cambios " ftrananisson
hubcar = : WHIE TN J transmision

o gearhOx e el tubo de escape
= - e Shan L —
exhatist Dipe

202

— chadura (el pinchazo) » flat tire

vocabulario » vocabulary |

el accidente de
camo

car accicent

el tangque de la
gasolina

PELrot 1anx

la averia el turbo
breakdown turbocharger
el seguro el distribuidor

insurance cistnbutor

la grua el ralenti |
tow truck Liming ;
el mecanico el chasis

machanic Chassia '

la banda del disco
(“la correa del disco)

cam beail

la presion del
neumatico
tire pressure

el freno de mano
DArKiNG oraxo

la caja de fusibles

luse box

la banda del

ventilador [la correa
del ventilador |
el alternador fan bell ,

Allernator

la bujia
apark plug

Se descompuso el carro, |
(“Mi coche se ha averiado.| |
My car has broken down.

|
El carro no arranca.
(“Mi coche no arranca.)
My car won 1 start.

espanol » anghs
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EL TRANSFORTE *» TRANSPOS TATION
- EL TRANSPORTE » TRANSPORTATION

la motocicleta motorcycle

el velocimetro

el traje de cuero los tipos « types

iy WIS

la direccional -el cuenta-
&l intermitente kilometros

la rodillera

el freno s cint
el em ™ Bealin e BEpan
mbrague brake aflec

i g
ELITCH

&l claxon
gleley
la moto de carreras | racing K&

- &l acelerador

throttie el parabrisas

Tl =

los controles CAImar
el reflector :
el asiento trasero el asiento
-l captafaros passenger seal s E—I e &l tanque de i3
refiacior . = \ Sine gasolina el faro
' . Readlioht .

e [k

la salpicadera
(~el guardabarros) |
la suspension mCguand

SUSPENSION

la JLE trasera

| .-.| i
Licall B 8 AL

ia motocross | dirt Dike

el tubo de escape el soporte
EXTELST DI S

g*:l silenciador
. la llanta

muffier el _dﬁpnsim del aceite la caja de velocidades el filtro del airg} el pedal de los
M IR “de cambios i filte frenos el eje - el neumatico
At raKe peds axle . ia vespa

>spanol = englist - 205
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EL TRANSPORTE « TRANSPORTATION

la bicicleta « bicycle

el manubrio

el asiento (©el sillin) rior
gadda . —— ba (“el manillar]
;"I hanciebar
el poste del asiento
~el soporte del sillin)
seal post g la palanca de cambio la palanca
el cuadro gear kever de la llanta
frame = tire l@ver al r
N los frenos i E[hf'
- v patch

Drare evel

el kit de reparaciones | rapair ki

i fano las tijeras
brake ¢ Ifl_hﬂrqu:jia?.-
o la llave
| 'E'-_iE‘ b v
NS s
los cambios = - rﬂ?ﬂ
la bicicleta de Clas marchas| el rad[q.u la bomba el candado
Cararas qears St pLmp lock
racing bike
la llanta
“la rueda)
el rin whesl
o =
la llanta | la estrella (& e la. ce‘tméra | la silla para el nifo
(“la cubierta) /  diente de la rued ey O inner lube child seat
L0 h= g—— . VRN frl.:'-f—:l.ll__l | o o
la bicicleta de fire :
montana
mountain bike ' :
vocabulario = vocabulary
el faro el cable el engrane la dinamo el calzapié  frenar
it cabls (“el pifRdn) dyramao toe clip brake (v)
sprocket
el farn el reflector la canastilla la banda del andar (“ir en
trasero (Cel captafaros) las ruedas de  (“la cesta) calzapié (“la bicicleta
rear light reflector apoyo baskst correa del cycCle (v)
| Stabilizers calzapié)
| la patilla de el rack (“la la ponchadura 1os strap cambiar de
LOUNNg DIKe “de carretera . HesStand bicic tacc freno re | .
road biks el carril de bicicletas | cycia ang bike rack brake DIOCK pedal (v) change gear (v)
206 =
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EL TRANSPORTE * TRANSEOETATI N

EL TRANSPORTE -

TRANSPORTATION

el tren « train

¢l portagguipajes

el vagon
la ventanilla
BEErorm brarh
la puerta
Ao el asiento
elcarrito BEayE Tl 0 T W W, s 020 Ue cap
LIET
compartimento
rtment % 41213
4 alt sistema & horano - ':.‘.'f':}'"“
fEI Es.tﬂc‘ﬂ.n dE’ tFEH 1..__I 5 e 5 Taetria R e
- al I:H:-Iﬂt-::: el billete

los tipos de tren types of train

_la locomotora

el trE;rt de vapnr

l- —
MM rain

el vestibulo | concourse

1] |uﬁﬁ#ﬂf‘_ﬂ

3 E:__l'll i

la barrera

ticket bamer

vocabulario = vocabulary
E{ tr E&n pie écn{:ﬂ T i o) : la red ferroviaria el plano del metro la taquilla el rel electrificado
alectric train peiliivn ?E alta velocidad el monorriel (“el mono I ‘ AIMGal Network underground map lickat office e rail
e 1t LTI al '];-:_J ||':.'_|'_-:|'Jl.!_.!_:'_1 tr.-fl"] ; : "
Manorail
| el tren intercity el retraso cambiar la senal
Okl el IV 1rain deday change (v) signal
e 115 L ; :
l *-'n--l!' . la hora pico el precio el checador la palanca de
- i hora punta) are “el revisor emergencia
' b ticket nspecior emergenty lever
AT S i E‘I. "“'*_’f"_“'f'a el tren de carga
: streatoar -al tre.-n -:Ie marcanmas}
208 iR -
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EL TRANSPORTE « TRANSFPORTATION

EL TRANSPORTE * TRANSPORTATION

el avion » aircraft

el avion de pasajeros » airliner

la nariz la cabina el motor el fuselaje el ala ;
el morro) de pilotaje engine fuselage wing
HOSE COCkpit
el ultraligero el planeador el bnplann
Sitralight glider bipiane
it ] 'lhl T2 g
LN i .ﬁ‘ ‘ t_ .
—— l"‘:l . - |El hE‘HEE
Ve, propaller -

- 5

la avioneta el hidroavion

: al globo "’“"'rc'ET’FE_'}'ED ight aircraft seaplane
ol tron \ 12 5alida pot-a baloon
A
delantero _ | A
e — el trgn de aterrizaje | el aleron |/ |a aleta | el estabilizador - et o
landing gear aileron i tailplane / i J
la cabina « cabin emenase T “ e ]
, la sobrecargo el compartim h
la Mﬂ ﬂmergencla £ (“la azafata de 'H"UE'EI'.'I:I e el avion Eupafsﬁnigu
emergency exit flight attendant 7 oy e supersonic et
- 4 i £ e i 1 e el misil
/ \ Fine -;. g rotor Diade |'.|.r'_-'.ST%
la T : -
ventanilla_ *\ PR L
WINCOW ks § . Ay 1'.-
3 .
\ el helicoptero el avion de bombardeo , EI ﬂﬁf& -
: nelicopter bombex ghiar plane
el asiento
a‘.i - |.
e vocabulario « vocabulary
el piloto despegar aterrizar la clase turista el EﬂUiDl':luﬂ de mano
[ take off (v) land (v) econarmy class canmy-0n Lggage
| el copiloto voler la altitud la clase preferente el cinturon de
ot fiv (v) altituce business ¢lass seguridad
el descansabrazos la mesa plegable ) segtbalt
\-el apoyabrazos) el pasillo “la bandeijal el respaido
el a5l  ftray-table seat back |
210 espafiol » angl 211
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EL TRANSPORTE » TRANGFORTATION EL TRANSPORTE * [RANSPORTATION

el aeropuerto « airport

la visa
_la pista de estacioname (el visado!
‘mulﬂ"
Loyl s '“"II:J
-y +r.Tq| -+“II:|— ] I‘;‘-I.I- J
ﬂ - T, __:d:‘ _'H- # o remolque del egule — : :
" SR 3 H m“ - la tarjeta de
> 1. ; embarque
.E'._' “T]- T —
al equipd! g Y _
— = Ia_‘m' (eSS - :
tErmingl f
“gu!ﬂ'.'. )
Cal car . .
e1 mostrador de check-in el control de el boleto (“el billete!

check-in desk pasaportes ticket

—— Imﬂ'uzl..:h':n_||:.||u WrG

SEVICR vahe

k

Passpon f

4 ' e ’

el numerpo de puerta el destino

la pista
LWy

el vuelo

internacional
nternational Mght

el vuelo nacional
gomestc fight

la conexion

'_d-"'-"-EI- Jl‘_|

. M

el avion de linea | airline

la paaarnin
je WB".’-.'

vocabulario « vocabulary

la aduana
customs

el numero de
vuelo
Hight number

inmigracion
irmimegration

el exceso de
equipaje

excess baggage

la seguridad
SeCunty

la banda transportadora
(“la cinta de equipajes)
baggage cargusel

la maquina de rayos x
A-tay machine

el folleto de viajes
travel brochure

las vacacic
vacation

reservar un v
maké a fight
FL_'EEF.'ET-EFI M 1 A

il
18

la torre de con
control fower s
hace-r :.1-' II
(~facturar
check in (v

212

espanol = &

la sa

gate number

de embarque (A

las salidas
gepartures

la recogida de
equipajes

g e | T

DEgace C Cidim

la pantalla lnfnrmatwa

information screen

el sitio de taxis

\“la parada de taxis

taxi stand

CHEatineaton

las lleg ada_ls

R

la renta de carros
el alquiler de coches)

=ar ref 1 al

el duty-free (“la tienda
libre de Impuestos)
| T
EE{JH 3 |

213



EL TRANSPORTE » TRANSPORTATION EL TRANSPORTE » TRANSPORTATION

el barco » ship

"'"'"; émbarcacinnes « other ships

la antena de radio la la chimenea el algiza, U ¢ motor fueraborda
el radar radio antenna cubierta unnel  quanErdace w-“fff'r‘f i ,r .,..,,.,ﬁ Wl outboard motor

i o

radar dack

la proa 'x.\ i
ron y 1 ! o = - -1 ] £
."‘__": . _:-'_:EI ."-'-m -.-il-i? m g K E=LA P ":IL'AIE:' 1I r ?i:'Ll----r-'
a0 ) S
EmE BE N, Sloice——aeeiiE | SESUSSES A e ——
/- , o el ferry la zodiac el hidrodeslizador
(i g . ; . ferryboat inflatable dinghy hydrofail
;:"IIIH-_ “:._.:- AT __q.:.:.:l_.-‘:: l:‘-l BN A oW P P BN BN BN, BN UW &R BE. GE. N8 BN BE. K BN PR EARE BE WE WP RR BW AR WE EN “'l‘l'-
I_H .. j et .-ﬂ_-:'_:". _".' o Rk s et FL ol o T | it s s esgies . i
B W sl ) L — e il Hn "-”
s 1 bts i#mj-u'l " '} ]_II.IJ-_
la linea de | _ )
flotacion i 4 : ; : : ) 5 - i ki _
Sy el ojo de buey elcasco ,/ el bote salvavidas la quilla la hélice el catamaran el remolcador el aerndesllzatﬁﬂr
TIER ezl ] noe N T =
i - e - HexioEs keel propelier catamaran tughoat hovercraft
el transatlantico
ocean liner las jarcias la bodega
rgaing ' notd

vocabulario = vocabulary

el muelle el cabrestante TR j
dock windlass i '-,""Z:':'?.J'; |
| i II ¥
; / &
&l puerto el capitan "I '
picrt captain
L n la pasarela ' la lancha de
el puente la sala de maquinas gangway el capitén
bridge engine room - o T
el ancla la barca de remo: el barco carguero (el buque portacontenedores) el han::-::: de vela el buque de carga
g SR T— anchor rowboat container ship sailboat freighter
’ o el noray la piragua i R _I-‘.Ir'r‘-’u’;.r"""' ™ U 2 taisa torre
Aollard canioe 8 | il E i

ST

el camarote la cocina el bugue tanque el portaaviones el barco de guerra el submarino
cakbin galley “el petrolero) aircraft carrier battieship submadrine
—_ Gl tanker
214 espariol « englt ®8pariol « english 215




EL TRANSPORTE - ANSPORTATION EL TRANSPORTE = TRANSFPORTATION

el puerto » port

- el punto de amarre

_ el barco pesquero un
. (“ el barco de pescal moanng

la bodega la grua la carretilla elevadora la via de acceso
“gl almacén) crane forkiif SCCess mad

MRS E

el puerto deportivo
maring

el puerto pesquero (“el puerto de pesca)
fishing port

¢ i :
mm;;um;1m==f.-.-.;- ; "
R N

la darsena
dock el contenedor el muelle la carga A
e e quay mr{;r_ﬁ - la terminal del ferry

ferry terminal

el aspién el astillero

la ventanilla | nler ety shipyard
de boletos i
“d a lampara P
Efjﬁffs | lantern vocabulario » vocabulary
el guardacostas el dique seco embarcar
v coast guard dry dock board (v]
|£ |
. -.--ua el capitan del puerto  amarrar uwmnr
narpormaster moor (V) disembark (V)
anclar (~fondear atracar zarpar
g drop anchor (v) dock (v) sat safl v)

-ﬂr' -
l

-*u_“':':.' i
- —

L
-
E il

la boya
U0y

el muelle comercial | containerport

§

el muelle de pasajeros | passengeti

216 217
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PORTES * SPURIG

tbol americano « football

el poste de la linea de banda el juez de linea la linea de gol
la ;':'I!_ﬂrtE'FIﬂ 5 |‘."'. T raforoe goal fine
\ i i
E r *
“ |
i i i’ A
' 1
floye ? -
MLy a. | | -
i *‘I’ } .lu." 4‘& Il_

el campo
foatball field

la zona final

& 2008

el balon

footbakl

las rodilleras el casco

helmeat

DAds

los tenis
i*la bota)

et

atrapar (“cogef
catcn v

el jugador

. - -
W YER T 4= W=
L A ol A -

[

vocabulario » vocabulary
el tiempo fuera el equipo la defensa el intento ¢ Como van?
ime oul team defanse touchdown What is the scong’
el balon perdido el ataque la puntuacion la porrista ¢ Quién va ganand@
fumble Attack SCOre (¢ la animadoral - Who is winnming?
cheerleader
220 espanol « sngil e

LOS DEPORTES = SFORTS

rugby

la linea de banda la linea de fondo

toucn ine dead batl ine
|a zona de marca la bandera
-'_-,_F_.._-“'—_":l flaa
i L i 1 )
l-“;‘_ \
bl \
"_il_ 1'. !' e _
“"'.i. i
A Sl
o U8 Q¥ L
- !:. i i
L h |
]
L

-

el uniforme de
rugby

lanzar
thraow (v)

taclear (“placar el intento (“el ensayo|

tackle v

chutar

patear

la cerrada (“la melée) | scrum

221



LOS DEPORTES * SPOATS

el futbol « soccer .- E—

LOS DEPORTES » SPORTS

__ el balén :*'_“:.’r"”ﬁ!"__[“._m.. el arbitro el circulo central ol drea de la linea de meta
soccer ball  Torwaro S releree . center circla penalty ~goal line
el portero . g
Gﬂ!kﬁe 1 | . rn-llllll o
g rer i Uy el area de meta
i F Qoal area R
: el saque de banda patear (°chutar)
b throw-in Kick (v)

_ los tacos

la porteria
goal

[ —l
{8g]

.. == Ly $ y J o LR i ST

@ el defensa

iy 'i_.'_': ':"I.":':-:.'I: i detend E"LF tirar
Dass {v) shoot (v)
el futbolista 1 P i | i NI e AN
Soccer player T .
el campo de futbol \
S fi = \
el poste la red el larguero iz el jusz de linea la bandera
goalpost net crossbar : ' 'ﬁ: INesman | de esquina
| ‘ CoRmey- A parar (hacer una parada) hacer una entrada
- ' save (v) tackle (v)
= 1Y P
' vocabulario » vocabulary
— i el estadio la tarjeta amarilla la falta la liga el reserva
regatear | dribble (v) cabecear (“tirar di iy yellow card foul league substitute
cabeza) | head ¥
P —— marcar un gol la tarjeta roja el fuera de juego el empate el cambio
la bar scorg a goal (W) red card offside draw substitution
¥ [
el penalty el tiro de esquina la expulsion el descanso el tiempo extra
panalty (cel corner) send off hatftime {“la prorroga)
A, corner extra time
el tiro libre | free kick
222 — P
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LOS DEPORTES = SPORTS

LOS DEPORTES = SPORTS

-eThockey s hocke-y

=1 criquet ¢ cricket

el campo de criquet
el Fﬁ_f‘Enl_lﬂ_H / pitch
: 5 .

el hockey sobre hielo = ice hockey o e

wicKet

la linea de meta  |a zona de ataque _la zona neutral
goal line | attack zone | . newutral 20ne

el protector
de la cara
Tace mask

.......

J .I| i I I.'l'll' SHTFINIEy) ..I.-_.|: i .|II i |..|_ i ... _I_-.-:I :I_ .Il FRpiEs '.. : 'I.:I I I'-. ':. -'I y i .
' m dl:" ":- ' ¥ Ill‘ I:I:. .-'-. ..':'I:I.-I iy ,:l .-::..,-,:j:l- .I:I j:-l.l:- I. ..'-.".I'I':I--_I..ll.ll I.I . ! ..“ .... .'.'i.l .:.I-I::....- Il':lll.'l :..II .I-I ..I-I: ,-II “.I. ' 'i.ll'- . I* II h | A )
! q { (iRl e A | l. ', ., A I‘u:- & b

] r:] [ . i ,ill.-r.l .. ! .. |
‘I i

* . bowler

porteria | face-off centre circle
goal face-off circle

la pista de hockey sobre hielo el palo
Ice hockey rink stick

la . el circulo dj el circulo central |

el hockey sobre pasto « field
hockey

&l disco
a.———
DLUICK

el jugador de hockey sobre hielo |

Rl

el palo de hockey

hockey sfick | ice hockey

la pelota
de cﬂqu&t
mlckmm

el jugador de criquet
crcket player

0"
vocabulario « vocabulary

= »
) : fuera el marcador el arbitro
interceptar y devolver el guardian del rastrillo out scoraboard umpire
lieid () wicket-keaper

skate (v}

224 espafiol + #8pafiol « engiish 225



LOS DEPORTES « SPORTS

LOS DEPORTES * SPORTS

e_!- baloncesto « basketball

la linea de el arbitro
banda rETRrRe
sidefine

II_EI circulo central

canmter circle

la cancha

court
el tablero
_elnumero  packboard |
nuMmber

la canasta

el jugador de baloncesto | basketball player basket

la linea de tiro libre
frea-throw line

las acciones e actions

la linea de fondo |
andiine o

Iﬂl‘..f.]f L‘-ECI"IEI-I' '_: Cll‘.‘l-geE!"'-
catch (v

shoot (V)

4

226

marcar blogquear botar marcar
\ cover (v olock (v) cribble (V) aunk (v)
| la linea central | la linea de - -
conterineg LR el voleibol (el balonvolea) « volleyball
three-po
bloquear
_ el arbitro
referee
jump ball
la falta
pass foul |
| la rodillera
H tﬁ ﬂ' HFE-E-E-UEU:E
rebound banda ,
out of bow _
la cancha | court
espaiol = ongl espaiiol « english i




LOS DEPORTES » SPORTS

el béisbol « baseball

el campo e« field
el interior
inficld

el exterior lIClU!HT‘dD el centro del campo

center field

l=ft field
puthe
el t_mte
bat
- - .- l'fl F
Elﬂ-ﬂﬂ“ 3 i Jr |.| ;]"r IIF"] (| IH '“Jrl "._”Ir'l
helmel N e X et ., .r// /| . e N . s
Ilrf | “ ". |_ 7 ) | I,' |

v --’*’/ ! ;,J

rrrrrr

naserman

III-|
I el monticulo del 'E L.js, '-'-..‘L 'J:\':-'T*-, ol
iﬁlll' pltchﬂl“ —----___F___-- 3 VAR LTI ERY I'
I

I.'.thﬂhEH' S mouna

4 1-1 | I r'”
el home (“la base "k- i "-. | "T . .l {'rﬂ
- I-.. | X L 1 } -\.. | lll.l 1|rr F |”|| il
de_[_ Srodiciasoin = i X AT ~?‘1. . “: a‘ "I
home plate fof?

: ‘..L.'&“*
"‘-.'ﬁ“;\ l.ul'll."n."":'m ""-'-'*Iu m

LAY '.'L"-II"" "1. \ f\’}\i‘:‘ "lll. 1) ..;:. u"' ‘ I1!:|

el bateador | batier

vocabulario « vocabulary _
el turno safe [ a salvo) el strike R | I e _.. l:
irning safe strike wr | M)
la bola ‘

la carrera fuera el foul (la pelotal -‘.r
run out (el fallo) S bl

o la manopla (el guante) la careta (la

giove mask
298 espanol = :

d E;(tﬂrlijr

el catcher

LOS DEPORTES » SPORTS

EJ exterior derecho la linea
i B rght field  de falta
foul line

”.’:”;

] .-'.-.-.I M
e L LT
LR R b '.|

LA

el equipo
feam

la banca
{“al banquillg}
dugout

el pitcher

calcher pitcher

las acciones ¢ actions

qtﬂ

lanzar | throw (v) atrapar (“coger) | catch (v)

II' H“&
I h
correr defender
run (v) fietd (v)
barrer
(“resbalar)
slide (v %
lanzar el umpire
pitch (V) batear (“el arbitro}
bat (v o umpire

jugar | play (v)

€Spanol « english
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LOS DEPORTES = SPORTS

el tenis « tennis

_eimango lacabeza oo
handla hasd ;

|
O

la raqueta
racqueat

la linea de servicio
sanica line 2

la linea de banda
sighaline e

-

T
-

! la bola
# _(°la pelota)
' ball

la muhequera
wrnsthand

LOS DEPORTES * SPORTS

los golpes » strokes

/ 2 A

el servicio la volea
sane volley

el revés
backhand

¢l jugador

ey

la pista de tenis | tennis court

vocabulario » vocabulary = -
el juego el set nada la falta el peloteo 08 Juegos de raqueta » racquet games
garme set iove fault !’E}]'y el gallo la raqueta
} I~ el volante) (©la pala)
los dobles el partido laventaja el as ired! shuttiecock ™ bat
doubles ratch advantage  ace let! & .
i .-.r -I."I.‘:':'-'u'jﬁ'n';"u d
el singles el tiebreak  cuarenta la dejada el tiro con & 0
\“el individual) ticbraaker iguales dropshot efecto .
singles dsuca slice
el ping-pong
table tennis racquetball
230 sh 231




LOS DEPORTES * SFORTS

LOS DEPORTES = SPORTS

el golf « golf

o E0 ipment los palos de

el green la trampa de _elpaaguas | aolf ¢ golf
la salida green arena (“el bunker umbraila ub
leaing around bunker = —3 'Mh'lf"’ la pelota) CIUDS
el hoyo et L el ik de goll
hole ~T
f _ la bolsa de golf
. goff bag
los spikes

hacer un swing
SWiNg (v) 0

TN

la golfista (“la jugadora de golfy | golfer

“los clavos)

S la madera
‘ - wood

el carrito de golf el zapato de goif el putter
bag cart goit shoe putter

s acciones « actions

tirar al hoyo con hacer un chip

hacer un drive
drive (v un putter chip {v)

?;“:"“ | putt (V) wedge
& Duggy
o buggy .
I N, " T ’ ...__-.;' |_;. n. . ‘r’ﬂffﬁhlllar}f
h'“'-u a pﬂﬂtufﬂ b = _ by
- T stance il el sobre par el handicap el caddy el golpe el backswing
e . . Cyer par handicap caccy stroke backswing
: —— S8 par ol hoyo en el torneo los espectadores el swing de la linea de
- e D uno toumament  spectators practica juego
. e nole in one practice swing  line Of play
la casa club (“el club} | € i

232
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LOS DEPORTES » SPORTS

el atletismo « track aﬁd field

LV g 121 0
T,

la linea de meta ia linea de salide

firush ine

' =iy

LB

Al i ey - b g T

'Fl!l:u‘ll:!llil‘l!'l-r
T [ ] .

T T S T T ™ o e
LEEL St SRR A S VU TT TP TR gl vy shes. 1

5 Gae. i P L TR R s e L e A T

¥4, i AP el S ATETR ] fraat

- |'\ i ereih b LT DT et iaa gpren o 1S LRL T FTpiat s ke )

LR

KT ARV TS ITTAN

Bt i Y

. A T T T T U T T e T TP R T S 0 1k ,LL
A A T T D R T T T T L Ao b B AER
LTy TEo e e r e ey

fieid

athlete

el campo

la atleta -

LOS DEPORTES * SPORTS

la barra
C ol 1iitdﬂ.‘-

P
(=

al salto de altura
high jump

long jump

S

la carrera de vallas
hurdles

asia * gyr‘r'mastics
ol Ir_‘.:'lmp::rlin
'a:l'i"' HICIE

-

el salto mortal
somersauit

ia gimnasta
g'_ﬂ'rlnﬂﬁ.l

la viga

oeam

ribbon

elliston /[
(Fla cinta)

(¢la barra) de equilibrio

L]

el cajon T
‘_’E e el esprinter
Rk sprinter
blocks ' oS s
el lanzamiento de disco el lanzamiento de el lan: el salto los ejercicios de piso la voltereta la gimnasia ritmica
discus bala (“de peso| vau!! “ de suelo) cartwheel rhythmic gyrnnastics
shotput floor exercises
vocabulario « vocabulary glario « vocabulary
la carrera el récord la maraton el salto con pértiga arras paralclos las barras las argollas las medallas la plata
la carrera  record marathon pole vault. paralelas asimétricas (“las anillas) medals siiver
| h Dare asymmetric bars rings
el tiempo  batir un récord la foto final la marca personal el oro el bronce
time breax a record (vl (Gla fotofinish)  personal best .. el caballo con arcos el podio gold bronze
photo fimsh el cre pommel horsa podium
235
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LOS DEPORTES = SPORTS

los deportes de combate « combat sports

el adversano

opponert

el protector
Quard

LOS DEPORTES * SPORTS

+ actions

. )
elhagarre la inmovilizacion
el cinturon S
el guante belt %
glove i A
[ ']
) 4 2 | G
el taekwondo el puﬁei;azn
tae Kwon do punch
la espada B
swiord
el bloqueo (“la parada) el golpe
= block chop
el kendo IR .
dIKICO Kenoo CaDUigny
gl combate el pufio el cinturén negro la capoeira
X0 fist black Dell capoeira
el round el K.O. la defensa el sumo
-l asalto) knockout personal sumo wrastling
o fla’y sail-gelanse
el saco de arena el tai-chi

el entrenamiento  punching bag las artes marciales tai-chi

la lucha libre
wrestling

el full contact
kickboxing

236
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martial arts

=

237



LOS DEPORTES = SPORTS

la natacion « s wWimming
el equipo » equipryent

LOS DEPORTES » SPORTS

la pinza para Ia
) nariz

MNOEE SO

i
-

5

el pecho Cla braza)

! ' breaststroke
el flotador |os goggles (“!as gafas de natacion)  |a tabla (el flotad NI
f ttnl*em:n1 goggles kickboard la brazada la patada
=WIM Danc — — = iy
airowe HICK

el camil
“la calle
.'_l'.'.'.'_
~ aldorso "la ¢ spaida) | backstroke la mariposa | butterfly

el agua |
Walar | :

Seeo » scuba diving ol tariciia (o1

i botella de aire)
el cajon de ; . . ] e
salida D A i e . =
starting biock : ¥ ' '
el tubo

& d—id—lrh:E.l

_— e | visor
la alberca (“la piscina) c .
WM r’.:‘_j pOOH = Iaﬂ_?_f?:i
_el trampolin gl_clavEE sta
dving boand cliver Ia_ .a_J_eta el cinturén de pesas _E.-I r&?ula:fq?::'
e weight belt 5 cneans
* VOCabulary
nacer agua el salvavidas la zona la zona poco el calambre
read water (v) (Cel socomista) profunda profunda (“el tirdn)
lifteguara deep end shallow end cramg
el clavado
"ol salto) de las taquillas el waterpolo el nado ahogarse
salida ockers water polo  sincronizado drown (v)
ﬁrﬂ.l"‘EE un C’Iavadu | dive (v) nadar ! SWirm (vl : P _-—I_-,*'ﬁ-:ﬂ_'"-'}'ﬂ':izﬁﬂ ST
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LOS DEPORTES » SPCORTS LOS DEPORTES » 5PORIS

la vela « sailing

_.'. acuaticos « watersports

Tl

el remo el kayak el remo

- e

AEOe

i
Oar Alyeln

la brijula el ancla
compass anchor
waterski el canotaje (“el piraglismo)
- t headsail ool
escotera
cleat | ia cubierta
Eie sidedack
la proa

S,

l - DT
- ™ _

17 g
iy '|%
TP T LA

el surfing

la carrera de lanchas
surfing \“de motoras)
speedboating
. la cana
_del timén
tiller la cinta para el pie
footstrap
_ / el casco
| . [ I'_
navegar | navigate (v) el rafting la moto acuatica
el windsuri fing rafting et -sking
la seguridad = safety —
SRUHaro » vocabulary
; Ia tripulacién el viento la rompiente la escota la orza
Crew wind surf shest centerboard
virar la ola los rapidos el timon volcar
_ Fila wave rapids rudder capsize (v
la bengala el salvavidas el chaleco salvavidas 3 :
fiare ife preserver life jacket
240 241




LOS DEPORTES » SPORTS

la equitacion « horseback riding

LOS DEPORTES * SPORTS

la vailla
fance
el jinete

rI-_|I.-!f

la silla de montar

sadde

el caballo la carrera de obstaculos
Norse sioaplechasse

la cola

tal

el EGHCLII'SEII de saltos la carrar; de carrozas
rodac show JuUmping carriage race

la bota de el estribo
montar

e shirrup

r:ﬁir‘.g ricling
boot

T =.I .n. . H ; r;lﬁl

3o pb

el barrén
pomme

la doma y monta el polo
la frontalera dressane poio
Drowband S
: Wecabulario » ocabulary
l-?:“ir ' - : d 8l medio galope el salto el cabestro el cercado el htpndrf:mn
f i II"I_ J Bantc Wiats Halter Ddﬂﬂ{]ﬂl‘( racacourse
& nalope el mozo de cuadra  la cuadra el ruedo Iabz?m? i
: : -4 uos
la brida | bridie Cl groom siable arena ?. : Er':p
la herradura  la silla de montar de escaramuza flat race
norseshoe [“de sefiora) | sidesaddie L =
la fusta | riding Crop

242
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LOS DEPORTES « SPORTS

la pesca « fishing

{

la punta el o0
iC Fa |E.ng_!;|_gla! ove
el plomo | sinker el anzuelo el cebo | bait
fishhook
B iy i —
el flotador E .
tioatl
la mosca la red para recoe
fly landing neg
el senuelo i E ol | ':.1'%" T |
i ";' A L} I:l"_l ! _Hl '_' i | ||'I_"III I,
ure el it :I 1 ﬂl:l :Fl'ﬁlll"l----l.'.' |
la red para las capturas
la caja de aparejos Keep nat
tackle box la cafla de pescar el carrete
- .l',_. % i i " ]
al sedal -, ishing rod rea’ .

ine

4 I T
| = .
AT . Lahy

']

.

el pescador de cafa | fisherman

244
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- _
- .m-.-:ufl_a"'i"

la pesca con mosca
fiy fishing

r:;' pesca en agua dulce
freshwater fishing

la pesca en la orilla

la pesca deportiva la pesca de altura
P surfcasting

¢ fishing deep sea hishing

=

——
m—

las acciones « activities

anzar atrapar (“coger) recoger atrapar (“coger]
15t catch (v reel In (v) con la red
nat (v
vocabulario = vocabulary
cebar  los aparejos  laropaimpermeable lalicencia de pesca  la nasa
tait (v  lackle rain clothes fishing license cree
| picar el carrete la pértiga la pesca en alta mar  la pesca con arpén
it SO0 pole mianna fishing spearfishing
espanol « anglish =45



PORTES = SPORTS
LOS DEPORTES = SPORTS LOS DE

el esqui » skiing

la pista _
sk slope

la géndola

“el teleférico) , : |

cable car ol slalom el salto el esqui de fondo
jascensc sdalom ski jumnp cross-country skiing
ohill SR d

los goggles
(“las gafas
goggles

i . de invierno = winter sports

gle

R

. , el patin
el tl'E]{.-'_! de esqui skate
2Kl SR : :
Jada en hielo el patinaje sobre el patinaje ar_Hstmn
B e hielo figure skating el snowboarding
: p ice skating snowhoarding
"""" vocabulario » vocabulary
el esqui alpino el trineo con perros
alpine skiing dogsiedding
el bastén
ski pole el slalom gigante el biatlon
giant skalom biathion
fuera de pista la avalancha
off-piste avalanche l
el curling el patinaje de
EUT‘IIHQ velocidad
speed skating
. fa 010 de nieve tirarse en trineo
skiar )
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LOS DEPORTES » SPOATS LOS DEPORTES » SPORTS

los otros deportes » other sports

el piloto
de carreras
T race-caf

o
T

el planeador el ala delta

.

Qloer hang-ghder .
el automovilismo el motocross el motociclismo
- sto racing MOtoCcross molorike racing
el vuelo sin motor el paracaidas A auto racng
ghaing parachule |
la patineta
la cuerda o
la da ol .-l_m-‘u:l_p-‘.}l_l - : mascara el florete
1-1-'1 e '.'.-:_. Fa b f'___'-i
I-,'n, al patin de I‘LlE'ﬁiE k I "
& ., I /
‘'S o
/] 4

. 5 | s
i - ﬁ : ; T + i Al ; -_-'
. andar en patineta el patinaje el lacrosse el esgrima
e lar an monopatin) roller skating lacrosse fencing
T .; aboarcing
el arco la diana

-

ey
W

bow LY larget

la flecha
BIToOW

la escalada el paracaidismo
rock chmbing parachuting
el carcaj
quiver

el tiro con arco el tiro
archery larget shooting
la bola
de boliche
“de bowling)
"~ bowling ball

b
Ll

el biliar

SNOCKEr

el pool (Cel billar
americano) | pool

el paracaidismo en caida libre
SKYIVING anseiling

249
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LOS DEPORTES » SPORTS

la forma fisica » fithess

l:;.u_ bu:_:-:_:ir:ta

......

las pesas

red WeIgnts

el gimasio

gym

la maquina de remos
rowing machine

la entrenadora
personal

e |

la maquina de step

_":T.:r Y 1T 'ﬁ""""?“' fa

la maquina de ejercicios el banco

—_

la banda caminadora
treadrmu

la maquina de cR

atliptical 3l

la alberca
“la piscina)

SWImMmiNng pood
T

230
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LOS DEPORTES = SPORTS

eie rciciOS » EXercises

-

tire 1|r1l|."ﬂiﬂ

la flexion con
estiramiento

gl est

lunge

el abdominal

il -t
ponerse en cuclillas
las
zapatillas
n_jr-n-' r"":_'-.j
Shioes

los ejercicios
nectorales

waight traming

——

la barra de

u|r|I||L ir

el levantamiento de pesas

los leotardos

el ejercicio de
biceps
Dicen cun

pesas

el jogging
i© el footing)
jcgaing

la pesa
durmibbell

la flexion
F_n_j'_-‘_.r =L

los ejercicios de piernas

-t T i
-
B0 Dress

los aerobics
(“al aerobic)

= et
RETOLICS

vocabulario » vocabulary

entrenar correr en parada estirar el pilates la tabla de gimnasia
trair log in place (v) extand (V) Pilates circuit training
| calentar flexionar levantar la gimnasia saitar a la comba
Wa V) flex (v) pull up (v) prepugilistica JUMPING ropa '_'
DOXercise
8spaiiol « enqlish ol 251




EL OCIO * LEISURE EL OCIO = LEISURE

el teatro » theaté};

el vestuano
el traje

- 5 L
-
- - L
L W
LY 4

g,

"‘.""""';-:.. ‘ * !.-"'.

al musical
noar musical

la escenograg
" el decoradel

ol conclerto

T

el ballet

Dafial

rF;E'-'EEbL”ElFLD » vocabulary

la banda sonora  Quisiera dos entradas para la

acc;.—-,:-[fﬁdﬂr _ _
el soundirack sesion de esta noche.

am o
- 'd like two tickets for tonight's
e ig musica clasica aplaudir parformance
- applaud (v)
LA qué hora empieza?
ja partitura el bis What time does it start?
".'EF'IE&;;_': |
: la Opera
= | Qpara
el escenario | stage . = —=
la butaca ' B = el cine Movies e .
el la platea alta - vocabulario « vocabulary L el vocabulario = vocabulary
' - upper balcony ) : vestibulo : _ I
la fila [ la obra el director el estreno palomitas ==  la comedia la pelicula romantica
, | play director Opening g 00 ia taquilla =" comedy romance
< - BT ‘_."F"_ll.
el paico L
box | @l reparto el productor el program la pelicula de la pelicula de
casl roducer " iencia ficcié
la platea " proguce program SUSpPenso ciencia ficcion
e . thiriliesr sclienoe fiction movie
SR la galeria | o] actor el guidn el foso de la |
baleom = : -
Dalcony ‘ actor script orquesta : la pﬂ-l[cula de la pelicula de ,
orchesira pe miedo aventuras |
- la actriz el telon de ] ‘ Horror movie acventLire
las butacas | actress fondo el entreacto’ | |
el pasilio ganermes | backdrop ‘el descant | la pelicula de la pelicula de |
arse g e pato intermissio . vaqueros (“del oeste dibujos animados
de butacas) | 1 | Western animated movie
Drchestra
las butacas | =eating Seals - s
= - L = £ =] SCTEET] = —. =
254 = ——— =S = = -
E'S-F:l:'l".__l ':._:I-:“ 255
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: - EL OCIO = LEISURE
EL OCIO = LEISURE

la orquesta « orchestra

o-madera ® woodwind

1""-'"* P
-~

/ la flauta el cboe el corno ingles

flute oboe English horn

Ty
/' |
- 4

el clarinete bajo el fagote el contrafagote el saxofon
bass clarinet bassoon double bassoon saxophone

H]Ent

la cuerda « strings
_ el director de orquesta

el arpa
conaductor

harp

ol clannete

glaring|

ja percusion percussion

e

los bongos el tambor

_ el violin el podio laviola el vicloncelo |
viclin podium viola cello

3 la partitura la clave de sol  la nota el bongos pequeno
SCore trabla clef note ' snare drurm
al timbal el gong
kettiedrm gong
= | T | Mlj
| IJ_.#;. . _4 J.- | i - - k . k F
LE‘E_IE‘IFE dEE_ E#d.'* _.? r xlg 'E— _[:‘ —_ ’ ¥ i I... - “W
bass clef o
i el ———— »
ST I Tl T, e el triangulo las maracas
= = Tl e srac
i S s T los platillos el pandero y [lrenge Rdasiy
_ : - cymbals (°la pandereta) la marimba (¢ el vibrafono)
la notacién | notation tambourine vibraphone
el piano | piano
vocabulario = vocabuiary el viento-metal » brass
| la obertura la sonata la pausa sostenido natural
overture sonata rest sharm ratural E o :
r: __[_]I'i-lil'i' e - ’ —
la sinfonia los el tono bemol la barra =gt i =T |
| symphony instrumentos pitch flat bar il e ' E—
| INSILANENS la trompeta el trombon de varas el COING de caza - tuEJE
umpet trombone French hom roni

espar 257
espanol « english
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EL OCIO -

R PO EL OCIO * LEISURE
el Conc:lerto concert — S e

el microfono : estilos musmales « Musical styles
W - & gurtarrista T
el vocalista 'M'“ORNONS  guitans! s FTE.mS f.[e??;;aj't:;: IES
ot i, el baterista ks DRSS CRitag :
catiih G “el baterig) la bocina [
CrUITHTEY \~el altavoz)

i N
b ; r..l ﬁ, '

la musica de baile

el concierto de rock | rock concert
1'35 rnstrurnentus > H'lstrumentg i s la musica fatkiﬂnca ~folk)
la pastilla la clavi i i
= avija
PICHLY el mastil if.'i__lr‘aste_ luning peg

&l puente
Lncge

Ia musica cléarca

(& -
classical music

el bajo (el contrabajo)
bass guiltar

el heavy metal
neavy metal

vocabulario = vocabulary
el teclado : , la caneié :
ehiassucs: la guitarra eléctrica la bt g cion laletra la melodia el ritmo el r?ggaa Ig mﬁuauca country f"{ reﬂgc_t-::r ‘el foco!
iy SIECIriC guitar drum kit e Iyrics nelod) beal reqoas souritry spotlight
“Spanol » ¢ 259
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EL OCI0 = LEISURE

el turismo « sightseeing

el l_l.!_riﬂta

touris!

la atraccion turistica | tourist attraction

el

itinerario

.f_|'![;'|r,r_|r\-..l, !'_. _I;I..:I.
A

_ m— s sl %
This is an official London Sightsee

LONDON .- PRIDE

el autobiis turistico | tour bus

la gul_a turistica
lowr guidia

la estatuilla

figurine
ngurine

nn]

la visita guiada
(~la visita con guia
Quiced tour

ares de interes s attractions

la exposicion

gxhbiton

la galeris de arte
Fgl MUSED de arte)

la muestra

EL OCIO = LEISURE

LTS =T ad
g P

|

Tl
TR LR b Gty g B S T -J.'l.i.’..r.':'. 4 |

al monumento
monument

los jardines
gargen

- - = A
e .

Rizina,

el museo
museum

la ryina famosa

L e
L=

s~ = Y
TICNLES FLEINY

el edificio histonco
histonc bulding

el parque nacional

national par<

la informacion « information

| vocabulario = vocabulary

el precio de
| entrada
Admission
"_."l;f'["r:_]e

abierto
Jpen

carrado
| closed

260

la guia del
viajero
qQuidebonk

la camara
de video
camcordar

las pilas
battarias

I8 Balict _ X las horas
o PelcWa !E iDénde ests,,.? L lmes
film izquierda ° Where 5. .7 o b g
iesft " e
la camara Estoy perdido. : s o\
“la maquina) la derecha = (“Me he perdido.) Ny _
fotogréfica ngnt I'm lost. b n s ¢ = gl ,:
camera k- 3 1-_"...": woAvG  EEEER
s LI . e :1_ AL T

5, ) recto ¢ Podria decirme como 8 L B
las indicaciones straight va a...? » T
diractions ahead Can you tell me the wal &l planc de la planta el mapa (“el plano) el horario

to....? loor plan map tmetabie

espafiol « engs

®Span:

K2

(Lot i LET LSRRI { A |

la oficina de
informacion
tounst information

261




EL OCIO » LEISURE

e ———

—

EL DGIL’} E1St I'fl:

Ias aet:wdades al aire libre « outdoor EiCtIUIUES

e — —_——
e ——

el el reloj de sol E cafetena
sendero suncial ~ala ’

[ =T

ﬁ L

- el jogging la patineta al patinaje
e 0aging (“montar en patinete) rofferblading
g skateboarding
la canasta
= TaAT '--L.lt']a"DS [ |
.ul sﬂﬂdEI" i & /a cesta
. RS
LT, ; P "--n ¥ ' LY il et , : ni
la ornitologia la equitacion la caminata el picnic
(C ' Dicnic
ird watching horseback rding “ gl senderismo| r
3 Hiking

e ————— e —

;l_érea de juegos = playground

el parque | park i ; -
€ pasic  |a banca = akehe - _- _
la montafa rusa {"la hiorbe) - el banco) & & L A
e te FasS bhenet *r %N . W

el cajon de arena la alberca (~la piscina)
i de plastico
wading poos

2
swing

-- '_'.L ik 1 | L i WET q"m - - = -, _r /
Ia;l.’e‘rra 8 | parque de diversiones el safari park el zooldgico “el Z0 . el changuero
' “el parque de atracciones! wildlife park 00 N la resbaladilla (el tobogan “la estructura para escalar
AIMUSEMeTTt park slige mibe
- e —— | . 263
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EL OCIO » LEISURE EL OCIO = LEISUIRE

la playa » beach

&l salvavidas
| encomstal

=rin
aCRY L E

el hotel  la sombrilla la caseta la arena la ola

i [ % =par= ’ Jrn ey - T —; Fi i
e LSO LIMEraia baach hut aand ot
w i M

—t

I flancia la barrera contra el el paseo maritimo el asoleadero (“la hamaca)
& ;nutgw . viento promeaenace deck chair
[

windbraak

TRIRET
' T |
'11|i.l|{-|l'|..HJ— ":.'}",';e':;_ K 5_"1
1" Y . - = R
j"‘ﬂ‘ IJ]_IE]I-;:-I- ¥ '
a ohsCcUros el sombrero para el bronceador la crema protector
it ; Eﬂfﬂﬁ da sol el sol (“la crema bronceadora) (“la crema protectora)
2 - sURhat suntan lotan sunblock
.f'“.:"mﬁ;. ,it il _ ‘.mlaga
el traje de banao
“el bafador,
\ swMsLIt '
la cubeta

dm

3 la pala el cubo
b S easf Shicvel nall

fa pelota de playa la llanta (cel flotador)
ni rubber ring

el castillo de arena
- sandcastie

la bolsa de playa &l bikini
beach bag ' Blkini

e,

la cnncha

asolear (“tomar el sol) | sunbathe fu.!

4 e e




EL OCIO = LEISURE

EL OCIO = LEISURE

el camping « camping

el suelo aislante

ground ciot!

los banos el contenedor las regaderas el punts i @ETVCTECC
("los aseos) de la basura “las duchasi g _Eie_u?ri"t:.." fra
o restrooms | waste disposal _ showars
. el termo
la |11|"L'|'_'”!_E:l P AP thermos
ja can! npior
wals’

la tienda de campana
tent

el mosquitero
MOSQUID NSt

el toldo - la estaca la cuerda la el repelente de la linterna (3 B8 QRS i
tent peg el camping aert repallent TR AER S P | j.

campsite

vocabulario « vocabulary

| acampar el lugar (“la plaza) la mesa de picnic el carbon
camp (v) site picnic bench charcoal

.et saco de dormir

I nﬁﬁn? del di el catre de campana la hamaca la hoguera las botas de trekking la manga
menagecs afioe cot hammock campfire king boots cla ropa impermeable) sieeping Lay

rain clothes

hay lugares (“plazas| poner (“montar) el camper la pastilla para- i esterilia
libres una tienda camper van fogatas " ~ :li? o e
sites avallable pitch a tent (v) firelighter m oot
el remolque 8
lleno (~completo) el tubo (“el palo) de trailer encender una :
full la tienda fogata
tent pole light a fire {v]

g M) = ;

2 estufilla (cel homillo)  la parilla (*la barbacos la colchoneta | air matiress
Aamp stove grill

— e [T - 267
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spafiol « english

266 espafiol « sng




EL OCIO » LEISURE

EL OCiO « LEISURE

el entretenimiento (Cel ocio) en el hogar « home
entertainment

el videocasete
Fla cinta de video)

el disco de DVD

wellinnd] VD videotape
"| . 1l'.J.J Ll '

| . ™ _bi‘-- a1 esa _._1- lﬁ'lm { e

el discman la grabad )
perscnal CD plaver Erﬂinilziist.:li:: i o Iact?r F’E MP3 el reproductor de DV la videocasetera
= MP3 player DVD player VCR
i d-lﬂ-f; {Ecmﬂer
el tocadiscos g television de

record player pantalla panoramica

Wikl S

o [Rlevision

el lector de discos
compactos
CO player

la radio

.
-

racio e

el amplificador
amgilifier

el videojuego | video game

la pantalia

el borde del ocular
r ByaCLp

la camara de video

suresn

LI"""’

la antena parabdlica

camcorder satelite dish
la consola el avance rapid la pausa el boton para
console fast-forwarg paLse grabar
raecord

el uniumer_'n

VOILIME
. / =
el boton para rebobinar | ~,_ el stop
rewind stop
el play
Py

el control remoto (“el mando a distancia)
remote control

vocabulario = vocabulary

la television por el canal de pago apagar la
cable por evento television '
cable television pay-per-view channel  tum off the
television (v)
el programa ver |la televisién
programme watch television (v) sintonizar la radio
tune the radio (v) |
cambiar de canal encender la -
change television estéreo :
channeis {v) trry on the televsion (v sterso |

al disco la pelicula
h:JE audifonos compacto (~el largometraje;
E.iPsF&uncularem el pie de la . o CL faaturs film
wadphones _ (“el pie del alta
speaker ol el casete el anuncio
cassette 1ape advertisernent
el mueble |
SlBrED rack o — — ia '-'ﬁrEEt'E'fﬂ. {cEI dlgitﬂl
magnetofdn) digital
Cassatte.player
el equipo de alta fidelidad
stereo system
268
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EL OCIO = LEISURE

EL OCIO = L EISURE

la fotografia « photography = fiar « photograph (v

fﬂtﬂgr 1

el obturador
el indicador de fotos ol fash “la rueda del ol carrete
frame counter fash diafragma film spool

gparturea dial

enfocar

i s forl
?lll:}u-«.l-- LW

la [ ~ellicola

la E ICUIE

= ¥ :-._-‘. ih

e en formato vertical
apﬂ'E.E_ (N LTS s
o pa—— nortrait

1111111

la tapa del leng
[': Dl}] I . 5]

s cap:
la rueda de la va!m:jdad_

. el lente
shuller-spaad i -

~ (“el objetivo) L

la camara réflex | SLR camera ja fotografia | photograph

=R

ic:s prmblémas s problems

I\

el flash electronico el fotdmetro el zoom (“el teleobjetivo] el tripié (Cel tripoe e
flasn gun ight meter zoom lens tripod
- , . - sobreexpuesto
oS tIDﬂE de camara » t}’DES of camera derexposed overexposed

s b
- .® —'

la camara digital la camara APS la camara Polaroid

la camara desechal

digital camera APS camers Instant camera disposable camal desenfocado Ins 0j0Ss rojos
Ut of focus red eye

270 espanol «

®3panol « english

ry 'h“_li ““ oy

‘—m L
'.""
revelar ei negatwc-
aeveicp (v negatn
f “F';’““"

el album de fotos
photo album

vocabulario « vocabulary

el visor la foto (revelada)
viewtinder print

la funda de la camara mate

caimera case mat

la exposicion con brillo
exposure gloss

la ampliacion
ET‘lIa!gET‘ﬁE!‘."II

&l cuarto oscuro
darkroom

Me gustaria revelar este rollo.
I'd like this film processed.

el portarretratos
piciure frame

271




EL OCIO = LEISURE

los juegos « games

EL OCIO * LEISURE

la diana

gartboard

— I —
el tablero de ajedrez negro blanco EIT'EIHE : 1,
CIeEsSsS Ol HaC= 'q'.Ii!"l 1a E § =1 ‘ :
i t¢ elbanco
king ":E: bullsoye

. e

LR
e W L
. e ae’s

— ey s filatelia el rompecabezas (“el puzzle) el ﬂqminﬁ los dardos
e llecting jigsaw puzzle dominoes aarts
I :
jﬁflﬁn ) el diamante
DEW gl cOM™ el rombo)
o diamond
el caballo ] el joto Iaﬁesper:da
kright jach “la pica)
Spaoe
ir i shutie (v
la casilla Ia resn barajar | =i .
ST el ajedrez DUEE
A, el corazon /////
heart \\\\ '
hna il trébol \ A I'l \
G \\‘.
| Ly
repartir (“dar) | deal v
las damas
checkers - —
vocabulario « vocabulary
wllisiii, el turno ganar el perdedor el punto el bridge LA quién le
[ cournter I rove wint 1) loser noint bridige toca?
Whose turn is 7
[ 4 .
| jugar el ganador  la partida la puntuacion  la baraja _ ,
| play (V) winner game BCOre deck of cards : Te toca a ti. i
I It's your move,
el jugador perder la apuesta el poquer el palo .
Ehiges losa (Vi hat pokar suit Tira los dados.
Holl the dice

 backgamman | backgamemon los juegos de mesa | board games

—
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+ LEISURE .
EL OCIO + | IRE EL OCIO = LEISURE

las manualidades 1 « arts and crafts 1

otras manualidades « other craits
las pinturge

la pintora el caballete
= ' el boceto
st ol cvatiro ' sasa | PAINLS ——  latinta
oantine & AU il Tr o
’ w,c i Lk
- J.I-._. .-
el lienzo * -‘* o8
Canvas .
h -
' gl fapiZ
| FIIHI['I-.' | al
- las pinturas af A carboncillo
| ofl paintg: 8 charcoal _
y el dibujo | drawing & madera ' IMpresion el grabado
Y J : Sl prnting gngraving
y el cincel wiood ¥
el pincel | ohise
ed a8l mazo .
....... Drush lE_i‘P' rmaliot la herramienta
' 3 para modelar
e modeiing too
o la paleta las ?i: “rewas
W palette watercolors el torno de
alfarero
I.* i - polter's wheel
il A —
.:.I|"-~| I E T 51 1 : |
1\ la escultura la talia en madera

ting woodworking

| los pasteles

la pintura | painting
pastols

la cartulina

cardboard

los colores = colors

la arcilla

el pegamento

- - e
rojo amarillo
irﬂ Ell..lEl :.r[r‘“._.l'u | {a pfntura +1 Ia Ger‘én"lica

pottary

.-I-."' il ,:"l‘-l|l_l. i ‘II
AN ¢¢.5~‘¢'.-‘¢ ?-
_' I|'. l.l'll“ I"|'||I||.‘||.IlI 1LY
__._|.| -|I '||.| 1,1”'1"“'--. Il:ll "illl:lb'- |-||'|:._

| acrviic painl

naranja morado blanco
arange purpie whila

= | — . " ! 1 F . . §
pink ey la témpera a orfebreria el papel mache % PRpROT=XI g4
gt e poster paint alry making napier-maché origami model-maxing
274 = = = A W= - ‘| .
Espanﬂl L= = ESnanol « engiish e




EL OCIO = LEISURE

las manualidades 2 « arts and crafts 2

EL OCIO = LEISURE

la puntada
' stitch

la guia del hilo

thread guoe . "
@ Zurcir hilvanar cortar
b dam (v} tack (v) CUL v]
la aguj -
aguja
nescle = la aguja de
== . _ ganchillo _
o pio de la aguja “crochet hook
pressar fool
. il
T Wi
la placa de ! o2 - R :
la aguja st LU el bordado el ganchillo el macramé
needie piate e e embroidery crochet macrame retales
2 patchwaork
SO AN A s e TR
el telar
la maquina de coser | sewing machine ' |
Trf%:ﬂi Sl vocabulario « vocabulary
Q descoser el nailon
unpick (v) nylon
( , :: . la tela la seda
las tijeras el patrén fabric silk
SCIeSOrs attern '
RS el algodén el disefador
; | cotton designer
la labor de tejer
encaje weaving el lino la moda
ACE-MaKing inen fashion
la cinta métrica la tela
tape measure material : el poliéster la cremallera
el costurero | sewing basket polyester Zipper

la aguja de tejer
NG needis

el hilo & hembra
thread ™ al ﬂjn_

la bn!:ina el macho (“el corchete) el dedal el jaboncillo
bobbin NooK tnimble tailor's chalk

#0r de punto | knitting la madeja | skein

276
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EL MEDIO AMBIENTE = ENVIF

EL MEDIO AMBIENTE = i\

el espacio = space

. Tierma
Mercurio Y

B A rer=

Earth

la galaxia

_5--—.::4.'-.'.

Marie

Mars

el sistema solar | solar syster

la nebulosa

e ~§
L i

vocabulario « vocabulary

el universo el agujero
| universe negro
CHaCr N
la orbita
orbit

al planeta

[Hansat

| ia gravedad
gravity el meteorito

meateo

la luna llena

full moon

la luna nueva
new moon

la media luna
grascent moon

Jupiter

Jupites

el asteroide

iy

:,.I_‘ i‘- |‘_]

L

i

~ espacial = space exploration

=0 h

gl ragar

Pl

lir_anc:

Liranis

el propulsor .

Neptung

Netitung | la escotilla

iy i S +
astronaun

el astronauta

la rampa de lanzamiento

launch pad

@l lanzamianto

=0 Sale
|

el satelite

| —— ———

@astronomia « astronomy

el
telescopio

[
farpp =l e

a2l trr;:rr:bd_g

¢

el eclipse | acllpse 4

los prismaticos

by e | "1
Latl '_.._--_I -
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EL MEDIO AMBIENTE * ENVIRCNMENT

EL MEDIO AMBIENTE » ENVIRONMENI

la Tierra « Earth

el polo
pole
t;
el océano
CCeEr
el mar
SE}E-I ..... Ll
r.lnilnﬁﬁl .
h'i:‘ﬁ];ﬂi
-------- e HHEE JT E
el continente .'.'.-'.}';-J "w} .rf,?r}‘:
continent it /
il ,;i-,rﬁ../"
i

isinlcn de Capricornio

atmosphere

el rnantn
maﬂ [=]

el nucleo
internn

inner Cone

el planeta | plane!

1’”

las zonas | Zones

la chim&ne_a

vant

' fﬁ*f i il

el Polo Norte
North poe

el hurnrsfeﬁu norte
northern hgmquﬁl'-a-r‘u

hy

; ;l‘ﬁfz"fﬁ'r""mﬁ"w"r Y

T '|._ I
'g""l'f’ il "r r"fﬂﬁl f
il

”" / f/ X;? O

la longitud
Iongituce

TLI I'””. ‘ ”J i
LII 1','
Sy "If 4

la latitude

iatntuﬂe

el hemisferio sur
southerm nar'rnaph@:e

. el ecuador
oijuatar

vocabulario
s vocabulary

el terremoto
earthquaxe

la placa
plale

hacer (“entrar
en) erupcion
erupt (v)

el temblor
tramor

el crater | crater
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EL MEDIO AMBIENTE » ENVIRONMENT

el paisaje » landscape

la montana :
ML LEm Ty |||-'-||5,l-l""

I

T
Il -J:ru' II':'II:I.:'I: M

S 1
e 'l_" i

la laclera

SIop0

el rno

s

los rapidos
rapids

las rocas

la colina la esetaﬂ

f 10 R
::I'.I . .:'

b selva tropica J
Bain foces!

N el desfiladero
elis FU-E.:L? Il:lal"lfl'HLu :].:r:;_:_
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EL MEDIO AMBIENTE * ENVIRONMENT

el desierto | desan el bosque | forest

el pantano el prado la pradera
meadow grassland

£ FTE Y
wa i | LS

la cascad el géiser
QEysar

Walsrs

el arrecife de coral el estuario

coral res! estuary

el acantilado

P
cilf
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LEL MEDIO AMBIENTE = ENVIRONMENT

LEL MEDIO AMBIENTE » ENVIRONMENT

el tiempo « weather

IE aurora

AL

la ionosfera

e e e =
Elm B 20 1.-'“'.-!

los rayos
uitravioleta
ullraviclket rays

ffl'fjlll '..". '.'..”“ o

iy ¥ th i . i iy i

la capa de ozono ; o

QZ0NSa \ayer

la atmésf{-:-ra f atmosphere

"':l‘llﬂ.r.ll'hu 1] “ﬂ:]l#l?l L

la troposfera

la exosfera

EXUsphens

la termoesfera
thermosphers

la mesoesfera
mesosphon

la estratosfers
stratosphers

el relampago

{EINTNIrEy

la lluvia la tormenta
rFaln SO

la neblina la niebla el arcoiris
T fog rainbow
gl carambano
[ [ 1]

vocabulario = vocabulary

el aguanieve el chubasco caluroso
slaet shower not

el granizo soleado fric

hail Sunny cold

el trueno nublado calido
thunder Gloudy wanm

troposphers
la %-::amha el hnela

Seco ventoso frost e
cry windy
Huvioso el temporal
wet gale
himedo 12 Es'
Humic t&lﬂpﬂl"ﬂtlH' ar

temperature

el monzon la inundacién
MOonNsSoon fioo
287
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EL MEDIO AMBIENTE = ENVIRONMENT

EL MEDIO AMBIENTE » ENVIRONMENT

las rocas e rocks
igneo = igneous

el granito
granite

la obsidiana
oosICan

el basalto
Dasait

la piedra pémez
pUmIcCe

arales » minerals

la piedra el azufre la hematita la agicita
arenisca sulfur el hematites) calcite
sandstona hematite

el conglomerado

- - a ﬂ
o pedeial la turquesa el dnix (~el dnice) el agata ﬁ:r?;ﬁ:?
T A=

i conglomerate rurguoise anyx agate gra

metamorfico «
metamorphic

la pizarra
slate

el esquisto

SChist

el gneis
aneiss

el marmol
martie

las gemas » gems

el rubi

Fi_“:.'rjr

la amatista ' -

hvet ‘ diamante
el azabache | la plata el platino el niquel el hierro
et G . '-||"-"!E'| DIEIIF‘:LJ‘-" .'"II-::,;'-:E"_'I ron
0 .:

elopalo ___-<CiSN

opal - o

la adularia m -

(~la piedra : N\

lunar) _ | | | 7i

mooristane " : el estafio el aluminio el mercurio i
el granate | elto PRo tin aluminum mercury ZnG
ﬂ:r'?l:';:l:l!::l manr
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EL MEDIO AMBIENTE * ENVIBONMENT EL MEDIO AMBIENTE *+ ENVIRONMEN

los animales 1 =« animals 1
los mamiferos « mammals

la joroba
“la giba
RUMD

los bigotes

STIEHETR

Ll -mJ

la cebra la jirafa el camello
zebra giraffe camel

el conejo el hamster el ratén la rata
rabbit namster MOUSEe rat

el cuarno

Mo

la rompa

el colmillo

- {
la ard -
a ardilla el murciélago el mapache el zorro | -
: - el rinoceronte
squirrel bat accoan f A tamo Gl etn |
q 1 TaaGLN Ox #‘HP‘:J??I slephant rhiNoCeros
la mealana
el cachorro el gatito la cria g N

DUy ' _ kittan

el chango (el mono) el gorila el lv_:nala
MONKey gorilla KOaia

la aleta ol m‘ﬂ'i;l-::- nasal

fipper | blowhole el oso panda

panaa

RN P
=

.l . g, =
el R

el leén marino la morsa la ballena
saa lion i whale: bear poiar Dear
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EL MEDIO AMBIENTE * ENVIRONMENT

los animales 2 » animals 2
las aves = birds

el canario
canary

el gorrion
SPAMoW

el colibn

NUEMMINgDEY

A3

i
FRAALERT, .

la paloma

el pajaro carpintero el halcén
pigeon WOOdpecker falcon
el aguila

eagle

el pelicano
pehcan

la grulla
crane

el buho
ol
L[]
';:::J w """“-w..?“:-I
Vs | b
Saln. -

la golondrinag
Swialow

el flamenco
flamingo

el pinglino
penguin

EL MEDIO AMBIENTE » ENVIRONMENT

el cisne
SWarn

el guajolote (“el pavo)
furkey

la pluma

el ala

los reptiles = reptiles

las escamas

sSCaes

| el caiman

f gl om
LS L |

—

—_— e

la iguana
guana

el lagarto
hzard
a!_r;_;_paramq

sholl

la tortuga

tortaise

el galapago
turtie

la serpiente
snako

el cocodrilo
crocodie
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EL MEDIO AMBIENTE » ENVIRONMENT

los animales 3 « animals 3
los anfibios « amphibians

el renacuajo

tadpole

ebrados * invertebrates

los peces » fish

la anguila

F

el caballito de la raya la raya
mar Skate ray
sea horse
la aleta dorsal
i Bt i
o dorsal fin

. o
el pez espada
SWortiish

el pez de colores
galdfish

la aleta pectoral

pactaral fin _\

294

EL MEDIO AMBIENTE = ENVIRONMENT

e —

L

AN WS

la abeja la avispa el escarabajo
hee WaSH beastle
o la antena
h antenna

la polilla la mariposa el capullo la oruga
motn outterily COCOon caterpdlar
_ el aguijon
; l; . 20
"h-' 1 %
el saltamontes la mantis el alacran el ciempies
grasshopper religiosa (% el escorpion| centipede
praying mants SCOMIoN

la mosca el mosquito la catarina la arana
fi mosquito “la mariquita) spicer
ladybug

&

el caracol el gusano la estrella de mar el mejillon
anail WOrm starfish mussal

r.r . :
&I pulpo el calamar la medusa
OCIopUs souid Elyiish
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EL MEDIO AMBIENTE » ENVIE 'ONMENT

las plantas « plants

el arbol « tree

ta d_é_%1ur » flowering plant

el estambre
stamen

la rama

oranen

f -

la rarnita,

la corteza
lrrﬂ | peé . :
" CEEL “t’ilfj el ranunculo la margarita
Za Duttercup daisy
el tallo

la raiz I?I_lrﬂ-nﬂﬂ
¥ 8 TN el tallo

n _"'lr"\l-- |

el roble el cardo el diente de ledn
oak Tistie gangeuon

R oty
.Il..l-lll I|l|r1|J.li| II-I “' ” FI r: |I|.|J
b1

la dedalera la madreselva

foxglove noneysuckie

el alerce
larch

- ot T ey

los narcisos ila pnmula el lupino
silvestres primrose upins
biuebealls

-2 4] 1 s

wat i i,
el arce el olmo el tilo
mapie &im

ime
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EL MEDIO AMBIENTE * ENVIRONMENT

EL MEDIO AMBIENTE * ENVIRONMEN|

la ciudad « town

la calle

o hroat

el borde de la
banqueta © el bordillo!

Curt

la esquina
SIMEeL Cofmer

gt 1

la biblioteca

Hisr=yry
| E:J W

e e e b i,

bl E
——T1 e
i
s

=& -

Na universidad
Lnivers!

movie theater

' las zonas « areas

la zona industrial
Industrial park

EI- teatro

IMEalEt

|.':it';..-'

el rascacielos el suburbio e
skyscrape . (“la perifena) village
sUbUro
B — i
jERCabulario « vocabuiary '
. i . i 13 |
B20na peatonal  la calle lateral  la parada de autobus Ia.ah:.:anlanlla i_E:F 'ﬂﬁﬂ |
eIy side streat bus stop guiter -l .
|
| - L I
| Ravenid- la plaza la coladera (“la boca :2;3?"‘“ el ;Tﬂﬂﬂiz |
i g e e : 1oy (“ el sumidero:
el callejon | el estacionamiento la sefal de trafic la baliza - sQuarc de alcantarilia) drain
— :EI a.parcar_:}_igntu- 5t ":_‘_.lt i = traffic post mannoie .
parking lof - — 1
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EL MEDIO AMBIENTE » ENVIRONMENT EL MEDIO AMBIENTE * ENVIRONMENT

la arquitectura « architecture

los estilos » styles

los edificios y las estructuras « buildings and structures

el torredn  la aguja

umet . Spirg

“ wﬂ |H“ﬁ‘i§_ B

el foso
moal barrn:u
oaroque
Ry " Renacimiento
" — . ' Ra - o C;
el rascacielos el castillo el frontén o Henaissance
SKysCraper Gastle gane o _
la cipula el friso 24 corno
darme ricre Choir
la torre
LOwer
55 rococo
& el fronton
peC fiment
la iglesia la mezquita la béveda
church moesaue i vault
la comisa el contrafuerte ||
T Duttress neoclasico
neociassical
el tampl-::t la sinagoga
lempis synagogue
ia columna
piller

el estilo modernista art deco
art nouvead art deco

el embalse el puente

cam bricge la catedral | C5
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LOS DATOS » AEFERENGE

S T
e ——— e

el tiempo » time

el mi
mlnutﬂn‘_:l la manecilla “la

_aguji de la hora

[ S— -
WCHLW |i|¢'Lll |

TS L] P Ey
L Sltagu . R

la una y cinco

la una y diez
five after ona

ten after one

el segundero

second hand

=

[ [ “.-\"‘:::.-'_P B
la una y veinticinco
twenty-live after one

la una y media
one-thirty

las diez para las dos
“las dos menos diez

e 10 s
R - o LA~

el cuarto para las dos
(“las dos menos cuarto)

guiarter 1o two

304

—

vocabulario '_h";c;b"-‘lﬂfif a

el segundo ahorg b
second NCA .
el minuto mas tarde i =
| minute laster - :
' gos. e ianoche el amanecer el alba la mafiana
' la hora media hora T L ."mlﬂhj:ﬂi%'i’ sunrise dawn morning
| hour hatf an hour  enas :

¢Qué hora es?
vwhat time is i{?

el mediodia
rll:_}{._:lf'i

gl atardecer
¥la puesta de sol)

e
LA PP AT
7
la una y cuarto una vy " sl
Quarter after one = ]
evening afternoon

T
vocabulario « vocabulary

Llegas temprano.

e gl
TOW e gany

;A qué hora termina?

Por favor, sé puntual.
What time does it end?

las veinticinco para
FPlease be an time,

las dos (“las dos
menos veinticinco)

twenty-five to two ;Cuanto dura?

Hasta luego.
How long will It last?

I'll see you later,

Liegas tarde.

fOu e late.

Se esta haciendo
tarde.
it's geting late

A qué hora comienza?

l.legare dentro de poco.
What time does it start?

Ll be thara scon

las cinco para las dos
las dos menos cinco)
ive 1o two
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LOS DATOS = REFERENCE

el calendario (“el almanaque) » calendar

LOS DATOS » REFERENCE

ﬂﬁﬂs » YEars

900

Ly il novecientos uno = nineteen hundred and one
90 |

el mes el ano mil novecientos = NINEtee huNgred

o -
@ -

- 1 (] mil novecientos diez « ninetean tan

ey 2910
!' O(j dos mil « two thousand

\ .". dos mil uno « two thousand and one

| gl 00!
el dia . o
cay

’ e estaciones = Seasons

“-lunes  martes miércoles jueves  viernes m . R—
Monday :

ol dia habil onday Tuesday Wednesday Thursday Friday
el dia laborable)
wWOrkoiay

! N1 2 3 4 518
59 10111 138
15 16/117/18/19 203

lafecha = PRETY T -
date ~ laprimavera el verano el otono el invierno
SO SLIMIMEr 1all wirter
ayer __hoy manana ——E L BT
S Sy YOLEENTOW Wocabulario « vocabuiary
el la semana pasada mensual
last week rharthy
[ TR TTTTIT iy it la semana que viene anual
| vncahutann . vﬂcabulary next waek i annual
| } \
. Eenero marzo mayo julio septiembre anteayer (Cantes de ayer) -
1 ? |
January March May July September the day before yesterday &'ua:;i!?::a?: :Fc;chay? |
- febrero abril junio agosto octubre ﬁ:& -:ia: after tamnfmrmw Es el siete de febrero del dos mil dos.
February April June August Cctober e It's February seventh, two thousand and two.
semanalmente
weekly

e
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LOS DATOS = REFERENCE

los numeros « numbers
S

uno » one

dos = two

tres « thrae

S0 N -

cuatro  four
X oo
0 ois
7 siete » soven
8 | ooho < e
| e s ik
]. O ' diez » ton
VL ciece s
e e
1.3 rocs o trtamn
1 4} cascon s e
1.5 ginon « teens
] 6 dieciséis » sixteen
L7 diecisiete « seventeen
1 8 dieciocho « eighteen

1 9 diecinueve « nineteen

308

EQQ novecientos » niné __

20" vl
2] il
yI
30'trainta.m;,w
40 cuaronta s oy
O cinouenta - iy

60 sesenta « sixty

7O} sossvtas soveill

80 . ochenta « eighty :—-I

- 90 noronine it
j l OO - cien = one hundred
1 10 ciento diez » one hundred
200 doscientos « two hundre
300 wescientos - treairtll
5 00 quinientos « five hundred
600  seiscientos « six hundrad
700 setecientos » seven hundet
800  scnocientos » egnt ek

= _
uinto » fifth
R

$EXI0 » it

sequndo

arto » 100

= sevanth decimotercero s thirteenth

.
VO = i
l'l. L

LOS DATOS » REFERENCE

l OOO mil = one thousand
10 ,000 diez mil = ten thousand
20,000 veinte mi + twonty thousand
50 y 000 cincuenta mil « filty thousand

D 5 y 5 00 cincuenta y cinco mil quinientos « fitty-five thousand five hundred

1 ()0 y OOO | cien mil = one hundred thousand

] r [ )(}Oj 000 | un milién « one million
.I .,II.I' 00 g {}()O, 0’00 mil millones -::nna bedhion

tercero
third |

decimosexto trigésimo » thirteth

« sixteanth

cuadragésimo
decimoséptimo « fortieth
« Sevanteenth

quincuagésimo
décimo octavo « fiftisth
] Plghtﬁﬂr'lth

sexagesimo » sixtieth
décimo noveno

« nineteenth septuagésimo
» seventiath
vigésimo » twentietn
octogésimo
décimo «» tenth vigésimo primero « eightiath
o tweanty-first
undécimo = aleventh nonageésimo
vigésimo segundo = ninetieth
duodécimo = tweifth » Iwenty-second
centésimo

vigésimo tercero = one hundredth
« twanty-third

decimocuarto = fourteenth

decimoquinto = fifleanth
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LOS DATOS » HEFERENCE *2a
los pesos y las medidas = weights and Measurae cidad + capacity vocabulario « |
N la pinta el volumen vocabulary :
: f_l'.n' : jo litre T_._IT-;?_ o volume =5 el gﬂlﬁﬂ
el area « area | ‘gallon
531
‘/ PYRERS) = el cuarto de galén
1 S J gquart
__ [ 1 ES
| 1 E= N el litro
' L ey
=y . | e ," ! Hter
i —— 1 D=1 i—_E‘E ol 1_1
a libra ik,
pouUnd TSl pr =
3 | o —— !‘.""

s (Y \a jarra graduada la medida de capacidad o _
cuadrado _ cuadrado | Tp— N SASLANG CUD llguid measure ) -
SaEe SHTNNEL ST, ounce B . = B l# :
ool S e

'.mipiente « container

la distancia »

distance
! vocabulario » vocabulary i o paﬁuete
la yarda la tonelada B aorn bag
e | yard tonne ]
g I
_ : el metro el miligramo
&l kilometro la milla
;Iume-‘.re b rmile Al m“ﬁgm
SRl SV ¥PRSURRSE Jy  WY- —
la longitud « length jBtarrina | (! s L
el pie

8l tubo el rollo

el milimetro
Tk rol

mitlimotar

Corbimeiar —”,ﬂq

310

2y

la cajetilla el paquete|

la botella

Doltie

la lata
Gan

DAEck

el pulverizador
spray bottle

el spray
spray can
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LOS DATOS = REFERENCE LOS DATOS « REFERENCE

el mapamundi « world map

s el Mar Negro

las Montafas Rocosas = JLL. 1 o

—HuckyMﬂLn‘llahs __—H_I
Gdnbhﬁﬂmla 4 yi :Hl[ 3 .-,_._ ._.. . . \, ' I, ._ Tk Lt u_ e VR Ny, Gﬂﬁﬂ“aﬂ m

‘el Himalaya
Hm:m-,.ﬂs

driiffy I' ,:::'I:"IF:I;:.:::':lrJI'.'I;lrlllli'f Ir-“l i I_:'.'.I. 1y : 'I ." : 4 ,I | “l' J II'E:r' II.- .: .._I A‘.-,L,l'_' : .'.i..ll:':.l:l i by f J‘. = ol Mar de m
I'-I L N LS ' AL A LAELET ey T i I (il A I .-.l L 1 (1 | i ! Arbien Lo

....... i “*
,q_.' / l_wl.. m il
:” I:II:;J’III.' I|l | |‘|llll:“lr1| I- | -,.5 ” .

' ' m, Wil e “~__ el Océano Indico
i e | A r'..'..a' *1;‘?33:-' Kbl j. - indian Ocean
.. L A “ | i ‘"'.J W) NGAII

| |._l_| gl .I I

el oeste
wesl
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LOS DATOS « REFERENCE LOS DATOS « REFERENCE

América del Norte y Central « North and

~srica del Sur = South America

Hawail | 8 '
| Hawail | =
¥
| " 5 W e
3 1 3 14 f .F ||lr”H ; " -IIJ.- ||| 1 L I'Tl"f'-"’i.
J /rli‘l:(ll N ] %n ull'r':'f'l Ilh 'HII‘IH / ;'I:l:u,l II""'-"IH:'I:J'I 'I!L'Il:rrﬂj-:r':‘rllr.-J -.r.JI Pt
I Fin.t i o e v o ‘;' I} il I-“ .'”'“ H‘. |' .rf qu, |$”".-... Y __:.-: I.
= —==—"—"1} y |-'I | i ”w‘l Y i | Ll s .. l-f LN Ei | .II . ... | T -
""f, i[..” ”IFI paliiy |' Ilf|||ll I||”' TR 1|l!'.|' T f-‘ fh -| N -"| |'- ‘i
i MIl!I,l e u|| .'.II' ﬂl’r ‘Mm 0 ."l-'.' Il#"“ .lr.'r Wi
I:'r'_ .?-. || -ﬁ I el A0 o -?'. =S i1 “I
| Alaska » Alaska A e
2 Canada « Canada o iy O
3 Groenlandia » Greeniand b e Gl
4 Estados Unidos de América i r 'f:‘;"",?d | Jf"n ”.jji
Umossiec A W2 f-
. i .II'J. T r?' ] u o
5 México = Mexico _..&:,E % ’ r:s' ,r.' Jr"“ '{’:} ....u! r' 1 --. .' Wenezucla » Venezuela .-
& Guatemala » Guatemala 1[“ M"-: b ..“'..'“:” il ::w-,,,“ oA , ambia « Colombia :
7 Belice » Belize g f . ) :”,":""“_.;.‘,",J‘L‘ é;'_-.ﬂ'cf’;;;'::_.t:'.] -1.’-:-'..'. i : ~ _ actor « Ecuador
8 El Salvador « i Salvador b 1) A i fers . o vocabulario » vocabulary
iy i 4 o VO Uidl
9 Honduras « Honduras | .ﬁg*g-‘{,’._ 5 las Islas Galapagos ;
iy ;

10 Nicaragua « Nicaragua .r,r B e ’r' .. IR Galapacos Islands = : iy continente principad pmurm_' cia

11 Costa Rica « Costa Rica St iy | B Guyana « Guyana 1§ SR R

12 Panama «» Panama ' %E’Jf s e "~_= _. finame « SUNName

13 Cuba « Cuba 6~ 11 a Guayana Francesa .

14 Bahamas « Bahamas y e . Frenrl. Guiana = G

15 Jamaica » Jamaica AT il « Brazil la naciéon la colonia la region

16 Haiti » Hait L : a « Bollvia i naton  colony  region

17 Replblica Dominicana 22 Antigua y Barbuda « Antigua and € 1Chile » Chije
+ Dominican Republic 23 Dominica « Dominica

E, ¥
e —

|
elpais el territorio el distrito |l

ina » Argentina state 20n8 capital

i
.
' s

18 Puerto Rico « Puerto Rico 24 Santa Lucia = St Lucla '. raguay » Paraguay
19 Barbados « Barbados 25 San Vicente y las 1 ay « Uruguay
Sla Hatwnas

20 Trinidad y Tobago « Trinidad and Tobago « S1. Vincent and the Grenagh
21 Saint Kitts y Nevis « Si. Kitts and Nevis 26 Granada - Grenada

314
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LOS DATOS » REFERENCE
Europa « Europe

1 Irlanda » Ireland 29 San Marino « San Marno 39 Moldavia « &

2 Reino Unido 30 la Ciudad del Vaticano | .' 1
« United Kingdom « Vatican City 1

3 Portugal « Portugal 21 Sicilia « Siclly L

4 Espaiia « Spain 32 Malta » Malta Bmm |

5 las Islas Baleares 33 Eslovenia « Slovenia 43 Albama
« Balearic Islands 34 Croacia - Croatia |
& Andorra = Andorra X

3% Hungria « Hungary

7 Francia » France 36 Eslovaquia = Slovakia 46 Grecia »
8 Beélgica « Belgium 37 Ucrania » Ukraine 47 ‘I'im ﬂ '
9 los Paises Bajos 38 Belaris » Belarus
o8 1819
« Netherands N "I' I”‘? HR
2 m '

10 Luxemburgo « Luxembourg
11 Alemania « Garmany

12 Dinamarca » Denmarik R 1 Mé
13 Noruega « Norway T

14 Suecia « Swedlen » Wester T Sahara
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ac0s » Morocco
2 Occidental

13
I*‘- ] J
1&'_‘. '.

36—

15 Finlandia « Fintand 4 Mauritania
16 Estonia » Estonia - rMaun ania
17 Letonia » Latvia | § Senegal » Senegal
18 Lituania » Lithuania f 5 Gambia + Gambia
19 Kaliningrado el 8 Guinea- Bissau
+ Kaliningrad il #‘l % Guinea Bissau _
20 Polonia « Poland ‘}_-#1 J'lif":':{ ﬂinea « Giuinea 19 Bfmin . E!et.m |
21 Republica Checa LB Rl A 8 Sierra Leona 20 Nigeria « Nigeria
» Czach Republic sl 8 Sierra Leone 21 Santo Tomé y Principe
22 Austria » Austria H#‘"";_ 3, 3 il 0 8 Liberia - Liberia « 530 Tomé and Principe
23 Liechtenstein T - =, S, i0Costa de Marfi 22 Guinea Ecuatorial
« Liechtenstein B AT SRR, S A A2 A » lvory » Equatorial Guinea
24 Suiza il et BTN 3% &} H_nrquma Fasn 23 Camerun « Camercon
« Switzerland Lagd .-'_'::' P ' Burkina Faso 24 Chad = Chad
25 Htalia » taly iy 12 Mali « 111 25 Egipto = Egypt
o6Ménaco |Gt IR 2y gt el e 5"5,' gelia « ﬂi]i—“‘ld 28 Sudan « Sudan
« Monaco A O, 4° Fiunez « Tunisia 27 Eritrea » Eritrea
27 Céreega i ! 5 SRk R 15 Libia « | bya 28 Diibouti « Diiboutl
» Corsica ' : e Beils G M6 Niger « Miger 29 Etiopia » Fthiopia
28 Cerdefia i Ghana « Ghana 30 Somalia » Somalia
= Sardinia e Toao 31 Kenya » Kenya

316 espa SSpaniol « o oiist

» Ceniral African Republic
34 Gabon « Gabon
35 Congo « Congo
36 Cabinda » Cabinda
37 Republica Democratica del
Congo » Democratic
Republic of the Congo
38 Rwanda = Hwanda
39 Burundi « Burundi
A( Tanzania « Tanzania
41 Mozambique
« Mozambwgue
42 Malawi » Malawi
43 Zambia = Zambia
44 Angola « Angola
45 Namibia « Namiba
46 Botswana « Bolswana
47 Zimbabwe « Zimbabwe
AR Sudafrica » South Afnica
49 Lesotho = Lesotho
50 Swazilandia « Swazliand
51 Comoros « Comoros
52 Madagascar « Macagascar
53 Mauricio = Mauritius
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LOS DATOS = REFERENGE 2
Asia » Asia i | R
T :
i Federacién Rusa N\ ~ Australasia « Australasia |
» Russian Federation ) \ | | I
2 Georgia » Georgia i 2 \\ ' =P vy
3 Armenia » Armenia ot \\ ‘("""1 LS £ f}fhfl
4 Azerbaiyan « Azerbaiian \ \ . | “
5 Iran « Iran | p - 1 “!'.
& Iraq = Iraq S i g J, |
7 Siria » Syria . e .-‘T V.4
8 Libano » Lebanon ~ | wr Jﬁ."; -njl
Olsraelelorsd COE : ] u_:: 2 3 ;" |
10 Jordania = Jardan ~ Pl | - -y.f" |
11 Arabia Saudita J; ”M il ﬁ'* | ,S '.'; | e .
« Saudi Arabia ._ i HI(' I . | o ik 1 Australia = Australla. |
12 Kuwait « Kuwart ' | ' 1! | 2 Tasmania « Tasmania |
13 Qatar » Qatar 4 fas. ]* a,n, | 2 Nueva Zelandia » New Zealand o
14 Emiratos Arabes Unidos e ;,f',;if-;?' —=y e
» United Arab Emirates / "f,r 41 Singapur » Singapore
15 Oman » Oman e m 47 Indonesia » Indonesia
16 Yemen « Yomen | i - 43 Brunei » Brunel
|7 Razajstan « Kazakhstan i f ' 44 Filipinas » Philippines
18 Uzbekistén « Uzbekistan il e 45 Tabwi&n s China
19 Turkmenistan « Turkmanistan ' il 1 46 Timor Oriental « East Timor
20 Afganistan « Afghanistan 47 Papua Nueva Guinea « Papua New Guinea
21 Tayikistan « Tajikistan “'_ 48 Islas Salomén = Solomon Islands
22 Kirguistan « Kyrgyzstan L 40 Vanuatu = Vanuatu
23 Pakistans Pakistan ”’?‘;f 50 Fiji « Fij
24 India = India il 78
25 Maldivas » Maldives S
26 Sri Lanka « Sr Lanka ‘“.:"'
27 China » China - r__,)"ﬁ & i
28 Mongolia « Mongolia 35 Birmania (Myanmar) s = ) A A il Y
25 Corea del Norte « North Korea « Burma {Myanmar) ¥ :I_I l Pl e S rﬁ..u j‘t ek T a8 ")
30 Corea del Sur « South Kores 36 Tailandia « Thailand 1:""\ R T ) g i N <0 ")
31 Japon « Japan 37 Laos « L3os b L e i
32 Nepal » Napal 38 Viet Nam = Vist Nam G el e .«:;:,r,,;i : S
33 Bhutan « Bhutan 39 Camboya = Cambodia il "
34 Bangladesh « Bangladesh 40 Malasia = Malaysia - o
Ha » anglish 2ok
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particulas y antonimos « particles and antonymae

a, hacia
to

encima de
over

delante de
in front of

sobre
anto

en
in

sobre
above

dentro
inside

arriba

at

a traves de
through

encima de
on top of

between

aqui

320

de, desde
from

debajo de
under

detras de
behind

dentro de
nto

fuera
out

bajo
below

fuera
autside

abajo
down

mas alla de
beyond

alrededor de
around

al lado de
beside

en frente de
opposite

lejos

far

alli
there

para
for

. ahora

Nnow

| siempre

always

con frecuencia

(“a menuda) | often

i

yesterday

. primer

first

cada
every

unos
about

un poco
a little

mas tarde

Y |
1
—t

HryLLLER
P
i

&

Donito)

* anglish

pequeno
small

estrecho

Narrow

shor

baijo

oW

delgado

than

pesado
heavy

blando
soft

seco
dry

malo
Dadc

lento

SHOW
incomectio
wIrong

caliente
hot

abierto
lleno
fudl

nuevo
new

claro
ligght
facil
Basy

~ libre

frea

fuerte

- strong

gordo

il

joven
young

mejor
better

. negro

black
interesante
interasting
enfermo
SiCK

el principio
beginning

LOS DATOS « REFERENCE

frio
cold

cerrado
closad

vacio
empty

viejo
old

aoscuro
dark

dificil
chitficult

ocupado
oocumed

debil
werak

delgado
thin

viejo
old

peor
WOrse

blanco
whute

aburrido
boring

bien
el

el final
end
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frases utiles » useful phrases

frases saludos » greetings ~ Hasta luego
esenciales See you later
« essantial phrases Hola
L Hello letreros « signs
Yes Adios - Informacién
i Goodbye Tourist information
NG Buenos dias Entrada
Al Good moming Entrance
Maybe Buenas tardes Salida
Good afternoon Exit
Por favor
Please Buenas ta:des Salida de emergencia
{ixxjewemng Eme
Gracias ! s
Thank you Buenas noches -~ Empuije
.. Good night Push
De nada
You're welcoms - ¢Como esta? ~ Peligro
- How are you? Danger
Pn_rduna ™
Excuse me Me Hamo... Prohibido fumar
. My nams is.., No smoking
Lo siento
I'm somry ¢Como se llama? Fuera de servicio
What is your name? Out of order
No
Don't £ Como se llama? - Horario de apertura
What is his/her Opening fimes
Vale - name?
Ok . Entrada libre
_ Le presento a... . Free admission
Asi vale - May | introduce. .. )
That's fine ' - Llame antes de
Este es... entrar
Esta bien Thigis. .. Knpck befare
That's comect artering
_ Encantado de
Estar mal conocerle Rebajado
That's wrong Pleased 1o mest you Reduced

322

) inanes *

o=

.,__ ﬂ“’di Me he

= ]

B ande esid el/la...?

e 5 1

.. E E:-_.__-!_" ﬂ‘fia.il

Bee corcano/a?
G tho nearest. .7
. am o ||‘ . AP ﬁ:;rﬂ“ IOE
: ;..}.' R iinys, 7
fﬁfint; e estrooms?
; - = e
No entiend, Sramo voy a...7

F

| don’t unge How do |

; i

- Nolosé A la derecha

: Idﬂﬁ"t_ _| - ”!:'|| ]
' Ala izquierda
rances,,. ¢ o the lef

Doyl spe |

© Franch...? B recio

U IE'iI‘. K¥N & il

- ESpanh... $A que distancia

- | speak Eng esta, .7
wl 1"|| ] E _ far =

 Hable m las sefiales de

- (“despac ransito - las
Plaase g Senales de trafico)

¢Me lo puec Todas las direcciones
et % m‘ﬁc‘ll- ;
. for ma REsAUCion | Caution
H' ’ ._.. ”'l 11;1 ol PE.S{J-
| have i Sl
s

Disminuir
velocidad

Slow dowm
Desvio | Dstour

Circular por la
derecha

- Keep right

Autopista | Freeway
Prohibido estacionar
(“* Prohibido aparcar)
MO parking

Callejon sin salida
No through road

Sentido Unico
One-way

Ceda el paso

. Yield

Carretera cortada
Road closed

Obras
Road construction

Curva peligrosa

- Dangerous curve

alojamiento
« accommaodation

- Tengo una

reservacion (“ Tengo
una reserva)
| have a reservation

(A que horaes el
desayuno?

- What ime is

breakdast?

LOS DATOS « REFERENCE

El nimero de mi
habitacion es el ...
My room nurmber is ...

Volveré a las ...
I'f be back at ... o'clock

iDénde esta el

comedor?
Where is the dining

- room?

Me marcho manana
I'm leaving tomormow

comida y bebida
« eating and
drinking

iSalud!
Cheers!

 Esta

buenisimo/malisimo
It's delicious/awtul

Yo no bebo/fumo

| don't drink/smioke

Yo no como came
| cdon't eat meatl

Ya no mas, gracias

' No more for me, thank

you

| ¢Puedo repetir?
- May | have some

mora?

(Me trae la cuenta?
Check, please.

iMe da un recibo?
Can | have a receipt?

Zona de no

- fumacdores

No-smoking area

la salud
« health

MNo me encuentro
bien

I 1don't fesl well

Tengo nauseas

| feal sick

- ¢Cuél es el nimero

del médico mas
cercano?
What is the teleghone

- number of the nearest

doctor?

~ Me duele aqui
It hurts here

Tengo fiebre

- | have a fever

Estoy embarrazada
de ... meses
I'm ... months pregnant

Necesito una receta

| need a prescrption
RNk

~ Normalmente
- tomo ...
- | normally take ...

- Soy alérgico a ...

I'm allergic o ..

- Estaré bien?

Will he/she be all nght?
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